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PRILOG III.

OBVEZE U POGLEDU PRISTUPA TRZISTU

OBJASNJENJA

1. Rasporedom stranke uz ovaj Prilog utvrduju se obveze u pogledu pristupa trzistu koje ta

stranka preuzima u skladu s ¢lancima 10.6. (Pristup trzistu) ili 11.4. (Pristup trzistu).

2. Za potrebe ovog Priloga:

(a) ,,CMAP” znaci brojevi Meksicke klasifikacije djelatnosti i1 proizvoda (Clasificacion Mexicana
de Actividades y Productos) kako ih je utvrdio Nacionalni institut za statistiku 1 geografiju
(Instituto Nacional de Estadistica y Geografia) u Meksickoj klasifikaciji djelatnosti i
proizvoda (Clasificacion Mexicana de Actividades y Productos), 1994.;

(b) ,,CPC” znaci brojevi Sredi$nje klasifikacije proizvoda kako ih je utvrdio Statisticki ured

Ujedinjenih naroda, Statisticki dokumenti, serija M, br. 77, privremena SrediSnja klasifikacija

proizvoda, 1991.; 1
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(¢) ,ISIC” znaci brojevi Medunarodne standardne industrijske klasifikacije svih gospodarskih
djelatnosti kako ih je utvrdio Statisti¢ki ured Ujedinjenih naroda, Statisticki dokumenti, serija

M, br. 4, ISIC REV. 3.1, 2002.

3. Gospodarske djelatnosti u sektorima ili podsektorima koje su obuhvacene ovim

Sporazumom, ali nisu upisane u raspored nisu obuhvacéene obvezama u pogledu pristupa trzistu iz

stavka 1.
4. Rasporedom stranke ne dovode se u pitanje prava i obveze stranaka na temelju GATS-a.
5. U svakom unosu u rasporedu navedeni su sljedec¢i elementi:

(a) ,sektor” se odnosi na opéi sektor za koji se radi unos;

(b) ,,podsektor” se odnosi na odredeni sektor ili djelatnost u kojoj se preuzimaju obveze, ako je

primjenjivo, u skladu s CMAP-om, CPC-om ili ISIC-om;

(¢) ,.ograniCenja u pristupu trziStu” odnosi se na konkretna primjenjiva ograni¢enja, ukljucujuci
mogucénost zadrZavanja postoje¢ih mjera ako je tako odredeno ili donoSenja novih ili
restriktivnijih mjera ako nema obveza u pogledu pristupa trziStu, koja nisu u skladu s

obvezama utvrdenima u ¢lancima 10.6. (Pristup trzistu) ili 11.4. (Pristup trzistu).
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6. Pri tumacenju unosa razmatraju se svi njegovi elementi.
7. Obveza preuzeta na razini Europske unije primjenjuje se na mjeru Europske unije 1 drzave
¢lanice na nacionalnoj razini, kao i na mjeru vlasti drzave ¢lanice, osim ako se obveza ne

primjenjuje na odredenu drzavu ¢lanicu.

8. Obveza preuzeta na nacionalnoj razini Meksika ili drzave ¢lanice primjenjuje se na mjeru

vlasti na sredi$njoj, regionalnoj ili lokalnoj razini te zemlje.

0. Ovaj Prilog sadrzava samo ogranicenja u pristupu trzistu koja su nediskriminirajuca.

10.  Podrazumijeva se da sljedece mjere ne Cine ograni¢enja u pristupu trzistu u smislu ¢lanaka

10.6. (Pristup trzistu) i 11.4. (Pristup trzistu), pod uvjetom da su nediskriminirajuce:
(a) mjere kojima se zahtijeva odvajanje vlasniStva nad infrastrukturom od vlasniStva nad robom
ili uslugama koje se pruzaju tom infrastrukturom radi osiguranja postenog trziSnog natjecanja,

primjerice u podrucju energetike, prometa i telekomunikacija;

(b) myjere kojima se ogranicava koncentracija vlasniStva radi osiguravanja postenog trziSnog

natjecanja;
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(c)

(d)

(e)

1.

mjere kojima se nastoji oCuvati i zastititi prirodne resurse i okolis, ukljucujuci ograni¢enje

dostupnosti, broja i opsega dodijeljenih koncesija te odredivanje moratorija ili zabrane;

mjere kojima se ogranicava broj dodijeljenih odobrenja zbog tehnickih ili fizickih

ograniCenja, na primjer telekomunikacijskih spektara i frekvencija; ili

mjere kojima se zahtijeva da odredeni postotak dioniCara, vlasnika, partnera ili direktora

poduzeca mora biti kvalificiran ili se baviti odredenim zanimanjem kao $to su pravnici ili

racunovode.

U rasporedu Europske unije upotrebljavaju se sljedece pokrate:

AT Austrija

BE Belgija!

BG Bugarska

CY Cipar

CZ Ceska

Za potrebe rezervi u Belgiji srediSnjom razinom vlasti obuhvacene su savezna vlast te vlasti
regija 1 zajednica jer svaka od njih ima jednakovrijedne zakonodavne ovlasti.
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DE Njemacka

DK Danska

EE Estonija

EGP  Europski gospodarski prostor

EL Gréka

ES Spanjolska

EU Europska unija, ukljuc¢ujuéi sve njezine drzave ¢lanice

FI Finska?

FR Francuska

HR Hrvatska

HU Madarska

Za potrebe rezervi u Finskoj regionalna razina vlasti zna¢i Alandski otoci.
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IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

Irska

Italija

Litva

Luksemburg

Latvija

Malta

Nizozemska

Poljska

Portugal

Rumunjska

Svedska
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SI Slovenija

SK Slovacka

12.  Zapotrebe rasporeda Meksika:

(a) ,,1.” se odnosi na pruzanje usluge s podrucja Europske unije na drzavno podrucje Meksika;

(b) ,,2.” se odnosi na pruzanje usluge osobe iz Europske unije osobi iz Meksika na podrucju

Europske unije;

(¢) ,,3.” se odnosi na pruzanje usluge ulagatelja iz Europske unije na drzavnom podru¢ju Meksika

ili na obuhvaceno poduzece;

(d) ,,4.” se odnosi na pruzanje usluge fizicke osobe iz Europske unije na drzavnom podrucju

Meksika.
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Dodatak I11.-A

OBVEZE U POGLEDU PRISTUPA TRZISTU

RASPORED EU-a

Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

III-EU-1 — Svi sektori

Komercijalna prisutnost

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U EU: pri prodaji ili ustupanju svojih vlasnickih udjela ili imovine
u postoje¢em drzavnom poduzecu ili postoje¢em vladinu tijelu koje
pruza zdravstvene usluge, usluge socijalne skrbi ili usluge
obrazovanja (CPC 93, 92) svaka drzava Clanica za ulagatelje iz
Meksika ili njihova obuhvacena poduzeca moze uvesti zabranu ili
ogranic¢enja u pogledu vlasniStva nad tim udjelima ili imovinom te
u pogledu moguénosti vlasnika tih udjela ili imovine da izvrSavaju
kontrolu nad poduze¢ima koja iz njih proizlaze. U vezi s tom
prodajom ili drugim ustupanjem svaka drZava ¢lanica moze donijeti
ili zadrZati mjere kojima se ogranicava broj dobavljaca.

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U EU: usluge koje se smatraju javnim komunalnim uslugama na
nacionalnoj ili lokalnoj razini mogu podlijegati javnim monopolima
il1 i1skljuc¢ivim pravima dodijeljenima privatnim subjektima.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

Javne komunalne usluge postoje u sektorima kao Sto su srodne
usluge znanstvenog i tehnickog savjetovanja, usluge istrazivanja i
razvoja u druStvenim i humanisti¢kim znanostima, usluge
tehnickog ispitivanja i analize, usluge u podrucju okolisa,
zdravstvene usluge, usluge prijevoza te pomoc¢ne usluge u svim
vrstama prijevoza. Iskljuciva prava za te usluge cesto se dodjeljuju
privatnim subjektima, na primjer subjektima koji imaju koncesije
javnih tijela, podlozno odredenim obvezama u pogledu usluga. S
obzirom na to da javne komunalne usluge cesto postoje 1 na razini
nizoj od sredi$nje, detaljan i iscrpan raspored na razini pojedinih
sektora ne bi bio praktican. Ova se rezerva ne primjenjuje na
telekomunikacijske usluge te na racunalne i1 srodne usluge.

U BG: odredene gospodarske djelatnosti povezane s
iskoriStavanjem ili upotrebom drzavne ili javne imovine podlijezu
koncesijama koje se dodjeljuju prema odredbama Zakona o
koncesijama. Komercijalna drustva u kojima je udio drzave ili
op¢ine u kapitalu ve¢i od 50 % ne mogu izvrSavati transakcije u
svrhu prodaje dugotrajne imovine drustva, sklapati ugovore o
stjecanju udjela, zakupu, zajedni¢kim djelatnostima, kreditu,
osiguranju potrazivanja niti preuzimati obveze na temelju mjenica
bez ovlastenja ili dopustenja Agencije za privatizaciju ili drugih
drzavnih ili regionalnih tijela, ovisno o tome koje je tijelo nadlezno.
Ova rezerva ne primjenjuje se na rudarstvo 1 vadenje jer se na njih
primjenjuje posebna rezerva.

U HU: komercijalna prisutnost treba biti u obliku drustva s
ograni¢enom odgovornoS¢u, dionickog drustva ili predstavniStva.
Pocetni ulazak na trziste u obliku podruznice dopusten je samo za
financijske usluge.

U IT: stjecanje udjela u kapitalu drustava koja posluju u podrucju
obrane 1 nacionalne sigurnosti te stjecanje strateSke imovine u
podrucju usluga prijevoza, telekomunikacija i energetike mogu
podlijegati odobrenju ureda Predsjednistva Vije¢a ministara.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U IT: drzava moze izvrSavati odredene posebne ovlasti u
poduzeéima koja posluju u podruc¢ju obrane i nacionalne sigurnosti
1 koja se bave odredenim djelatnostima od strateSke vaznosti u
podrucju energetike, prometa i komunikacija. To se odnosi na sve
pravne osobe koje se bave djelatnostima od strateSke vaznosti u
podrucju obrane i nacionalne sigurnosti, a ne samo na privatizirana
drustva.

Ako postoji prijetnja ozbiljne ugroze klju¢nih interesa obrane i
nacionalne sigurnosti, vlada ima posebne ovlasti:

(a) uvesti posebne uvjete za kupnju dionica;

(b) uloziti veto na donoSenje odluka koje se odnose na posebne
radnje, primjerice prijenose, spajanja, razdvajanja i promjene
djelatnosti; ili

(c) odbiti stjecanje udjela ako kupac zeli steéi razinu udjela u
kapitalu kojom bi se mogli ugroziti interesi obrane i
nacionalne sigurnosti.

Predmetno druStvo mora obavijestiti ured predsjednika vlade o
svim odlukama, aktima i transakcijama (prijenosi, spajanja,
razdvajanja, promjene djelatnosti, ukidanja) koji se odnose na
strateSku imovinu u podrucjima energetike, prometa i
telekomunikacija. Osobito je obvezno obavijestiti o stjecanjima od
strane fizickih ili pravnih osoba koje nisu iz EU-a, a kojima te
osobe preuzimaju kontrolu nad drustvom.

Predsjednik vlade moZe izvrSavati posebne ovlasti:

(a) uloziti veto na svaku odluku, akt i transakciju koja predstavlja
1znimnu prijetnju ozbiljne ugroze javnog interesa u pogledu
sigurnosti mreza i opskrbe te upravljanja njima;

(b) uvesti posebne uvjete radi jamcenja javnog interesa; ili

(c) odbiti stjecanje u iznimnim okolnostima u kojima su ugroZeni
klju¢ni drzavni interesi.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

Zakonom su utvrdeni kriteriji na temelju kojih se ocjenjuju stvarne
ili iznimne prijetnje ozbiljne ugroze te uvjeti i postupci izvrsenja
posebnih ovlasti.

U LT: vlada moze preispitati i uvesti ograni¢enja u vezi s
osnivanjem i radom obuhvacenih poduzeca od strateske vaznosti za
nacionalnu sigurnost u pogledu vlasnistva (udio kapitala u
vlasni$tvu privatnog drzavljanina ili strane osobe u skladu s
interesima nacionalne sigurnosti); osnivanjem i radom obuhvacenih
poduzeca, sektora i objekata od strateske vaznosti za nacionalnu
sigurnost; te postupcima i kriterijima za utvrdivanje sukladnosti
potencijalnih nacionalnih ulagatelja i potencijalnih sudionika u
poduzecu.

Stjecanje nekretnina

U pogledu liberalizacije ulaganja:
U HU: bez obveze za stjecanje imovine u drzavnom vlasnistvu.

U DK: stjecanje poljoprivrednog zemljista od strane fizickih ili
pravnih osoba uredeno je danskim Zakonom o poljoprivrednim
gospodarstvima, kojim se za sve osobe, Dance ili strance, uvode
ogranic¢enja na stjecanje poljoprivredne imovine. U skladu s tim sve
fizicke ili pravne osobe koje Zele ste¢i poljoprivrednu nekretninu
moraju ispunjavati uvjete iz tog zakona.

OruZje, streljivo 1 vojni
materijal

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U EU: bez obveze za proizvodnju ili distribuciju oruzja, streljiva i
vojnog materijala ili trgovinu njima. Ratni materijal ogranicen je na
proizvode koji su namijenjeni i izradeni isklju¢ivo za vojnu
upotrebu u vezi s ratovanjem ili obranom.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

III-EU-2 — Profesionalne
usluge (sve profesije osim
zdravstvenih)

Pravne usluge (CPC 861
(dio)), ukljucujuci usluge
patentnih zastupnika?

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

EU: osim SE, bez obveze u odnosu na pruzanje usluga pravnog
savjetovanja te izdavanja pravnih potvrda, dokumentacije i
ovjeravanja koje pruzaju pravnici kojima su povjerene javne
funkcije, primjerice biljeznici, huissiers de justice ili drugi officiers
publics et ministériels, te u odnosu na usluge koje pruzaju sudski
izvrSitelji koje imenuje vlada sluzbenim aktom (CPC 861 (dio),
87902 (dio)).

U CZ: za pruzanje pravnih usluga, ukljucujuéi zastupanje pred
sudovima, obvezno je punopravno ¢lanstvo u odvjetni¢koj komori.
Strani pravnici primljeni u ¢eSku odvjetnicku komoru imaju pravo
pruzati pravne usluge u podrucju prava zemlje u kojoj su stekli
pravo na pruzanje pravnih usluga i u podru¢ju medunarodnog
prava.

U DK: na pruzanje pravnih usluga pod nazivom ,,advokat”
(pravnik) primjenjuju se odredeni zahtjevi®.

U FR: zastupanje pred sudom Cour de Cassation 1 tijelom Conseil
d'Etat podlijeze kvotama.

U HU: strani pravnici mogu pruzati usluge pravnog savjetovanja u
podrucju prava mati¢ne zemlje 1 medunarodnog prava u partnerstvu
s madarskim pravnikom ili odvjetni¢kim drustvom. Komercijalna
prisutnost trebala bi biti u obliku partnerstva s madarskim
odvjetnikom (zigyvéd) ili odvjetni¢kim uredom (zigyveédi iroda).

U skladu s objasnjenjima podrazumijeva se da zahtjevi za registraciju u odvjetnickoj komori

mogu sadrzavati 1 zahtjev za stjecanje diplome prava u zemlji domacinu ili njezina
ekvivalenta, zahtjev za osposobljavanje pod nadzorom ovlastenog pravnika ili zahtjev za
navodenje uredske ili poStanske adrese koja se nalazi na podruc¢ju nadleznosti te odvjetnicke
komore uz zahtjev za Clanstvo. Ako su ti zahtjevi nediskriminirajuci, ne navodi ih se.

4 Vidjeti Prilog 1.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U AT: bez obveze za poslovni nastan za pruzanje usluga u podrucju
medunarodnog javnog prava i prava mati¢ne zemlje; pruzanje
pravnih usluga u podruc¢ju medunarodnog javnog prava i prava
mati¢ne zemlje dopusteno je samo na prekograni¢noj osnovi.

U BG, CY, CZ, DE, DK, EL, EE, ES, FR, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PT, RO i SK: primjenjuju se nediskriminiraju¢i zahtjevi u
pogledu pravnog oblika.

U BG: ime odvjetnickog drustva sadrzava samo imena registriranih
partnera.

U FR: u odvjetnickom drustvu koje pruza usluge u podrucju
francuskog prava ili prava Unije na udjele i glasacka prava mogu se
primjenjivati kolicinska ogranicenja povezana s profesionalnom
djelatnoscu partnera.

U LT: neke vrste pravnog oblika mogu biti namijenjene iskljucivo
za pravnike koji su primljeni u odvjetnicku komoru, na
nediskriminiraju¢oj osnovi.

U SI: komercijalna prisutnost za odvjetnike koje je imenovala
slovenska odvjetnicka komora ogranicena je samo na trgovca
pojedinca, odvjetni¢ko drustvo s ogranicenom odgovornoscu
(komanditno drustvo) ili odvjetnicko drustvo s neogranicenom
odgovornos$c¢u (javno trgovacko druStvo). Djelatnosti odvjetnickog
drustva ograni¢ene su na pruzanje pravnih usluga. Samo odvjetnici
mogu biti partneri u odvjetnickom drustvu.

U SE: samo ¢lan Komore moZe izravno, neizravno ili preko drustva
pruzati usluge odvjetnika, imati udjele u drustvu ili biti ¢lan
drustva. Samo ¢lan odvjetnicke komore moZe biti ¢lan ili zamjenik
¢lana odbora ili zamjenik glavnog direktora, ovlasteni potpisnik ili
tajnik drustva ili partnerstva.

Racunovodstvene i
knjigovodstvene usluge

(CPC 8621 osim revizorskih
usluga, 86213, 86219, 86220)

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U CY: pristup je ograniCen na fizicke osobe. Obvezno je odobrenje,
podlozno ispitivanju gospodarskih potreba. Glavni kriterij: stanje
zaposlenosti u podsektoru. Dopustena su profesionalna udruzenja
(partnerstva) fizi¢kih osoba.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U FR: pruzanje usluga samo putem SEL-a (société d'exercice
liberal) (anonyme, a responsabilité limitée ili en commandite par
actions), AGC-a (association de gestion et comptabilité) ili SCP-a
(sociéte civile professionnelle) (CPC 86213, 86219, 86220).

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U HU: bez obveze za prekograni¢no pruzanje racunovodstvenih i
knjigovodstvenih usluga.

U IT: bez obveze za prekograni¢no pruzanje racunovodstvenih i
knjigovodstvenih usluga (CPC 86213, 86219, 86220).

U SI: bez obveze za prekograni¢no pruzanje raunovodstvenih 1
knjigovodstvenih usluga (CPC 86213, 86219, 86220).

Revizorske usluge (CPC
86211186212, osim
racunovodstvenih usluga)

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U CY: pristup je ograniCen na fizicke osobe. Obvezno je odobrenje,
podlozno ispitivanju gospodarskih potreba. Glavni kriterij: stanje
zaposlenosti u podsektoru. Dopustena su profesionalna udruzenja
(partnerstva) fizickih osoba.

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U BE: obvezan je poslovni nastan u BE, u kojem ¢e se obavljati
profesionalna djelatnost i Cuvati akti, dokumenti 1 korespondencija
povezani s tom djelatno$¢u. Barem jedan sluzbenik ili direktor u toj
poslovnoj jedinici mora biti odobreni revizor.

U BG: primjenjuju se nediskriminirajuci zahtjevi u pogledu
pravnog oblika.
U CZ: samo poduzece u kojem je najmanje 60 % udjela u kapitalu

ili glasackih prava rezervirano za drZavljane CZ ili drZavljane
drzave €lanice moze biti ovlasteno za obavljanje revizija u CZ.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U DE: revizorska drustva (Wirtschaftspriifungsgesellschaften)
smiju imati isklju¢ivo pravne oblike dopustene u EU-u ili u EGP-u.
Javna trgovacka drustva i komanditna druStva mogu se priznati kao
Wirtschaftspriifungsgesellschaften ako su navedena kao trgovacka
drustva u trgovackom registru na temelju svojih fiducijarnih
aktivnosti, ¢lanak 27. WPO-a (Wirtschaftspriiferordnung).
Medutim, revizori iz tre¢ih zemalja registrirani u skladu s

clankom 134. WPO-a (Wirtschaftspriiferordnung) mogu obavljati
zakonsku reviziju godisnjih fiskalnih izvjestaja ili osigurati
konsolidirane financijske izvjestaje drustva sa sjediStem izvan EU-
a, Ciji su prenosivi vrijednosni papiri ponudeni za trgovanje na
uredenom trzistu.

U DK: revizori i revizorska drustva koji nisu ovlasteni u skladu s
uredbom kojom se provodi Osma direktiva Vije¢a 84/253/EEZ od
10. travnja 1984. na temelju Direktive 2006/43/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a od 17. svibnja 2006. o zakonskim revizijama
godisnjih financijskih izvjestaja i konsolidiranih financijskih
izvjestaja ne smiju u ovlaStenim revizorskim drustvima imati vise
od 10 % glasackih prava.

U FI: najmanje jedan revizor u finskim drustvima s ograni¢enom
odgovornos$¢u i drustvima koja su obvezna obavljati revizije mora
imati boraviste u EGP-u. Revizor mora biti lokalno ovlasteni
revizor ili lokalno ovlasSteno revizorsko drustvo.

U FR: za zakonske revizije: pruzanje usluga putem bilo kojeg
oblika drustva osim SNC-a (société en nom collectif) 1 SCS-a
(société en commandite simple).

U PL: primjenjuju se zahtjevi u pogledu pravnog oblika.

U SK: samo poduzece u kojem je najmanje 60 % udjela u kapitalu
ili glasackih prava rezervirano za slovacke drzavljane ili drzavljane
drzave €lanice mozZe biti ovlasteno za obavljanje revizija u SK.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U DE: revizori iz tre¢ih zemalja registrirani u skladu s

¢lankom 134. WPO-a (Wirtschaftspriiferordnung) mogu obavljati
zakonsku reviziju godisnjih fiskalnih izvjeStaja ili osigurati
konsolidirane financijske izvjestaje drusStva sa sjediStem izvan EU-
a, €iji su prenosivi vrijednosni papiri ponudeni za trgovanje na
uredenom trzistu.

U HU i PT: bez obveze za prekograni¢no pruzanje revizorskih
usluga.

Usluge oporezivanja

(CPC 863, ne ukljucuje
usluge pravnog savjetovanja i
pravnog zastupanja u
poreznim pitanjima, koje
pripadaju u pravne usluge)

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U CY: pristup je ograniCen na fizicke osobe. Obvezno je odobrenje,
podlozno ispitivanju gospodarskih potreba. Glavni kriterij: stanje
zaposlenosti u podsektoru. Dopustena su profesionalna udruzenja
(partnerstva) fizickih osoba.

U PL: primjenjuju se zahtjevi u pogledu pravnog oblika.

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U FR: pruzanje usluga samo putem SEL-a (société d'exercice
liberal) (anonyme, a responsabilité limitée ili en commandite par
actions) ili SCP-a (société civile professionnelle).

Arhitektonske usluge 1 usluge
urbanisti¢kog planiranja,
inZenjerske usluge 1 usluge
integriranog inZenjerstva
(CPC 8671, 8672, 8673,
8674)

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U BG: za arhitektonske 1 inZenjerske projekte od nacionalne ili
regionalne vaznosti strani ulagatelji moraju djelovati u partnerstvu
s lokalnim ulagateljima ili kao njihovi podizvodaci (CPC 8671,
8672, 8673).
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U FR: arhitekt moZze pruzati arhitektonske usluge samo u okviru
jednog od sljedec¢ih pravnih oblika na nediskriminiraju¢oj osnovi:
SA (sociéte anonyme) 1 SARL (société a responsabilité limitée),
EURL (entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée), SCP
(société en commandite par actions), SCOP (société coopérative et
participative), SELARL (société d'exercice libéral a responsabilité
limitée), SELAFA (sociéte d'exercice libéral a forme anonyme),
SELAS (société d'exercice libéral) ili SAS (société par actions
simplifiée), odnosno kao fizicka osoba ili partner u drustvu za
arhitektonske usluge (CPC 8671).

Samo u pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U HR: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga urbanistickog
planiranja. Planove ili projekte stranih arhitekata, inzenjera ili
arhitekata urbanista mora potvrditi ovlastena fizicka ili pravna
osoba u HR s obzirom na njihovu uskladenost s hrvatskim
zakonodavstvom (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

III-EU-3 — Profesionalne
usluge — zdravstvene usluge i
maloprodaja farmaceutskih
proizvoda

Medicinske i stomatoloske
usluge; usluge primalja,
medicinskih sestara,
fizioterapeuta, psihologa i
paramedicinskog osoblja
(CPC 85201, 9312, 9319)

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U CZ i MT: bez obveze za pruzanje svih profesionalnih
zdravstvenih usluga, ukljucujuéi usluge koje pruzaju djelatnici kao
Sto su lijeCnici, stomatolozi, primalje, medicinske sestre,
fizioterapeuti, paramedicinsko osoblje i psiholozi, te drugih
povezanih usluga (CPC 9312, 9319 (dio)).

U FI: bez obveze za pruzanje svih javno i privatno financiranih
profesionalnih zdravstvenih usluga, uklju¢ujuéi medicinske i
stomatoloske usluge, usluge primalja, fizioterapeuta i
paramedicinskog osoblja te usluge psihologa, osim usluga koje
pruzaju medicinske sestre (CPC 9312, 93191).

U BG: bez obveze za pruzanje svih profesionalnih zdravstvenih
usluga, ukljucujuc¢i medicinske i stomatoloske usluge, usluge
medicinskih sestara, primalja, fizioterapeuta i paramedicinskog
osoblja te usluge psihologa (CPC 9312, 9319 (dio)).

U DE: na registraciju djelatnosti mogu se uvesti geografska
ogranicenja koja se jednako primjenjuju na drzavljane i osobe koje
nisu drzavljani.

Lijecnici, ukljucujuci psihologe, psihoterapeute i stomatologe,
moraju se registrirati u regionalnim udruzenjima lije¢nika ili
stomatologa u okviru obveznog zdravstvenog osiguranja
(kassendrztliche 1li kassenzahndrztliche Vereinigungen) ako Zele
lijeciti pacijente osigurane na temelju obveznog zdravstvenog
osiguranja. Ta registracija moze podlijegati koli¢inskim
ograniCenjima na temelju regionalne raspodjele lijjecnika. To se
ograni¢enje ne primjenjuje na stomatologe. Registracija je nuZna
samo za lijecnike koji sudjeluju u sustavu javnog zdravstva.

Za medicinske i stomatoloske usluge te usluge primalja pristup je
ogranicen iskljucivo na fizicke osobe.

Usluge telemedicine mogu se pruzati samo u kontekstu primarnog
lijecenja koje ukljucuje prethodnu fizicku prisutnost lije¢nika. Broj
pruZzatelja usluga informacijskih i komunikacijskih tehnologija
moze se ograniciti kako bi se zajamcili interoperabilnost,
kompatibilnost i potrebni sigurnosni standardi (CPC 9312, 93191).
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U AT: suradnja lije¢nika za potrebe ambulantne zdravstvene skrbi,
takozvane grupne lije¢nicke prakse, moze se osnovati samo u
pravnom obliku Offene Gesellschaft (OG) ili Gesellschaft mit
beschrdnkter Haftung (GmbH). Samo lijecnici mogu biti ¢lanovi te
grupne lije¢nicke prakse. Imaju pravo obavljanja neovisne
medicinske djelatnosti, registrirani su u austrijskoj Lije¢nickoj
komori te se aktivno bave medicinom u toj lije¢nickoj praksi.
Druge fizicke ili pravne osobe nisu ¢lanovi grupne lije¢nicke
prakse i ne primaju dio njezina prihoda ili dobiti (CPC 9312 (dio)).
U DE: mogu postojati ograni¢enja u pogledu pravnog oblika

poslovnog nastana potrebnog za pruzanje tih usluga (¢lanak 95.
SGB-a V).

Veterinarske usluge
(CPC 932)

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U DE: usluge telemedicine mogu se pruzati samo u kontekstu
primarnog lije¢enja koje ukljucuje prethodnu fizi¢ku prisutnost
veterinara.

U DE, DK, ES, LV, NL i SK: pruzanje veterinarskih usluga
ograniceno je na fizicke osobe.

U IE: pruzanje veterinarskih usluga ogranic¢eno je na fizicke osobe
ili partnerstva.

U HU: odobrenje podlijeZe ispitivanju gospodarskih potreba.
Glavni kriterij: uvjeti na trzistu rada u sektoru.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U pogledu liberalizacije ulaganja:
U BG: veterinarske klinike mogu osnovati fizicke ili pravne osobe.

U FR: moguci pravni oblici drustva za pruzanje veterinarskih
usluga ograniceni su na SEP (société en participation), SCP
(societe civile professionnelle) 1 SEL (société d'exercice liberal).

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U BE i LV: bez obveze za prekograni¢no pruzanje veterinarskih
usluga.

Maloprodaja farmaceutskih,
medicinskih i ortopedskih
proizvoda te ostale usluge
koje pruzaju farmaceuti
(CPC 63211)

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U BG, EE i ES: zabranjeno je narucivanje farmaceutskih proizvoda
postom.

U EE: zabranjena je isporuka lijekova narucenih putem interneta
postom ili kurirskom sluzbom.

U DE, DK, EL, ES i LU: pruzanje usluga maloprodaje
farmaceutskih proizvoda i1 posebnih medicinskih proizvoda javnosti
dopusteno je samo fizickim osobama.

U EL: pruzanje usluga maloprodaje farmaceutskih proizvoda i
posebnih medicinskih proizvoda javnosti dopusteno je samo
ovlaStenim farmaceutima 1 drustvima koja su osnovali ovlaSteni
farmaceuti.

U FI: bez obveze za maloprodaju farmaceutskih proizvoda.

U IT: djelatnost mogu obavljati samo fizicke osobe koje su upisane
u registar te pravne osobe u obliku partnerstava u kojima svaki
partner mora biti registrirani farmaceut.

U SE: bez obveze za maloprodaju farmaceutskih proizvoda i
opskrbu opce javnosti farmaceutskim proizvodima.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U EU, osim EL, IE, LT, LU i NL: ograni¢enja broja dobavljaca
kojima je dopusteno pruzati odredenu uslugu u odredenoj lokalnoj
zoni ili na odredenom lokalnom podruc¢ju na nediskriminirajucoj
osnovi kako bi se sprijecila prekomjerna opskrba na podrucjima s
ograni¢enom potraznjom. U tu bi se svrhu moglo primjenjivati
ispitivanje gospodarskih potreba, uzimajuci u obzir ¢cimbenike kao
Sto su broj postojecih objekata i u¢inak na njih, prometna
infrastruktura, gustoca naseljenosti te geografska rasprostranjenost.

U AT: maloprodaja farmaceutskih proizvoda i posebnih
medicinskih proizvoda javnosti moze se obavljati samo putem
ljekarne.

U BG: upravitelji ljekarni moraju biti kvalificirani farmaceuti i
mogu upravljati samo jednom ljekarnom u kojoj i sami rade.
Postoji kvota za broj ljekarni koje jedna osoba moze posjedovati.

U BG i EE: maloprodaja farmaceutskih proizvoda i posebnih
medicinskih proizvoda javnosti moze se obavljati samo putem
ljekarne.

U DE: ukupan broj ljekarni po osobi ogranicen je na jednu ljekarnu
i najvise tri podruznice ljekarni.

U ES: nijedan farmaceut nema vise od jedne dozvole.

U FR: mora biti odobreno otvaranje ljekarne, a komercijalna
prisutnost, ukljucujuéi prodaju lijekova javnosti na daljinu
upotrebom usluga informacijskog drustva, mora imati jedan od
pravnih oblika koji su dopusteni na temelju nacionalnog prava na
nediskriminiraju¢oj osnovi: samo SEL (société d'exercice liberal)
(anonyme, a responsabilité limitée ili en commandite par actions),
SNC (société en noms collectifs), ili SARL (société a
responsabilité limitée).

U MT: jedna osoba ne moZze imati viSe od jedne dozvole na svoje
ime u nekom gradu ili selu (¢lanak 5. stavak 1. Uredbe o
dozvolama za ljekarne (LN279/07)), osim ako nema drugih
zahtjeva za taj grad ili selo (¢lanak 5. stavak 2. Uredbe o
dozvolama za ljekarne (LN279/07)).
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Sektor ili podsektor Ogranicenja u pristupu trzistu

U PT: u trgovackim drustvima u kojima je kapital podijeljen na
dionice one moraju glasiti na ime. Nitko nije istodobno izravno ili
neizravno vlasnik, upravitelj ili rukovoditelj vise od Cetiriju
ljekarni.

U SI: mreza ljekarni u SI obuhvaca javne farmaceutske ustanove u
vlasni$tvu op¢ina i privatne ljekarne koje imaju koncesiju, u kojima
vecinski vlasnik mora biti farmaceut po zanimanju.

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U BG i ES: zabranjeno je narucivanje farmaceutskih proizvoda
postom.

U CZ: narucivanje postom moguce je samo iz drzava ¢lanica.

U IE, LT 1 SI: zabranjeno je narucivanje postom farmaceutskih
proizvoda koji se izdaju na recept.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

[II-EU-4 — Poslovne usluge —
usluge istrazivanja i razvoja

(CPC 851, 852, 853)

U pogledu liberalizacije ulaganja i1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U EU: za usluge istrazivanja i razvoja financirane iz javnih izvora
za koje sredstva osigurava EU na razini EU-a iskljuciva prava ili
odobrenja mogu se dodijeliti samo drzavljanima drzava ¢lanica 1
poduzeé¢ima iz EU-a koja imaju registrirano sjediste, sredisnju
upravu ili glavni ured u EU-u (CPC 851, 853).

Za usluge istrazivanja i razvoja financirane iz javnih izvora za koje
sredstva osigurava drzava Clanica iskljuciva prava ili odobrenja
mogu se dodijeliti samo drzavljanima predmetne drzave Clanice i
poduzeéima iz predmetne drzave ¢lanice koja imaju sjedisSte u toj
drzavi ¢lanici (CPC 851, 853).

Tom rezervom ne dovodi se u pitanje iskljucenje javne nabave koju
provodi stranka te subvencija trgovini uslugama iz ¢lanka 10.5.
(Podrucje primjene), odnosno 11.2. (Podrudje primjene)3.

Samo u pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U RO: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga istraZivanja i
razvoja.

Relevantne mjere ukljucuju: sve trenutacne i sve buduce okvirne programe EU-a za

istrazivanje 1 inovacije, ukljucujuci pravila za sudjelovanje u Okvirnom programu Obzor
2020. (utvrdena Uredbom (EU) br. 1290/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od

11. prosinca 2013. o utvrdivanju pravila za sudjelovanje u Okvirnom programu za istrazivanja
i inovacije Obzor 2020. (2014.-2020.) i Sirenje njegovih rezultata) i propise koji se odnose na
zajedniCke tehnoloSke inicijative, odluke na temelju ¢lanka 185. 1 Europski institut za
inovacije i tehnologiju (EIT), te postojece i buduce nacionalne, regionalne ili lokalne

programe za istraZivanje.
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Sektor ili podsektor Ogranicenja u pristupu trzistu

III-EU-5 — Poslovne usluge —
usluge povezane s
nekretninama

(CPC 821, 822)

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U CZ 1 HU: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga
povezanih s nekretninama.
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Sektor ili podsektor Ogranicenja u pristupu trzistu

III-EU-6 — Poslovne usluge —
usluge najma ili zakupa

(a) Usluge najma ili U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:
zakupa bez rukovatelja

(CPC 831) U SE: iznajmljivaci ili davatelji u zakup (/easing) automobila 1

odredenih terenskih vozila (terrdngmotorfordon) bez vozaca, koji
se iznajmljuju ili daju u zakup razdoblju kracem od godine dana,
obvezni su imenovati osobu koja je, medu ostalim, duzna pobrinuti
se da se poslovanje odvija u skladu s vaze¢im pravilima i propisima
te da se poStuju pravila o sigurnosti prometa na cestama.
Odgovorna osoba mora imati boraviste u SE.

(b) Usluge najma ili U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:
zakupa osobnih i
kucanskih artikala bez
rukovatelja (CPC 832)

U BE i1 FR: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga zakupa ili
najma osobnih i ku¢anskih artikala bez rukovatelja.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

[II-EU-7 — Poslovne usluge

(a) Racunalne i srodne
usluge (CPC 84)¢

Nema ogranicenja.

(b)  Usluge istrazivanja
trziSta i ispitivanja
javnog mnijenja
(CPC 864)

Nema ogranicenja.

(¢) Usluge savjetovanja u
pogledu upravljanja
(CPC 865) i usluge
povezane sa
savjetovanjem u
pogledu upravljanja
(CPC 866)

Nema ogranicenja.

(d) Srodne usluge
Znanstvenog i
tehni¢kog savjetovanja
(CPC 8675)

U pogledu liberalizacije ulaganja

U FR: za geodetske izmjere pristup je mogu¢ samo putem SEL-a
(socieéte d'exercice liberal) (anonyme, a responsabilité limitée ili en
commandite par actions), SCP-a (société civile professionnelle),
SA-a (societe anonyme) i SARL-a (société a responsabilité
limitée). Za strane ulagatelje obvezno je posebno odobrenje za
usluge istrazivanja i ispitivanja.

(e) Usluge tehni¢kog
ispitivanja i analize
(CPC 8676)

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U BG: ispitivanje 1 analizu sastava 1 Cistoce zraka 1 vode moZe
provoditi samo Ministarstvo okolisa i voda BG ili njegove agencije
u suradnji s Bugarskom akademijom znanosti.

U FR i PT: obavljanje djelatnosti biologa ograni¢eno je na fizicke
osobe.

6

EU je suglasan s ,,Dogovorom o podruc¢ju primjene ra¢unalnih usluga — CPC 84”.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

(f) Usluge oglasavanja Nema ogranicenja.
(CPC 871)
(g) Usluge posredovanjau | U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine

zaposljavanju

(CPC 87201, 87202,
87203, 87204, 87205,
87206, 87209)

uslugama:

U EU, osim HU i SE: bez obveze za pruzanje usluga posredovanja
u zaposljavanju osoblja za pomo¢ u domacinstvu, drugih
komercijalnih ili industrijskih radnika te sestrinskog i drugog
osoblja (CPC 87204, 87205, 87206, 87209).

U AT, BG, CY, CZ, EE, FI, MT, PL, PT, RO, SK i SI: bez obveze
za poslovni nastan za usluge posredovanja u zaposljavanju
pomoc¢nog uredskog osoblja i drugog osoblja (CPC 87202).

U LV i LT: bez obveze za pruzanje usluga posredovanja u
zapoS§ljavanju pomoc¢nog uredskog osoblja (CPC 87202).

U DE i IT: ograni¢enja broja pruzatelja usluga posredovanja u
zaposljavanju.

U FR: usluge posredovanja u zaposljavanju mogu podlijegati
drzavnom monopolu.

U DE: Savezno ministarstvo rada i socijalnih poslova moze izdati
uredbu kojom se ograni¢ava posredovanje u zaposljavanju i
zaposljavanje osoba koje nisu rezidenti EU-a ili EGP-a za odredene
djelatnosti (CPC 87202).

U AT, BG, CY, CZ, DE, FI, EE, MT, LV, LT, PL, PT, RO, SK 1
SI: bez obveze za pruzanje usluga pronalazenja pomoc¢nog
uredskog osoblja (CPC 87203).

U IT: ograni¢enja broja pruzatelja usluga pronalaZenja uredskog
osoblja (87203).

U BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LV, LT, PL, PT, RO, SK i SI: bez
obveze za pruZanje usluga traZzenja izvrSnog osoblja (87201).
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U BE: u Valonskoj regiji usluge posredovanja u zaposljavanju
mora pruzati posebna vrsta pravnog subjekta koji je redovito
osnovan u obliku pravne osobe koja ima komercijalni oblik, bilo na
temelju belgijskog prava ili prava neke druge drzave Clanice, ili
koji djeluje u skladu s takvim pravom, bez obzira na njegov pravni
oblik (régulierement constituée sous la forme d'une personne
morale ayant une forme commerciale, soit au sens du droit belge,
soit en vertu du droit d'un Etat membre ou régie par celui-ci, quelle
que soit sa forme juridique) (CPC 87202).

U ES: ogranicenja broja pruZatelja usluga trazenja izvr$nog osoblja
i usluga posredovanja u zaposljavanju (CPC 87201, 87202).

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U EU, osim BE, HU i SE: bez obveze za prekograni¢no pruzanje
usluga posredovanja u zaposljavanju pomoénog uredskog osoblja i
drugog osoblja (CPC 87202).

U FR, IE, IT 1 NL: bez obveze za prekograni¢no pruZanje usluga
posredovanja u zaposljavanju uredskog osoblja (CPC 87203).

U IE: bez obveze za prekograni¢no pruZanje usluga trazenja
izvr$nog osoblja (CPC 87201).

(h)

Usluge zastite
(CPC 87302, 87303,
87304, 87305, 87309)

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

UBG, CY, CZ, EE, LT, LV, MT, PL, RO, SIiSK: bez obveze za
pruZanje usluga zastite.

U DK, HR 1 HU: bez obveze za pruzanje usluga u sljede¢im
podsektorima: zastitarske usluge (CPC 87305) u HR i HU,
savjetodavne usluge u pogledu sigurnosti (CPC 87302) u HR,
zastitarska sluzba zra¢nih luka (CPC 87305 (dio)) u DK i usluge
oklopnih vozila (CPC 87304) u HU.
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U pogledu liberalizacije ulaganja:

U DK: zahtjev u pogledu boravista za fizi¢ku osobu koja se
prijavljuje za dozvolu pruzanja usluga zastite te za upravitelje i
veéinu ¢lanova upravnog odbora pravnog subjekta koji se
prijavljuje za dozvolu pruzanja usluga zastite. Medutim, boraviste
nije obvezno ako tako nije navedeno u medunarodnim
sporazumima ili nalozima koje je izdalo Ministarstvo pravosuda.

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U BE, ES, FI, FR 1 PT: bez obveze za prekograni¢no pruzanje
usluga zastite.

(1) Istrazne usluge U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine

(CPC 87301) uslugama:
U EU: osim AT i SE: bez obveze.
U LT i PT: istrazne usluge podlijezu drzavnom monopolu.

(j)  Usluge ¢is¢enja zgrada | Nema ogranicenja.

(CPC 874)

(k) Fotografske usluge Nema ogranicenja.
(CPC 875)

() Usluge pakiranja Nema ogranicenja.
(CPC 876)

(m) Usluge kreditnog U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:
tzvjeseivana, uls l?ge U EU, osim ES, LV i SE: bez obveze za pruzanje usluga agencija
agenclja za nap-ate za naplate 1 usluga kreditnog izvjes¢ivanja.

(CPC 87901, 87902)
(o) Usluge odgovaranjana | Nema ogranicenja.

telefonske pozive
(CPC 87903)
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(p) Usluge umnozavanja U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:
(CPC 87904) U HU: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga umnozavanja.
(q) Usluge pismenog i U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
usmenog prevodenja uslugama:
(CPC 87905) U BG: za sluzbene prijevode prevoditeljskih agencija obvezan je
ugovor s Ministarstvom vanjskih poslova.
U CY: za pruzanje usluga sluzbenih prijevoda i ovjere obvezan je
upis u registar prevoditelja.
U HU: sluzbene prijevode, sluzbene ovjere prijevoda i ovjerene
preslike sluzbenih dokumenata na stranim jezicima izraduje samo
Madarski ured za prijevode i ovjere (OFFI).
U PL: samo fizicke osobe mogu biti sudski tumaci.
U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:
U HR: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga pismenog i
usmenog prevodenja sluzbenih dokumenata.
(r)  Usluge sastavljanja Nema ogranicenja.
popisa adresa i
postanske usluge
(CPC 87906)
(s) Usluge specijalnog Nema ogranicenja.
dizajna (CPC 87907)
(t)  Ostale poslovne usluge | U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine

koje nisu drugdje
navedene (CPC 87909)

uslugama:

U SE: gospodarski plan stambene zadruge potvrduju najmanje
dvije osobe. Tijela u EGP-u javno odobravaju te osobe.
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U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U SE: zalagaonice se osnivaju kao drustva s ograni¢enom
odgovornoscu ili podruznice.

(u) Usluge popravka Nema ogranicenja.

povezane s metalnim

proizvodima,

strojevima i opremom

(CPC 886 osim 8868)

(v) Odrzavanje i popravak | U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:
PIO.V 1la,. opreme za U EU, osim DE, EE 1 HU: bez obveze za prekograni¢no pruzanje
zeljeznicki prijevoz te y o s : .
e usluga odrzavanja i popravka prijevozne opreme s mjesta izvan
zrakoplova 1 njihovih nicoova podrucia

dijelova (CPC 86764 | 'H°8OVa POCIUC]A.

(dio), 86769, 8868) U EU, osim CZ, EE, HU, LU i SK: bez obveze za prekograni¢no
pruzanje usluga odrzavanja i popravaka plovila u prometu
unutarnjim plovnim putovima s mjesta izvan njegova podrucja.
U EU, osim EE, HU 1 LV: bez obveze za prekograni¢no pruzanje
usluga odrzavanja i popravaka morskih plovila s mjesta izvan
njegova podrucja.

U EU, osim AT, EE, HU, LV i PL: bez obveze za prekograni¢no
pruzanje usluga odrzavanja i popravaka zrakoplova i njihovih
dijelova s mjesta izvan njegova podrucja (CPC 86764 (dio), 86769,
8868).
U EU: samo priznate organizacije s odobrenjem u EU-u mogu
provoditi statutarni nadzor i statutarnu certifikaciju brodova u ime
drzava Clanica. Moze se zahtijevati poslovni nastan.

(o) Ostale poslovne usluge | U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine

(CPC 88493 (dio), 893
(dio), ISIC 37)

uslugama:

U NL: iskljucivo pravo na zigosanje predmeta od plemenitih
kovina trenutac¢no imaju dva nizozemska drZzavna monopola
(CPC 893 (di0)).

U CZ: usluge koje se odnose na povrat i upotrebu ambalaze moze
pruzati samo ovlasteno drustvo za ambalazu, koje je pravna osoba
osnovana kao dionicko drustvo (CPC 88493, ISIC 37).
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[II-EU-8 — Komunikacijske
usluge
(a) Postanske i kurirske U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekogranicne trgovine
usluge (CPC 71235 uslugama:
(dio), .CPC 73210 (dio), EU: organizacija razmjeStaja postanskih sanduci¢a na javnim
751 (dio)) . . L ! . .
prometnicama, izdavanje postanskih marki i usluge preporucene
dostave koje se upotrebljavaju za vrijeme upravnih ili sudskih
postupaka mogu se ograniciti u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom. Mogu se uvesti sustavi dozvola za usluge za koje
postoji obveza opce univerzalne usluge. Te dozvole mogu
podlijegati posebnim obvezama univerzalnih usluga ili financijskim
doprinosima kompenzacijskom fondu.
(b) Telekomunikacije U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
(CPC 752,753, 754) uslugama:
U BE: bez obveze za usluge prijenosa satelitskog emitiranja.
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[II-EU-9 — Graditeljstvo

(CPC 511, 512, 513, 514,
515,516,5171518)

Nema ogranicenja.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

III-EU-10 — Usluge
distribucije

(a) Usluge distribucije
(CPC 3546, 631, 632
osim 63211, 63297,
62276, 621 (dio))

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U PT: za otvaranje odredenih maloprodajnih objekata i trgovackih
centara primjenjuje se poseban sustav odobrenja. To se odnosi na
trgovacke centre koji imaju bruto povrsinu za zakup od 8 000 m? ili
viSe te na maloprodajne objekte koji imaju prodajnu povrSinu od

2 000 m? ili vi$e ako se nalaze izvan trgovackih centara. Glavni
kriteriji: doprinos raznovrsnosti komercijalnih ponuda, procjena
usluga koje se pruzaju kupcima, kvaliteta zaposljavanja i drustveno
odgovorno poslovanje, integracija u urbanisti¢ko okruzenje 1
doprinos ekoloskoj u¢inkovitosti (CPC 631, 632 osim 63211,
63297).

(b) Distribucija
farmaceutskih
proizvoda (CPC 62117,
62251, 8929)

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U FI: bez obveze za distribuciju farmaceutskih proizvoda
(CPC 62117, 62251, 8929).

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U BG: bez obveze za veleprodajnu distribuciju farmaceutskih
proizvoda (CPC 62251).

(b) Distribucija alkoholnih
pic¢a (CPC 62112 (dio),
62226, 63107, 8929)

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U FI: bez obveze za distribuciju alkoholnih pi¢a (CPC 62112 (dio),
62226, 63107, 8929).

U SE: Systembolaget AB ima drZzavni monopol na maloprodaju
likera, vina i piva (osim bezalkoholnog piva). Alkoholnim pi¢em
smatra se pice s udjelom alkohola ve¢im od 2,25 %. Pivo mora
imati udio alkohola ve¢i od 3,5 % (CPC 631 (dio)).

& /hr 34




Sektor ili podsektor
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(c) Distribucija duhana U pogledu liberalizacije ulaganja i1 prekograni¢ne trgovine
(CPC 6222 (dio), uslugama:
2??32’ 6310 (dio), U AT: samo fizicke osobe mogu zatraziti odobrenje za rad u
) svojstvu prodavaca duhana (CPC 63108).
U ES: samo fizi¢ke osobe mogu raditi kao prodavaci duhana.
Nijedan prodava¢ duhana nema vise od jedne dozvole
(CPC 63108). Drzavni monopol na maloprodaju duhana.
U FR: drzavni monopol na veleprodaju i maloprodaju duhana
(CPC 6222 (dio), 6310 (dio)).
U IT: za distribuciju i prodaju duhana potrebna je dozvola. Dozvola
se izdaje u okviru javnih postupaka. Izdavanje dozvola podlijeze
ispitivanju gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: stanovnistvo i
geografska gustoca na postojecim prodajnim mjestima (CPC 6222
(dio), 6310 (dio)).
(d) Distribucija i U pogledu liberalizacije ulaganja:
?Eloylrlo‘da{.a kmtlﬁ’ U CY: bez obveze za usluge maloprodaje motornog goriva,
crucii1p 1510.;711 ! elektri¢ne energije 1 plina koji nije u boci, ako je ulagatelj pod
gonval ds ro Cr; C 613 kontrolom fizicke ili pravne osobe iz zemlje koja nije drzava
25(;72110 6:2312(9 7) ’ ¢lanica EU-a iz koje EU uvozi vise od 5 % nafte ili prirodnog plina.
U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:
U CY: bez obveze za prekograni¢nu maloprodaju loZivog ulja i
plina u boci, osim za naru¢ivanje postom.
(e) Ostala distribucija U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

(CPC 621 (dio), 62228,
62251, CPC 62272
(dio), 62276, 63108,
CPC 6329 (dio))

U BG: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga koje pruzaju
posrednici u trgovini robom, veleprodajnu distribuciju kemijskih
proizvoda, plemenitih metala 1 dragog kamenja, medicinskih tvari 1
proizvoda te predmeta za medicinsku upotrebu; duhan i duhanske
proizvode te alkoholna pica.
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III-EU-11 — Usluge
obrazovanja

(CPC 92)

(samo privatno financirane
usluge)

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

EU: ako je stranim pruzateljima usluga dopusteno pruzanje
privatno financiranih usluga obrazovanja, sudjelovanje privatnih
subjekata u obrazovnom sustavu moze podlijegati dodjeli koncesije
na nediskriminiraju¢oj osnovi.

U EU: bez obveze za ostale usluge obrazovanja (CPC 929).

U SE: bez obveze za pruzatelje usluga obrazovanja kojima su javna
tijela izdala odobrenje za pruzanje tih usluga. Ova se rezerva
primjenjuje na pruzatelje privatno financiranih usluga obrazovanja
koji primaju neku potporu drzave, medu ostalim na pruzatelje
usluga obrazovanja koje je priznala drzava, koji su pod drzavnim
nadzorom ili koji pruzaju obrazovanje u okviru kojeg je moguce
dobiti potporu za obrazovanje (CPC 92).

U CY, FI, MT i RO: bez obveze za pruzanje privatno financiranih
usluga osnovnoskolskog i1 srednjoskolskog obrazovanja te
obrazovanja odraslih (CPC 921, 922, 924).

U AT, BG, CY, FI, MT i RO: bez obveze za pruzanje privatno
financiranih usluga visokog obrazovanja (CPC 923).
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U AT: za pruzanje privatno financiranih usluga obrazovanja na
sveucili$noj razini u podrucju primijenjenih znanosti potrebno je
odobrenje nadleznog tijela, Vijeca za visoko obrazovanje
(Fachhochschulrat). Ulagatelju koji Zeli uspostaviti studijski
program u podruc¢ju primijenjenih znanosti osnovna djelatnost mora
biti izvedba tih programa te on mora dostaviti procjenu potreba i
ispitivanje trzista kako bi se prihvatio predlozeni studijski program.
Nadlezno ministarstvo odbija dati odobrenje ako se utvrdi da
program nije u skladu s nacionalnim interesima u podrucju
obrazovanja. Podnositelj zahtjeva za osnivanje privatnog
sveuciliSta mora dobiti odobrenje nadleznog tijela (Austrijsko
vijece za akreditaciju). Nadlezno ministarstvo moze odbiti dati
odobrenje ako odluka tijela za akreditaciju nije u skladu s
nacionalnim interesima u podrucju obrazovanja (CPC 923).

U MT: pruzatelji usluga koji Zele pruZati privatno financirane
usluge visokog obrazovanja ili obrazovanja odraslih moraju
pribaviti dozvolu Ministarstva obrazovanja i zaposljavanja. Odluka
o izdavanju dozvole moze biti diskrecijska (CPC 923, 924).

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U BG: privatno financirane usluge osnovnoSkolskog i
srednjoskolskog obrazovanja mogu pruzati samo ovlaStena
bugarska poduzeca, za koja je obvezna komercijalna prisutnost.

U BG, IT 1 SI: bez obveze za prekograni¢no pruZanje privatno
financiranih usluga osnovnoskolskog obrazovanja (CPC 921).

U BG i IT: bez obveze za prekograni¢no pruzanje privatno
financiranih usluga srednjoSkolskog obrazovanja (CPC 922).

U AT: bez obveze za prekograni¢no pruZanje privatno financiranih
usluga obrazovanja odraslih putem radijskog ili televizijskog
emitiranja (CPC 924).
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U pogledu liberalizacije ulaganja:

U ES i IT: za otvaranje privatno financiranog sveucilista koje
izdaje priznate diplome ili akademske stupnjeve obvezno je
odobrenje. Primjenjuje se ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni
kriteriji: stanovnistvo 1 gustoca postojec¢ih ustanova. U ES:
postupak ukljucuje pribavljanje misljenja Parlamenta.

U SK: za pruzatelje svih privatno financiranih usluga obrazovanja
osim za usluge tehnickog i strukovnog obrazovanja nakon srednje
Skole (CPC 921, 922, 923 osim 92310, 924) moze se primijeniti
ispitivanje gospodarskih potreba, a lokalne vlasti mogu ograniciti
broj Skola koje se osnivaju.

U EL: sveucilisSno obrazovanje pruzaju isklju¢ivo ustanove koje su
potpuno samostalne javnopravne osobe.
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III-EU-12 — Usluge u
podrucju okolisa (CPC 9401,
9402, 9403, 9406)

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U DE: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga gospodarenja
otpadom, osim savjetodavnih usluga, te usluga koje se odnose na
zaStitu tla 1 upravljanje kontaminiranim tlom, osim usluga
savjetovanja.
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[II-EU-13 — Zdravstvene
usluge i socijalne usluge

(samo privatno financirane
usluge)

Zdravstvene usluge —
bolnicke usluge, usluge hitne
pomoc¢i, usluge zdravstvenih
ustanova za stanovanje

(CPC 93, 931, osim 9312,
93191 (dio), 9311, 93192,
93193, 93199)

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekogranicnih usluga:

U EU: Sudjelovanje privatnih subjekata u zdravstvenoj mrezi
financiranoj iz privatnih izvora moze podlijegati dodjeli koncesije
na nediskriminiraju¢oj osnovi. MoZze se primijeniti ispitivanje
gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: broj postojecih ustanova i
uc¢inak na njih, prometna infrastruktura, gusto¢a naseljenosti,
geografska rasprostranjenost 1 otvaranje novih radnih mjesta.

U AT, SI i PL: bez obveze za pruzanje privatno financiranih usluga
hitne pomo¢i (CPC 93192).

U BG, CY, CZ, FI, MT i SK: bez obveze za pruzanje privatno
financiranih bolnickih usluga, usluga hitne pomo¢i i usluga

zdravstvenih ustanova za stanovanje osim bolnickih usluga
(CPC9311,93192, 93193).

U BE: bez obveze za poslovni nastan i pruzanje privatno
financiranih usluga hitne pomo¢i te usluga zdravstvenih ustanova
za stanovanje osim bolnickih usluga (CPC 93192, 93193).

U FI: bez obveze za pruzanje ostalih usluga zdravstvene zastite
(CPC 93199).

U DE: bez obveze za pruZanje usluga iz sustava socijalne sigurnosti
DE, ako usluge pruzaju razli¢ita drustva ili subjekti, a one
ukljucuju elemente trziSnog natjecanja te se stoga ne ubrajaju u
usluge koje se isklju¢ivo obavljaju u okviru izvrSavanja javnih
ovlasti.
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U DE: spasilacke usluge i kvalificirane usluge hitne pomo¢i
organiziraju i ureduju savezne zemlje (Ldnder). Veéina saveznih
zemalja nadleznost u podrucju spasilackih usluga delegira
op¢inama. Opc¢ine mogu dati prednost neprofitnim operatorima.
Usluge hitne pomo¢i podlijezu planiranju, dozvolama i akreditaciji.
Usluge telemedicine mogu se pruzati samo u kontekstu primarnog
lije¢enja koje ukljucuje prethodnu fizicku prisutnost lije¢nika. Broj
pruzatelja usluga informacijskih i komunikacijskih tehnologija
(IKT) moze se ograniciti kako bi se zajamcili interoperabilnost,
kompatibilnost i potrebni sigurnosni standardi.

U SI: drzavni monopol rezerviran je za sljedece usluge: opskrba
krvi 1 krvnim pripravcima, uklanjanje i o¢uvanje ljudskih organa za
transplantaciju, usluge socijalne medicine, higijenske,
epidemioloske i zdravstveno-ekoloske usluge, patolosko-anatomske
usluge 1 biomedicinski potpomognuta oplodnja (CPC 931).

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U DE: bez obveze za vlasni$tvo u privatno financiranim bolnicama
kojima upravljaju njemacke vojne snage.

U DE: bez obveze u pogledu nacionalizacije drugih klju¢nih
privatno financiranih bolnica (CPC 93110).

U FR: iako su ulagateljima iz EU-a raspoloZzivi 1 drugi pravni
oblici, ulagatelji izvan EU-a imaju pristup samo pravnim oblicima
SELAS (société d'exercice liberal) 1 SCP (société civile
professionnelle). Medicinske 1 stomatoloske usluge te usluge
primalja i medicinskih sestara mogu se pruZati samo u obliku SEL-
a (societé d'exercice liberal) (anonyme, a responsabilité limitée ili
en commandite par actions) ili SCP-a. Za bolnicke usluge i usluge
hitne pomo¢i, usluge zdravstvenih ustanova za stanovanje osim
bolnickih usluga te socijalne usluge potrebno je odobrenje za
izvrSavanje upravljackih funkcija. U postupku izdavanja odobrenja
uzima se u obzir raspolozivost lokalnih rukovoditelja.
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U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U FR: bez obveze za prekograni¢no pruzanje privatno financiranih
usluga laboratorijskih analiza i ispitivanja (CPC 9311 (dio)).

Zdravstvene usluge i
socijalne usluge, ukljucujuci
mirovinsko osiguranje

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U EU, osim HU: bez obveze za prekograni¢no pruzanje
zdravstvenih usluga s mjesta izvan njegova podrugja,
prekograni¢no pruzanje socijalnih usluga s mjesta izvan njegova
podrucja, kao i za djelatnosti ili usluge koje ¢ine dio javnog
mirovinskog sustava ili zakonskog sustava socijalnog osiguranja.
Ova se rezerva ne odnosi na pruzanje svih profesionalnih
zdravstvenih usluga, ukljucujuéi usluge koje pruzaju djelatnici kao
Sto su lije¢nici, stomatolozi, primalje, medicinske sestre,
fizioterapeuti, paramedicinsko osoblje i psiholozi; one su
obuhvacéene drugim rezervama (CPC 931 osim 9312, 93191 (dio)).

U HU: bez obveze za prekograni¢no pruZanje s mjesta izvan
njegova drzavnog podrucja svih bolnickih usluga, usluga hitne
pomoci te usluga zdravstvenih ustanova za stanovanje, osim
bolnickih usluga, koje se financiraju javnim sredstvima (CPC 9311,
93192, 93193).

Socijalne usluge, ukljucujuci
mirovinsko osiguranje

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U EU: bez obveze za djelatnosti ili usluge koje ¢ine dio javnog
mirovinskog sustava ili zakonskog sustava socijalnog osiguranja.
Sudjelovanje privatnih subjekata u privatno financiranoj mrezi
socijalnih usluga moze podlijegati dodjeli koncesije na
nediskriminiraju¢oj osnovi. MoZe se primijeniti ispitivanje
gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: broj postojecih ustanova i
ucinak na njih, prometna infrastruktura, gusto¢a naseljenosti,
geografska rasprostranjenost i otvaranje novih radnih mjesta.

U CZ, FI, HU, MT, PL, RO, SK i SI: bez obveze za pruZanje
privatno financiranih socijalnih usluga.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT i PT: bez obveze za
pruzanje privatno financiranih socijalnih usluga, osim usluga
povezanih s ljeciliStima i odmaraliStima te domovima za starije
osobe.

U DE: bez obveze za njemacki sustav socijalne sigurnosti, u kojem
usluge pruzaju razlicita drustva ili subjekti, a one ukljucuju
elemente trziSnog natjecanja te se stoga mozda ne ubrajaju u usluge
koje se iskljucivo obavljaju u okviru izvr§avanja javnih ovlasti.

Samo u pogledu liberalizacije ulaganja:

U HR: osnivanje nekih privatno financiranih ustanova za socijalnu
skrb moZze podlijegati ograni¢enjima s obzirom na potrebe na
odredenim geografskim podru¢jima (CPC 9311, 93192, 93193,
933).
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

[II-EU-14 — Turisticke usluge
i usluge povezane s
putovanjima

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U BG: zahtijeva se osnivanje drustva (bez podruznica) (CPC 7471,
7472).
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

III-EU-15 — Rekreacijske,
kulturne i sportske usluge

(a) Knjiznice, arhivi,
muzeji i druge kulturne
usluge (CPC 963)

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekogranicne trgovine
uslugama:

EU, osim AT i, u pogledu liberalizacije ulaganja, u LT: bez obveze
za pruzanje usluga knjiznica, arhiva i muzeja te drugih kulturnih
usluga. U AT i LT: za poslovni nastan moze biti obvezna dozvola
ili koncesija.

(b) Usluge zabavnog
sadrzaja, kazalista,
glazbenih skupina koje
nastupaju uzivo i
cirkusa (CPC 9619,
964 osim 96492)

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SIi SK: bez obveze za pruzanje
usluga zabavnog sadrzaja, ukljucujuéi usluge kazalista, glazbenih
skupina koje nastupaju uzivo, cirkusa i diskoteka.

U BG: bez obveze za pruzanje sljedecih usluga zabavnog sadrzaja:
usluga cirkusa, zabavnih parkova i sli¢nih atrakcija, usluga plesnih
dvorana, diskoteka i ucitelja plesa te drugih usluga zabavnog
sadrzaja.

U EE: bez obveze za pruzanje drugih usluga zabavnog sadrZaja,
osim usluga kinematografa.

U LT 1 LV: bez obveze za pruzanje svih usluga zabavnog sadrzaja,
osim usluga kinematografa.

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U EU, osim AT 1 SE: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga
zabavnog sadrZaja, ukljucujuéi usluge kazaliSta, glazbenih skupina
koje nastupaju uzivo, cirkusa 1 diskoteka.

(¢) Usluge tiskovnih
agencija (CPC 962)

Nema ogranicenja.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

(d)

Usluge kockanja i
kladenja (CPC 96492)

U pogledu liberalizacije ulaganja i1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U EU, osim MT: bez obveze za pruzanje usluga kockanja koje
ukljucuju kladenje na uloge s novcanom vrijednosti u igrama na
srecu, ukljucujuci posebno lutrije, srecke, usluge kockanja u
kockarnicama odnosno igraonicama ili licenciranim objektima,
usluge kladenja, usluge binga te usluge kockanja kojima upravljaju
dobrotvorne ustanove ili neprofitne organizacije koje ubiru prihode
od tih usluga.

Ova se rezerva ne primjenjuje na igre vjestine, kockarske aparate
koji ne daju nagrade odnosno koji daju nagrade samo u obliku
dodatnih besplatnih igara te na promotivne igre ¢ija je iskljuéiva
namjena poticanje prodaje robe ili usluga koje nisu obuhvacene
ovim iskljuc¢enjem.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

III-EU-16 — Usluge prijevoza
1 pomo¢ne usluge prijevoza

(a) Pomorski prijevoz U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekogranicne trgovine
1. Medunarodni uslugama:

prijevoz putnika | U EU, osim LV 1 MT: bez obveze za potrebe registracije plovila i

(CPC 7211, osim | poslovanja flote pod nacionalnom zastavom drzave poslovnog

nacionalnog nastana (sve komercijalne pomorske aktivnosti broda duge

kabotaznog plovidbe, ukljucujuéi ribolov, akvakulturu 1 usluge povezane s

prijevoza) ribarstvom; medunarodni prijevoz putnika i tereta (CPC 721); te

i Medunarodni pomocne usluge u pomorskom prijevozu).

prijevoz tereta U MT: na pomorsku vezu izmedu MT i kontinentalne Europe preko

(CPC 7212, osim | IT primjenjuju se iskljuc¢iva prava (CPC 7213, 7214, 742 (dio),

nacionalnog 745, 749 (dio)).

ka]? otaznog U BG: usluge koje se pruzaju plovilima bez posade u bugarskim

prijevoza) lukama 1 skladiStima na Dunavu pruzaju samo bugarska poduzeca
(zahtijeva se osnivanje drustva). Broj pruzatelja usluga u lukama
moze se ograni€iti ovisno o objektivnom kapacitetu luke, o cemu
odlucuje stru¢na komisija koju osniva ministar prometa,
informacijske tehnologije 1 komunikacije (ISIC 0501, 0502,
CPC 5133, 5223, 721, 722, 74520, 74540, 74590, 882).
U pogledu popratnih usluga u javnom prijevozu koji se obavlja u
bugarskim lukama, u lukama koje su od nacionalne vaznosti pravo
na obavljanje popratnih aktivnosti dodjeljuje se ugovorom o
koncesiji. U lukama koje su od regionalne vaznosti to se pravo
dodjeljuje na temelju ugovora s vlasnikom luke (CPC 74520,
74540 1 74590).

(b) Pomoc¢ne usluge u U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine

pomorskom prijevozu i
prijevozu unutarnjim
plovnim putovima

uslugama:
EU: bez obveze za pruzanje usluga peljarenja 1 pristajanja.

EU, osim LT 1 LV: bez obveze za usluge guranja i tegljenja
(CPC 7452).

U BE: usluge utovara i istovara tereta mogu pruzati samo
akreditirani zaposlenici koji imaju pravo rada u lukama utvrdenima
kraljevskim dekretom (CPC 741).
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U EL: drzavni monopol u lukama za usluge utovara i istovara tereta
(CPC 745).

U LT: samo pravne osobe iz LT ili pravne osobe iz drzave Clanice s
podruznicom u LT koje imaju certifikat koji je izdala litavska
Uprava za pomorsku sigurnost mogu pruzati usluge peljarenja,
pristajanja, guranja i tegljenja (CPC 7452).

(c)

Zeljeznicki prijevoz i
pomoc¢ne usluge u
zeljeznickom prijevozu

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U EU: bez obveze za Zeljeznicki prijevoz putnika i tereta
(CPC 711).

U LT: usluge odrzavanja i popravka opreme za zeljeznicki prijevoz
podlijezu drzavnom monopolu (CPC 86764, 86769, 8868 (dio)).

U SE: usluge odrzavanja i popravka opreme za zZeljeznicki prijevoz
podlijezu ispitivanju gospodarskih potreba ako ulagatelj namjerava
uspostaviti vlastite objekte terminalne infrastrukture. Glavni
kriteriji: ograni¢enja u pogledu prostora i kapaciteta (CPC 86764,
86769, 8868 (dio)).

(d)

Cestovni prijevoz
(usluge prijevoza
putnika, usluge
prijevoza tereta, usluge
medunarodnog
kamionskog prijevoza)
te pomoc¢ne usluge u
cestovnom prijevozu

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U EU: bez obveze za cestovni prijevoz (usluge prijevoza putnika,
usluge prijevoza tereta, usluge medunarodnog kamionskog
prijevoza).

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U EU: bez obveze za kabotazu unutar drZave ¢lanice koju obavljaju

strani ulagatelji s poslovnim nastanom u drugoj drzavi ¢lanici
(CPC 712).

U EU: na usluge prijevoza taksijem moze se primjenjivati
ispitivanje gospodarskih potreba u EU-u, na temelju ¢ega se
ograni¢ava broj pruZatelja usluga. Glavni kriterij: lokalna potraznja
kako je predvideno mjerodavnim pravom (CPC 71221).
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U AT: za prijevoz putnika i tereta iskljuciva prava ili odobrenja
mogu se dodijeliti samo drzavljanima drzava ¢lanica te pravnim
osobama iz EU-a koje imaju sjediste u EU-u (CPC 712).

U BE: zakonodavstvom se moze utvrditi maksimalan broj dozvola
(CPC 71221).

U BG: za prijevoz putnika i tereta iskljuciva prava ili odobrenja
mogu se dodijeliti samo drzavljanima drzava ¢lanica te pravnim
osobama iz EU-a koje imaju sjedista u EU-u. Zahtijeva se
osnivanje drustva (CPC 712).

U ES: na pruzanje usluga prijevoza putnika u okviru CPC-a 7122
primjenjuje se ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriterij:
lokalna potraznja. Na pruzanje usluga medugradskog autobusnog
prijevoza primjenjuje se ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni
kriteriji: broj postojec¢ih poslovnih jedinica i u¢inak na njih, gustoca
naseljenosti, geografska rasprostranjenost, u¢inak na prometne
uvjete i otvaranje novih radnih mjesta.

U FR: ulagateljima izvan EU-a nije dopusSteno pruZanje usluga
medugradskog autobusnog prijevoza (CPC 712).

U IE: za pruZanje usluga medugradskog autobusnog prijevoza
provodi se ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: broj
postojecih poslovnih jedinica i u¢inak na njih, gustoca naseljenosti,
geografska rasprostranjenost, uinak na prometne uvjete i otvaranje
novih radnih mjesta (CPC 7121, 7122).

U IT: na pruzanje usluga limuzina primjenjuje se ispitivanje
gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: broj postoje¢ih poslovnih
jedinica 1 u€inak na njih, gustoca naseljenosti, geografska
rasprostranjenost, u¢inak na prometne uvjete i otvaranje novih
radnih mjesta.

Na pruzanje usluga medugradskog autobusnog prijevoza
primjenjuje se ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriteriji:
broj postojecih poslovnih jedinica i u¢inak na njih, gustoca
naseljenosti, geografska rasprostranjenost, u¢inak na prometne
uvjete i otvaranje novih radnih mjesta.

Na pruzanje usluga prijevoza tereta primjenjuje se ispitivanje
gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: lokalna potraznja
(CPC 712).
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

U LV: za pruzanje usluga prijevoza putnika 1 tereta obvezno je
odobrenje, koje se ne dodjeljuje za vozila registrirana u
inozemstvu. Postojeci subjekti obvezni su upotrebljavati vozila
registrirana u nacionalnom registru (CPC 712).

U MT: za usluge javnog autobusnog prijevoza: na cijelu se mrezu
primjenjuju koncesije koje ukljuuju obvezu pruzanja javne usluge
za odredene drustvene skupine (primjerice studente i starije osobe)
(CPC 712).

U MT: na broj dozvola za taksije primjenjuju se koli¢inska
ogranicenja.

Na broj dozvola za karozzini (kocije koje vuku konji) primjenjuju
se koli¢inska ograni¢enja (CPC 712).

U PT: za pruzanje usluga limuzina u prijevozu putnika primjenjuje
se ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: broj postojecih
poslovnih jedinica i u€inak na njih, gustoc¢a naseljenosti,
geografska rasprostranjenost, u¢inak na prometne uvjete i otvaranje
novih radnih mjesta (CPC 712).

U SK: na prijevoz tereta primjenjuje se ispitivanje gospodarskih
potreba. Glavni kriterij: lokalna potraznja (CPC 712).

U SE: za usluge odrzavanja i popravka opreme za cestovni prijevoz
provodi se ispitivanje gospodarskih potreba ako ulagatelj
namjerava uspostaviti vlastite objekte terminalne infrastrukture.
Glavni kriteriji: ograni¢enja u pogledu prostora i kapaciteta

(CPC 86764, 86769, 8867 (dio)).

U SE: za obavljanje djelatnosti cestovnog prijevoznika potrebna je
Svedska dozvola.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

Dozvole se dodjeljuju u skladu s nediskriminiraju¢im uvjetima,
osim §to se prijevoznici u cestovnom prijevozu tereta i putnika u
pravilu smiju koristiti isklju¢ivo vozilima registriranima u
nacionalnom registru vozila. Ako je vozilo registrirano u
inozemstvu 1 ako je u vlasniStvu fizicke ili pravne osobe s glavnim
boravistem u inozemstvu te je dovezeno u SE za privremenu
upotrebu, vozilo se moze privremeno upotrebljavati u SE.

Prijevoznici u prekogranicnom cestovnom prijevozu tereta i
putnika moraju dobiti dozvolu za te djelatnosti od nadleznog tijela
u zemlji u kojoj imaju poslovni nastan. Dodatni uvjeti za
prekograni¢nu trgovinu mogu se urediti bilateralnim sporazumima
o cestovnom prijevozu. Za vozila na koja se ne primjenjuju
bilateralni sporazumi potrebna je i dozvola Svedske agencije za
promet (CPC 712).

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U BG: bez obveze za prekograni¢no pruzanje popratnih usluga u
cestovnom prijevozu (CPC 744).

(e)

Pomoc¢ne usluge u
zranom prijevozu
(CPC 7461, 7469,

83104)

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U EU: za zemaljske usluge moze biti obvezan poslovni nastan na
podrucju EU-a. Razina otvorenosti zemaljskih usluga ovisi o
veli¢ini zracne luke. Broj dobavljaca u svakoj zracnoj luci moze se
ograniciti. Za velike zracne luke taj se broj ne moze ograniciti na
manje od dva dobavljaca.

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U PL: za usluge skladiStenja zamrznute ili rashladene robe te
usluge skladistenja tekuéina ili plinova u rasutom stanju u zracnim
lukama moguénost pruzanja odredenih kategorija usluga ovisit ¢e o
veli¢ini zracne luke. Broj pruzatelja usluga u svakoj zracnoj luci
moze se ograni€iti zbog ogranicenosti raspoloZivog prostora, i to na
najmanje dva pruZzatelja usluga zbog drugih razloga (CPC 742

(dio)).
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

(f)  Svemirski prijevoz i
najam svemirskih
letjelica

U pogledu liberalizacije ulaganja i1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

EU: bez obveze za usluge svemirskog prijevoza te najam
svemirskih letjelica (CPC 733, 734 (dio)).

(g) Pruzanje usluga
kombiniranog prijevoza

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U EU: osim u FI: samo prijevoznici s poslovnim nastanom u drzavi
¢lanici koji ispunjavaju uvjete poslovanja i pristupa trzistu
prijevoza robe izmedu drzava ¢lanica mogu, u okviru kombiniranog
prijevoza izmedu drzava €lanica, obavljati pocetne ili zavrSne
dionice cestovnog prijevoza koje su sastavni dio kombiniranog
prijevoza i koje mogu ili ne moraju ukljucivati prelazak granice.
Primjenjuju se ograni¢enja koja utjecu na sve oblike prijevoza.

Mogu se poduzeti potrebne mjere kako bi se osiguralo da se porezi
na motorna vozila koji se primjenjuju na cestovna vozila, kad je
rije¢ o pravcima kombiniranog prijevoza, smanje ili nadoknade
(CPC 711,712, 7212, 7222, 741, 742, 743, 744, 745, 748, 749).
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

III-EU-17 — Poljoprivreda,
ribarstvo, vode, proizvodnja

(2)

Poljoprivreda, lov,
Sumarstvo i usluge
povezane s
poljoprivredom, lovom
1 Sumarstvom (ISIC 01,
02, CPC 881)

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekogranicne trgovine
uslugama:

U HR: bez obveze za poljoprivredne djelatnosti i djelatnosti lova.

U HU: bez obveze za poljoprivredne djelatnosti (ISIC 011, 012,
013,014, 015, CPC 8811, 8812, 8813 osim usluga savjetovanja i
konzultantskih usluga).

U PT: obavljanje djelatnosti agronoma ograniceno je na fizicke
osobe (CPC 881).

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U FI: mogu se dodijeliti iskljuciva prava za posjedovanje i uzgoj
sobova (ISIC 014).

U FR: ulagatelji izvan EU-a moraju dobiti odobrenje za osnivanje
poljoprivrednih gospodarstava i poljoprivrednih zadruga. Kako bi
osoba mogla postati ¢lan ili upravitelj poljoprivredne zadruge, mora
dobiti prethodno odobrenje (ISIC 011, 012, 013, 014, 015).

U SE: samo narod Sami moZe posjedovati 1 uzgajati sobove
(ISIC 014).

(b)

Ribarstvo, akvakultura
1 usluge povezane s
ribarstvom (ISIC 05,
CPC 882)

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U EU: posebno u okviru zajednicke ribarstvene politike te
sporazuma o ribarstvu s odredenom tre¢om zemljom, pristup
bioloSkim resursima i ribolovnim podru¢jima u pomorskim vodama
pod suverenitetom ili u nadleznosti drzava ¢lanica te njihova
upotreba, ukljucujudi:

(a) uredenje iskrcaja ulova iz potkvota dodijeljenih plovilima
Meksika ili tre¢e zemlje u lukama EU-a;

(b) utvrdivanje najmanje potrebne veli¢ine poduzeca kako bi se
zastitila 1 tradicionalna ribarska plovila i obalna ribarska
plovila; ili

(c) osiguravanje razli¢itog postupanja prema Meksiku ili trecoj
zemlji u skladu s postoje¢im ili budu¢im bilateralnim
sporazumima u podrucju ribarstva.
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

(c) Skupljanje, U pogledu liberalizacije ulaganja i1 prekograni¢ne trgovine
procis¢ivanje i uslugama:
distribucija vode U EU: bez obveze za djelatnosti koje ukljucuju usluge povezane sa
(ISIC 41) S R ; .
skupljanjem, procis¢ivanjem i distribucijom vode kucanstvima te
industrijskim, komercijalnim ili drugim korisnicima, kao 1 opskrbu
pitkom vodom i gospodarenje vodama.
(d) Proizvodnja U pogledu liberalizacije ulaganja:
prehran?eplh , U IE: poslovni nastan stranih rezidenata u djelatnostima
?Irgllévfs)a ' piea proizvodnje brasna podlijeze odobrenju (ISIC 1531).
(¢) Proizvodnja (ISIC 16, | Nema ogranicenja.
17,18, 19, 20, 21)
(f)  Objavljivanje, tiskanje i | U pogledu liberalizacije ulaganja:
reproc.lukcua . U LV: samo pravne osobe osnovane u LV 1 fizicke osobe iz LV
snimljenog materijala imaju pravo osnovati masovne medije i djelovati u tom podrucju.
(ISIC 22, CPC 88442) MR .
Podruznice nisu dopustene.
U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:
U DE: u svim novinama, ¢asopisima i ostalim periodi¢nim
publikacijama koje se javno distribuiraju ili tiskaju mora se jasno
navesti odgovorni urednik (puno ime i adresa fizicke osobe). Za
odgovornog urednika moze biti obvezno da ima stalni boravak u
DE, EU-u ili EGP-u. Savezni ministar unutarnjih poslova moze
dopustiti izuzeca (ISIC 22).
U SE: fizicke osobe koje su vlasnici periodi¢nih publikacija koje se
tiskaju 1 objavljuju u SE moraju imati boraviste u SE 1ili biti
drzavljani drzave ¢lanice EGP-a. Vlasnici takvih periodi¢nih
publikacija koji su pravne osobe moraju imati poslovni nastan u
EGP-u. Periodi¢ne publikacije koje se tiskaju i objavljuju u
Svedskoj te tehni¢ke snimke moraju imati odgovornog urednika s
domicilom u SE.
(g) Proizvodnja (ISIC 23, Nema ogranicenja.

24, 25,26, 27, 28, 29,
30, 31, 32, 33, 34, 35,
36, 37)
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Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

[II-EU-18 — Djelatnosti
povezane s energetikom

(a) Rudarstvo i1 vadenje
(ISIC 10, 11, 12, 13,
14, CPC 5115, 7131,
8675, 883)

U pogledu liberalizacije ulaganja i1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U IT: na rudnike u vlasnistvu drzave primjenjuju se posebna pravila
za istrazivanje i rudarstvo. Prije iskoriStavanja potrebno je ishoditi
dozvolu za istrazivanje (permesso di ricerca, clanak 4. dekreta
Regio Decreto 29 luglio 1927, n. 1443/1927, ,, Norme di carattere
legislativo per disciplinare la ricerca e la coltivazione delle miniere
nel Regno”) (Kraljevski dekret br. 1443/1927). Ta dozvola ima
ograni¢enu valjanost 1 u njoj su to¢no definirane granice zemljista
koje se istrazuje, a razli¢itim osobama ili drustvima moze se
odobriti viSe od jedne dozvole za istrazivanje za isto podrucje (ta
vrsta dozvole nije nuzno isklju¢iva). Za obradu i iskoriStavanje
minerala obvezno je odobrenje (concessione, €lanak 14.
Kraljevskog dekreta br. 1443/1927 i ¢lanak 34. Zakonodavnog
dekreta br. 112/1998) regionalnog tijela (ISIC 10, 11, 12, 13, 14,
CPC 8675, 883).

U FI: za istrazivanje 1 iskoriStavanje mineralnih resursa potrebna je
dozvola za vadenje nuklearnih materijala, koju dodjeljuje vlada.
Dozvolu za iskoriStavanje odredenog rudarskog podrucje mora
izdati vlada. Odobrenje se moze dati fizickoj osobi rezidentu EGP-a
ili pravnoj osobi s poslovnim nastanom u EGP-u. Moze se
primjenjivati ispitivanje gospodarskih potreba (ISIC 12, CPC 5115,
883, 8675).

U IE: drustva za istrazivanje 1 rudarstvo koja posluju u IE moraju
ondje imati poduzece. Kad je rije¢ o istrazivanju minerala, drustva
(irska 1 strana) se za vrijeme izvodenja radova moraju koristiti
uslugama zastupnika ili upravitelja istrazivanjima rezidenta u IE.
Kad je rije€ o rudarstvu, druStvo koje je osnovano u IE mora imati
drzavnu koncesiju ili dozvolu za rudarstvo. VlasniStvo u takvom
drustvu nije ogranic¢eno (ISIC 10, 13, 14, CPC 883).
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U pogledu liberalizacije ulaganja:

U BE: istrazivanje i iskori§tavanje mineralnih resursa i drugih
nezivih resursa u teritorijalnim vodama i epikontinentalnom pojasu
podlijezu koncesiji. Koncesionar mora imati adresu za dostavu
pismena u BE (ISIC 14).

Stjecanje kontrole nad djelatnos¢u moze biti zabranjeno stranim
poduzec¢ima pod kontrolom fizicke osobe ili poduzeca iz trece
zemlje iz koje EU uvozi viSe od 5 % nafte, prirodnog plina ili
elektricne energije. Zahtijeva se osnivanje drustva (bez podruznica)
(ISIC 10, 1110, 13, 14).

U BG: odredene gospodarske djelatnosti koje se odnose na
iskoriStavanje ili upotrebu drzavne ili javne imovine podlijezu
koncesijama koje se dodjeljuju u skladu s odredbama Zakona o
koncesijama ili drugih posebnih propisa o koncesijama. Djelatnosti
ispitivanja ili istrazivanja podzemnih prirodnih resursa na
drzavnom podrucju BG, u epikontinentalnom pojasu i u
isklju€ivom gospodarskom pojasu u Crnom moru podlijeZu
odobrenju, dok djelatnosti crpljenja i iskoriStavanja podlijezu
koncesiji koja se dodjeljuje u skladu sa Zakonom o podzemnim
prirodnim resursima.

Drustva koja su registrirana u podruc¢jima s povlastenim poreznim
tretmanom (tj. odobalnim podruc¢jima) ili koja su povezana s tim
drustvima ne smiju izravno ili neizravno sudjelovati u otvorenim
postupcima za dodjelu dozvola ili koncesija za ispitivanje,
istrazivanje ili crpljenje prirodnih resursa, ukljucuju¢i rudace
uranija 1 torija, niti upravljati postojeCom dozvolom ili koncesijom
koja je dodijeljena jer su te djelatnosti iskljucene, ukljucujuci
mogucnost registracije geoloskog ili komercijalnog otkrica lezista
koje je rezultat istrazivanja.
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Komercijalna drustva u kojima je udio drzave ¢lanice ili op¢ine u
kapitalu veci od 50 % ne mogu izvrSavati transakcije u svrhu
prodaje dugotrajne imovine drustva, sklapati ugovore o stjecanju
udjela, zakupu, zajednickim djelatnostima, kreditu, osiguranju
potrazivanja niti preuzimati obveze na temelju mjenica bez
dopustenja Agencije za privatizaciju ili op¢inskog vijeca, ovisno o
tome koje je tijelo nadlezno. Ne dovodeci u pitanje ¢lanak 8.4.
stavke 1.1 2. Odluke Nacionalne skupstine Republike Bugarske od
18. sijecnja 2012. svaka primjena tehnologije hidraulickog
frakturiranja, odnosno frakiranja, za potrebe ispitivanja, istrazivanja
ili iskoriStavanja nafte i plina zabranjena je odlukom Parlamenta.
Zabranjeno je istrazivanje i vadenje plina iz skriljevea (ISIC 10, 11,
12, 13, 14).

Vadenje rudace uranija zabranjeno je Dekretom Vije¢a ministara
br. 163. od 20. kolovoza 1992.

U pogledu vadenja rudace torija primjenjuje se op¢i sustav
koncesija za vadenje. Kako bi sudjelovalo u koncesijama za
vadenje rudace torija, meksi¢ko drustvo mora imati poslovni nastan
u skladu sa Zakonom o trgovackim drustvima te mora biti upisano
u Registar trgovackih drustava. Odluke kojima se dopusta vadenje
rudace torija donose se na nediskriminiraju¢oj osnovi, pojedina¢no
za svaki slucaj. Zabrana izravnog ili neizravnog sudjelovanja
drustvima koja su registrirana u podru¢jima s povlastenim
poreznim tretmanom (tj. odobalnim podru¢jima) ili koja su
povezana s tim druStvima u otvorenim postupcima za dodjelu
koncesija za vadenje prirodnih resursa ukljucuje rudace uranija i
torija (ISIC 12).
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U CY: Vije¢e ministara moze radi energetske sigurnosti svim
subjektima koji su pod stvarnom kontrolom Meksika ili drzavljana
Meksika odbiti pristup aktivnostima ispitivanja, istrazivanja i
iskoriStavanja ugljikovodika te obavljanje tih aktivnosti. Nijedan
subjekt ne smije nakon dobivenog odobrenja za ispitivanje,
istrazivanje i proizvodnju ugljikovodika do¢i pod izravnu ili
neizravnu kontrolu Meksika ili drzavljanina Meksika bez
prethodnog odobrenja Vijeca ministara. Vije¢e ministara moze
odbiti dodijeliti odobrenje za ispitivanje, istrazivanje i proizvodnju
ugljikovodika subjektima koji su pod stvarnom kontrolom Meksika
ili tre¢e zemlje odnosno drzavljanina Meksika ili tre¢e zemlje ako
Meksiko ili ta tre¢a zemlja subjektima iz CY ili subjektima iz
drzava €lanica u pogledu pristupa aktivnostima ispitivanja,
istrazivanja i iskoriStavanja ugljikovodika te obavljanja tih
aktivnosti ne odobri tretman usporediv s tretmanom koji CY ili
drzava ¢lanica odobri subjektima iz Meksika ili te tre¢e zemlje
(ISIC 1110).

U SK: Za rudarstvo, djelatnosti povezane s rudarstvom i djelatnosti
geoloskih istrazivanja zahtijeva se osnivanje drustva u drzavi
¢lanici EU-a ili EGP-a (bez podruznica) (ISIC 10, 11, 12, 13, 14,
CPC 5115, 7131, 8831 8675).

(b)

Elektri¢na energija
(ISIC 40, 4010;

CPC 62279, 887 (osim
usluga savjetovanja i
konzultantskih usluga))

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U AT 1 BG: bez obveze za proizvodnju elektri¢ne energije, usluge
distribucije energije i usluge povezane s distribucijom energije
(ISIC 4010, CPC 887 osim usluga savjetovanja i konzultantskih
usluga).

U BE: bez obveze za usluge distribucije energije i usluge povezane
s distribucijom energije (CPC 887).

U CY: bez obveze za proizvodnju, prijenos i distribuciju elektri¢ne
energije, usluge povezane s distribucijom elektri¢ne energije osim
usluga savjetovanja 1 konzultantskih usluga, usluge veleprodaje
elektricne energije i usluge maloprodaje elektri¢ne energije, ako je
ulagatelj pod kontrolom fizicke ili pravne osobe iz zemlje koja nije
drzava ¢lanica EU-a iz koje EU uvozi viSe od 5 % nafte ili
prirodnog plina (ISIC 4010, CPC 62279 1 887).
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U CZ: za proizvodnju, prijenos i distribuciju elektri¢ne energije,
trgovinu njome te ostale aktivnosti subjekta na trzistu elektri¢ne
energije, kao 1 za proizvodnju i distribuciju toplinske energije,
obvezno je odobrenje. Postoje ekskluzivna prava za prijenos
elektricne energije i plina te za dozvole za subjekte na trzistu
(ISIC 40, CPC 7131, 62279, 742, 887).

U FI: bez obveze za uvoz elektricne energije. Bez obveze za
prekograni¢nu trgovinu povezanu s veleprodajom i maloprodajom
elektricne energije. Bez obveze za mreze 1 sustave za prijenos i
distribuciju elektri¢ne energije (ISIC 4010, CPC 62279, 887 osim
usluga savjetovanja 1 konzultantskih usluga).

U FR: bez obveze za prijenos i distribuciju elektricne energije
(ISIC 4010, CPC 887).

U PL: za sljedeée djelatnosti potrebna je dozvola u skladu sa
Zakonom o energiji:

1. proizvodnja elektri¢ne energije, osim proizvodnje elektri¢ne
energije iz izvora elektri¢ne energije ukupnog kapaciteta od
najvise 50 MW, osim ako je rije¢ o obnovljivim izvorima
energije; kogeneracija elektri¢ne energije iz izvora ukupnog
kapaciteta od najvise 5 MW, osim ako je rije¢ o obnovljivim
izvorima energije;

i1. prijenos ili distribucija elektri¢ne energije;

iii.  trgovina elektricnom energijom, osim trgovine elektri¢nom
energijom koriStenjem postrojenja napona manjeg od 1 kV u
vlasni$tvu kupca; te trgovina elektri¢nom energijom na burzi
robe koju obavljaju brokerska drustva koja brokerske usluge
na burzi robe pruZaju na temelju Zakona o burzama robe od
26. listopada 2000.

NadleZno tijelo moZe izdati dozvolu samo podnositelju zahtjeva
koji je registrirao svoj glavni ured ili boraviste na drzavnom
podrucju drzave ¢lanice EU-a ili EGP-a ili na drzavnom podrucju
Svicarske Konfederacije (ISIC 4010, CPC 62279, 63297,

CPC 887).
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U PT: djelatnosti prijenosa i distribucije elektricne energije
obavljaju se u okviru iskljucivih koncesija za javne usluge.
Koncesije u sektoru elektricne energije dodjeljuju se samo
drustvima s ograni¢enom odgovornos¢u koja imaju sjediste u PT i
kojima se stvarno upravlja u PT (ISIC 4010, CPC 887).

U SK: za proizvodnju, prijenos i distribuciju elektri¢ne energije,
veleprodaju i maloprodaju elektri¢ne energije 1 usluge povezane s
distribucijom energije obvezno je odobrenje. Primjenjuje se
ispitivanje gospodarskih potreba, a zahtjev se moze odbiti samo ako
je trziste zasiceno (ISIC rev 3.1 4010, CPC 62279, 887).

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U BE: postoje ograni¢enja u pogledu vrsta pravnih subjekata i
postupanja prema javnim ili privatnim subjektima kojima je BE
dodijelio iskljuciva prava. Stjecanje kontrole nad djelatno$¢u moze
biti zabranjeno stranim poduze¢ima pod kontrolom fizicke osobe ili
poduzecéa iz tre¢e zemlje iz koje EU uvozi vise od 5 % nafte,
prirodnog plina ili elektri¢ne energije.

Za pojedinac¢no odobrenje za proizvodnju elektri¢ne energije
kapaciteta 25 MW obvezan je poslovni nastan u EU-u ili u drugoj
drzavi koja ima rezim sli¢an rezimu utvrdenom vaze¢om
Direktivom 2009/72/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od

13. srpnja 2009. o zajednickim pravilima za unutarnje trziste
elektricne energije te u kojoj druStvo ima djelotvornu i trajnu
poveznicu s gospodarstvom.

Odobalna proizvodnja elektricne energije na odobalnom drZzavnom
podrucju BE podlijeze koncesiji i obvezi uspostave zajednickog
pothvata s drustvom iz drzave ¢lanice odnosno sa stranim drustvom
1z zemlje koja ima rezim sli¢an onome iz Direktive 2009/72/EZ
Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 13. srpnja 2009. o zajedni¢kim
pravilima za unutarnje trziste elektri¢ne energije, posebno u
pogledu uvjeta odobrenja i odabira. Osim toga, to drustvo mora
imati srediSnju upravu ili glavni ured u drZavi ¢lanici odnosno u
zemlji koja ispunjava prethodno navedene kriterije, ako ima
ucinkovitu 1 trajnu povezanost s gospodarstvom.
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Za izgradnju elektri¢nih vodova kojima se odobalno mjesto
proizvodnje povezuje s prijenosnom mrezom Elije obvezno je
odobrenje, a druStvo mora ispuniti prethodno navedene uvjete, osim
uvjeta za uspostavu zajedni¢kog pothvata (ISIC 4010).

U FR: bez obveze za proizvodnju elektricne energije (ISIC 4010).

U MT: EneMalta plc ima monopol u opskrbi elektriénom energijom
(ISIC 4010; CPC 887).

U NL: vlasnistvo nad elektricnom mrezom isklju¢ivo se dodjeljuje
nizozemskoj vladi (prijenosni sustavi) i drugim javnim tijelima
(distribucijski sustavi) (ISIC 4010, CPC 887).

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U PT: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga povezanih s
uslugama veleprodaje elektri¢ne energije, uslugama maloprodaje
elektri¢ne energije i uslugama povezanima s distribucijom energije
(CPC 62279, 887 osim usluga savjetovanja i konzultantskih
usluga).

Goriva, plin, sirova
nafta i naftni derivati
(ISIC 232, 4020;

CPC 62271, 63297,
713,742, 887 (osim
usluga savjetovanja 1
konzultantskih usluga))

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U AT: bez obveze za prijevoz plina i robe osim plina i vode
(CPC 713).

U BE: za usluge skladi$tenja plinova u rasutom stanju postoje
zahtjevi u pogledu vrsta pravnih subjekata i postupanja prema
javnim ili privatnim subjektima kojima je BE dodijelio iskljuciva
prava. Za usluge skladistenja plinova u rasutom stanju obvezan je
poslovni nastan u EU-u (CPC 742 (dio)).

Opcenito, opskrba prirodnim plinom klijenata s poslovnim
nastanom u BE (klijenti su 1 poduzeca za distribuciju i potroSaci
¢ija ukupna kombinirana potrosnja plina iz svih tocaka opskrbe
iznosi najmanje 1 milijun kubi¢nih metara godisnje) podlijeze
pojedinaénom odobrenju koje dodjeljuje ministar, osim ako je
dobavlja¢ drustvo za distribuciju koje upotrebljava vlastitu
distribucijsku mrezu. To odobrenje moze se dodijeliti samo fizickoj
ili pravnoj osobi s poslovnim nastanom u drzavi ¢lanici (ISIC 4020,
CPC 7131).
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Prijevoz prirodnog plina i drugih goriva cjevovodima podlijeze
uvjetu u pogledu odobrenja. To odobrenje moze se dodijeliti samo
fizickoj ili pravnoj osobi s poslovnim nastanom u drzavi ¢lanici (u
skladu s ¢lankom 3. propisa Arrété Royal od 14. svibnja 2002.).
Stjecanje kontrole nad djelatnoS¢u moze biti zabranjeno stranim
poduzeé¢ima pod kontrolom fizi¢ke osobe ili poduzeca iz trece
zemlje iz koje EU uvozi viSe od 5 % nafte, prirodnog plina ili
elektri¢ne energije.

Ako zatrazi odobrenje, drustvo mora:

(a) biti uspostavljeno u skladu s belgijskim zakonodavstvom, sa
zakonodavstvom druge drzave ¢lanice ili sa zakonodavstvom
trece zemlje koja je preuzela obveze za zadrzavanje
regulatornog okvira sli€énog zajednickim zahtjevima
utvrdenima u Direktivi 2009/73/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca od 13. srpnja 2009. o zajednickim pravilima za
unutarnje trziSte prirodnog plina; i

(b) imati administrativno srediSte, glavni poslovni nastan ili
glavni ured u drzavi ¢lanici odnosno u tre¢oj zemlji koja je
preuzela obveze za odrZzavanje regulatornog okvira sli¢nog
zajedniCkim zahtjevima utvrdenima u Direktivi 2009/73/EZ,
pod uvjetom da djelatnost tog poslovnog nastana ili glavnog
ureda predstavlja djelotvornu i trajnu vezu s gospodarstvom
predmetne zemlje (ISIC 4020, CPC 7131).

U BG: bez obveze za prijevoz cjevovodima, pohranu i skladiStenje
nafte i prirodnog plina, ukljucujuéi prijevoz u tranzitu (ISIC 4020,
CPC 7131, CPC 742 (dio)).

U CY: bez obveze za proizvodnju plina, distribuciju plinovitih
goriva cjevovodima za vlastite potrebe, prijevoz goriva
cjevovodima, usluge povezane s distribucijom prirodnog plina osim
usluga savjetovanja 1 konzultantskih usluga te usluge maloprodaje
plina koji nije u boci, ako je ulagatelj pod kontrolom fizi¢ke ili
pravne osobe iz zemlje koja nije drzava ¢lanica EU-a 1z koje EU
uvozi viSe od 5 % nafte ili prirodnog plina (ISIC 4020, CPC 62271,
63297, 7131 1 887).
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U CZ: bez obveze za proizvodnju, prijenos, distribuciju i
skladistenje plina te trgovinu njime (ISIC 2320, 4020, CPC 7131,
63297, 742, 887).

U DK: vlasnik ili korisnik koji planira uspostaviti cjevovod za
prijevoz sirove ili rafinirane nafte i naftnih derivata te prirodnog
plina prije pocetka radova mora dobiti dozvolu lokalnog tijela. Broj
dozvola koje se izdaju moze biti ogranicen (CPC 7131).

U FI: bez obveze za kontrolu ili vlasniStvo stranih osoba ili
poduzeca nad terminalom za ukapljeni prirodni plin (UPP)
(ukljucujuéi one dijelove terminala za UPP koji se upotrebljavaju
za skladiStenje ili uplinjavanje UPP-a) zbog razloga energetske
sigurnosti (ISIC 4020, CPC 742).

U FI: bez obveze za mreZe 1 sustave za prijenos 1 distribuciju plina.
Koli¢inska ograni¢enja u obliku monopola ili iskljuc¢ivih prava
uvoza prirodnog plina (ISIC 4020, CPC 887 osim usluga
savjetovanja i konzultantskih usluga).

U FR: zbog razloga nacionalne energetske sigurnosti samo drustva
u kojima 100 % udjela u kapitalu drze francuska drzava, neka
druga organizacija iz javnog sektora ili ENGIE mogu biti vlasnici
sustava prijenosa ili distribucije plina te upravljati njima

(ISIC 4020, CPC 887).

U HU: za pruZanje usluga prijevoza goriva cjevovodima obvezan je
poslovni nastan. Usluge se mogu pruZati na temelju ugovora o
koncesiji koji dodjeljuje drzava ili lokalno tijelo vlasti. Pruzanje tih
usluga uredeno je Zakonom o koncesijama (CPC 7131).

U NL: vlasni§tvo nad mrezom plinovoda iskljucivo se dodjeljuje
vladi (prijenosni sustavi) i drugim javnim tijelima (distribucijski
sustavi) (ISIC 4020, CPC 7131).

U PL: za sljedece djelatnosti potrebna je dozvola u skladu sa
Zakonom o energiji:

1. proizvodnja goriva ili elektri¢ne energije, osim proizvodnje
krutih ili plinovitih goriva;
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il.

1il.

1v.

skladiStenje plinovitih goriva u skladiSnim postrojenjima,
ukapljivanje prirodnog plina i uplinjavanje ukapljenog
prirodnog plina na terminalima za UPP te skladistenje
tekuceg plina, osim lokalnog skladiStenja tekuceg plina u
postrojenjima kapaciteta manjeg od 1 MJ/s i skladistenja
tekucih goriva u maloprodaji;

prijenos ili distribucija goriva, osim distribucije plinovitih
goriva u mrezama kapaciteta manjeg od 1 MJ/s;

trgovina gorivima, osim trgovine krutim gorivima; trgovina
plinovitim gorivima ako vrijednost godiSnjeg prometa nije
veca od ekvivalenta od 100 000 EUR; trgovina ukapljenim
plinom ako vrijednost godisnjeg prometa nije vec¢a od

10 000 EUR; te trgovina plinovitim gorivima na burzi robe
koju obavljaju brokerska drustva koja brokerske usluge na
burzi robe pruzaju na temelju Zakona o burzama robe od
26. listopada 2000. Ograni¢enja u pogledu prometa ne
primjenjuju se na usluge veleprodaje plinovitih goriva ili
ukapljenog plina ili na usluge maloprodaje plina u boci.

NadleZno tijelo moze izdati dozvolu samo podnositelju zahtjeva

koji je registrirao svoj glavni ured ili boraviste na drzavnom

podrucju drzave ¢lanice EU-a ili EGP-a ili na drZzavnom podrucju

Svicarske Konfederacije (ISIC 4020, CPC 63297, 74220,
CPC 887).

U PT: koncesije koje se odnose na prijenos, distribuciju i
podzemnu pohranu prirodnog plina te prihvat, skladiStenje 1
uplinjavanje ukapljenog prirodnog plina na terminalima za UPP

dodjeljuju se u okviru ugovora o koncesijama na temelju javnih

poziva na podnosenje ponuda. Te koncesije dodjeljuju se samo

drustvima s ograni¢enom odgovorno$¢u koja imaju sjediste u PT i
kojima se stvarno upravlja u PT (ISIC 4020, CPC 7131, 7422, 887
osim usluga savjetovanja i konzultantskih usluga).
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U SK: za proizvodnju plina, distribuciju plinovitih goriva 1 prijevoz
goriva cjevovodima obvezno je odobrenje. Primjenjuje se
ispitivanje gospodarskih potreba, a zahtjev se moze odbiti samo
ako je trziste zasi¢eno. Za sve te djelatnosti odobrenje se moze
dodijeliti samo fizickoj osobi sa stalnim boravkom u drzavi ¢lanici
EU-a ili EGP-a odnosno pravnoj osobi osnovanoj u EU-u ili EGP-u
(ISIC 4020, CPC 62271, 63297, 7131 742 i 887).

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U CY: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga pohrane i
skladistenja goriva prevezenih cjevovodima (CPC 7131, 742).

U LT: za prijenos 1 distribuciju goriva obvezan je poslovni nastan.
Dozvole se mogu izdati samo pravnim osobama iz LT ili
podruznicama stranih pravnih osoba ili drugim organizacijama
(drustvima kéerima) s poslovnim nastanom u LT (ISIC 4020,
CPC 7131).

Ova se rezerva ne primjenjuje na konzultantske usluge u pogledu
prijenosa i distribucije goriva uz naknadu ili na temelju ugovora.

U PT: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga povezanih s
proizvodnjom plina, prijevozom goriva cjevovodima, uslugama
pohrane i skladiStenja goriva, uslugama maloprodaje plina koji nije
u boci 1 uslugama povezanima s distribucijom prirodnog plina.

(d)

Nuklearna energija
(ISIC 12, 2330, 4010
(dio), CPC 887)

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U AT, BE i DE: bez obveze za proizvodnju, preradu ili prijevoz
nuklearnog materijala te proizvodnju ili distribuciju elektri¢ne
energije iz nuklearnog materijala.

FI: bez obveze za preradu, distribuciju ili prijevoz nuklearnog
materijala te proizvodnju ili distribuciju elektri¢ne energije iz
nuklearnog materijala.
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U pogledu liberalizacije ulaganja:

U BG: bez obveze za preradu materijala za fisiju i fuziju ili
materijala iz kojih se oni dobivaju, kao i za trgovinu tim
materijalima, za odrzavanje i popravak opreme i sustava u
objektima za proizvodnju nuklearne energije, za prijevoz takvih
materijala te otpadaka i otpadnih tvari iz njihove prerade, za
upotrebu ionizirajuce radijacije te za sve ostale usluge povezane s
upotrebom nuklearne energije u miroljubive svrhe (ukljucujuéi
inZenjerske usluge 1 usluge savjetovanja te usluge povezane sa
softverom itd.).

U FR: te djelatnosti moraju biti u skladu s obvezama iz Sporazuma
izmedu Euratoma i Meksika.

U HU 1 SE: bez obveze za preradu nuklearnog goriva i proizvodnju
elektri¢ne energije iz nuklearnog materijala (ISIC 2330, 4010

(dio)).

(e)

Opskrba parom i
toplom vodom
(ISIC 4030,

CPC 62271, 887)

U pogledu liberalizacije ulaganja i prekograni¢ne trgovine
uslugama:

U BG: bez obveze za proizvodnju i distribuciju toplinske energije
(ISIC 4030, CPC 887).

Nadlezno tijelo moze izdati dozvolu samo podnositelju zahtjeva
koji je registrirao svoj glavni ured ili boraviste na drzavnom
podrucju drzave ¢lanice EU-a ili EGP-a ili na drzavnom podrucju
Svicarske Konfederacije (ISIC 4030, CPC 887).

U SK: za proizvodnju i distribuciju pare 1 tople vode, veleprodaju i
maloprodaju pare i tople vode 1 usluge povezane s distribucijom
energije obvezno je odobrenje. Primjenjuje se ispitivanje
gospodarskih potreba, a zahtjev se moze odbiti samo ako je trziste
zasic¢eno (ISIC 4030, CPC 887).

U pogledu liberalizacije ulaganja:

U FI: za proizvodnju i distribuciju pare i tople vode postoje
koli¢inska ograni¢enja u obliku monopola ili iskljucivih prava
(ISIC 40, CPC 7131).

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U FI: bez obveze za mreZe i sustave za prijenos 1 distribuciju pare i
tople vode (ISIC 4030, CPC 7131 osim usluga savjetovanja i
konzultantskih usluga).
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III-EU-19 — Ostale usluge
koje nisu drugdje ukljuc¢ene

(a) Pogrebne usluge,
usluge kremiranja i
usluge grobara
(CPC 9703)

U pogledu liberalizacije ulaganja 1 prekogranicne trgovine
uslugama:

U DE, FI, PT, SE 1 SI: bez obveze za pogrebne usluge, usluge
kremiranja i usluge grobara.

(b) Ostale usluge koje se
odnose na poslovanje
(CPC 612 (dio),

CPC 621 (dio),
CPC 625 (dio), 85990

(dio))

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama:

U CZ: bez obveze za usluge drazbi (CPC 612 (dio), CPC 621 (dio),
CPC 625 (dio), 85990 (dio)).

U LT: bez obveze za prijenos podataka sigurnom drzavnom
mrezom za prijenos podataka, dodjelu internetskih adresa koje
zavrSavaju s ,,gov.It” i certificiranje elektronickih blagajni.

U FI: bez obveze za prekograni¢no pruzanje usluga elektronicke
identifikacije.
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Dodatak I11.-B-1

OBVEZE U POGLEDU PRISTUPA TRZISTU

RASPORED MEKSIKA

Rezerve primjenjive na sredi$njoj razini

Sektor ili podsektor

Ogranicenja u pristupu trzistu

1. POSLOVNE USLUGE

1.A. Profesionalne usluge’

(a) Pravne usluge (CPC 861)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(b) Racunovodstvene, revizorske i
knjigovodstvene usluge (CPC 862)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(d) Savjetodavne usluge i tehnicke studije u
podrucju arhitekture (CPC 8671)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

7 Za obavljanje profesionalne djelatnosti u Meksiku potrebna je kvalifikacija koju je priznalo ili
potvrdilo Ministarstvo javnog obrazovanja (Secretaria de Educacion Publica) i profesionalna
dozvola. InZenjeri, arhitekti i lijeCnici moraju ispuniti posebne zahtjeve.
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(e) Savjetodavne i tehnicke usluge u
podrucju inzenjerstva (CPC 8672)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(f) Integrirane inzenjerske usluge
(CPC 8673)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(g) Usluge urbanisti¢kog planiranja i
krajobrazne arhitekture (CPC 8674)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(h)  Srodne usluge znanstvenog i tehnickog
savjetovanja (CPC 8675)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(1) Medicinske i stomatoloske usluge

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

(CPC 9312) 4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(k) Ostalo 1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

— Vjerske usluge (CPC 95910)

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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1.B. Racunalne i srodne usluge

(a) Savjetodavne usluge povezane s 1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

1rés}‘t)%a§2;)m racunalne strojne opreme 4. Bez obveze osim kako je navedeno u

( ) poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(b) Usluge implementacije softvera 1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

(CPC 842) . .

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(¢) Usluge obrade podataka (CPC 843) 1., 2.1 3. Nema ogranicenja.
4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(d) Usluge koje se odnose na baze podataka | 1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

(CPC 844) 4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(e) Ostalo (CPC 8451 849) 1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).
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1.C. Usluge istrazivanja i razvoja (CPC 85)
(osim centara za istrazivanje i1 tehnoloski
razvoj)

— Usluge istrazivanja i eksperimentalnog
razvoja u podrucju tehnike i tehnologije

(CPC 85103)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge istrazivanja i razvoja u drustvenim i
humanistickim znanostima (CPC 852)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

1. D. Usluge povezane s nekretninama

(a) Usluge povezane s nekretninama koje
ukljucuju vlastitu ili zakupljenu imovinu
(CPC 821) (osim usluga povezanih s
nekretninama koje ukljucuju vlastitu
imovinu)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(b) Usluge povezane s nekretninama uz
naknadu ili na temelju ugovora
(CPC 822)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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1.E. Usluge najma ili zakupa bez rukovatelja

(a) Usluge najma ili zakupa plovila bez
rukovatelja (CPC 83103)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(b) Usluge najma ili zakupa zrakoplova bez
rukovatelja (CPC 83104)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(¢) Usluge najma ili zakupa drugih
prijevoznih sredstava bez rukovatelja
(ograni¢eno na privatne automobile bez
rukovatelja) (CPC 83101)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge najma ili zakupa pomorskih
prijevoznih sredstava bez rukovatelja

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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(d) Usluge najma ili zakupa drugih strojeva i
opreme bez rukovatelja:

— Usluge najma poljoprivrednih i ribarskih
strojeva i opreme (CPC 83106)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge najma elektronicke opreme za obradu
podataka (CPC 83108)

1., 2.13. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge najma uredske opreme i namjestaja
(CPC 83108)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge najma drugih strojeva, opreme 1
namjestaja koji nisu prethodno navedeni
(CPC 83109)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge najma industrijskih strojeva i opreme
(CPC 83109)

1., 2.13. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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(e) Ostalo

— Usluge najma ili zakupa drugih osobnih i
kucanskih artikala (CPC 83209)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge najma televizora, zvuéne opreme,
videorekordera i glazbenih instrumenata
(CPC 83201)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge najma profesionalne fotografske
opreme 1 projektora (CPC 83209)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

1. F. Ostale poslovne usluge

(a) Usluge oglasavanja (CPC 871) (osim
usluga emitiranja i usluga ograni¢enog radija i
televizije)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(b) Usluge istrazivanja trzista (CPC 8640)

1., 2.13. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(c) Usluge savjetovanja u pogledu
upravljanja (CPC 8650)

1., 2.13. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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(d) Administrativne formalnosti i usluge
naplate (CPC 8660)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(e)
(CPC 8676)

Usluge tehnickog ispitivanja i analize

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(f)  Usluge povezane s poljoprivredom,
lovom i Sumarstvom

— Usluge povezane s poljoprivredom
(CPC 8811) (ograniceno na profesionalne
usluge povezane s poljoprivredom)

1.12. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim kako je navedeno u
1.A.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge povezane s uzgojem Zivotinja
(CPC 8812, ograni€eno na profesionalne usluge
povezane s uzgojem Zivotinja)

1.12. Nema ogranicenja.

3. Nema ograni¢enja, osim kako je navedeno u
1.A.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge povezane sa Sumarstvom 1 sjeCom
drva (CPC 8814)

1. 12. Nema ogranicenja.

3. Nema ograni¢enja, osim kako je navedeno u
L.A.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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(g) Usluge povezane s ribarstvom (CPC 882) | 1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(k)  Usluge posredovanja u zaposljavanju i
pronalazenja osoblja (CPC 8720)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

() Usluge zastite i zaStitarske usluge
(CPC 8730)

1. Bez obveze.
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim zahtjeva utvrdenih
za svako pojedino prijevozno sredstvo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(n) Odrzavanje i popravak opreme, osim
plovila, zrakoplova i druge prijevozne
opreme

— OdrZavanje i popravak industrijskih strojevai | 1., 2. 1 3. Nema ogranicenja.

opreme (CPC 8862)

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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— Odrzavanje i popravak profesionalne tehnicke
opreme i instrumenata (CPC 8866)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge popravka povezane s metalnim
proizvodima, strojevima i opremom (CPC 886)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Popravak i odrzavanje strojeva i opreme za
opcu upotrebu koji se ne mogu povezati s
nijednom konkretnom djelatnos¢u (CPC 886)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(o) Usluge ¢is¢enja zgrada (CPC 8740)

1.1 3. Nema ogranicenja.
2. Bez obveze.”

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(p)  Fotografske usluge

— Usluge fotografije i obrade filmova
(CPC 87505 1 87506)

1.1 3. Nema ogranicenja.
2. Bez obveze.”

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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(r)  Tiskanje i objavljivanje uz naknadu ili na
temelju ugovora (CPC 88442)
(ograni¢eno na objavljivanje knjiga i
slicnih materijala; tiskanje 1 uvezivanje,
osim novinskog papira namijenjenog
isklju¢ivo za nakladu na drzavnom
podruc¢ju Meksika; te pomoc¢ne industrije
1 industrije povezane s uredivanjem i
tiskanjem, osim proizvodnje tiskarskih
slogova koja je razvrstana u dio 3811 —
»odlijevanje i oblikovanje Zeljeznih i
nezeljeznih metalnih dijelova”)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(s) Kongresne usluge (CPC 87909"")

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(t) Ostalo

— Usluge kreditnog izvjes¢ivanja (CPC 87901)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge specijalnog dizajna (CPC 87907)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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— Usluge industrijskog dizajna (CPC 86725)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge fotokopiranja i sli¢ne usluge
(CPC 87904)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge pismenog i usmenog prevodenja
(CPC 87905)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge preuzimanja rublja za pranje
(CPC97011)

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

2. KOMUNIKACIJSKE USLUGE

2.B. Kurirske usluge
— Kurirske usluge (CPC 7512)

1. Bez obveze.
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ograni¢enja, osim zahtjeva utvrdenih
za svako pojedino prijevozno sredstvo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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2.C. Telekomunikacijske usluge

(telekomunikacijske usluge koje se pruzaju
putem javne telekomunikacijske mreze u
okviru subjekta (Zicne i radijske) s pomocu bilo
kojeg tehnoloskog sredstva, medu ostalim u
podstavcima (a), (b), (c), (D), (2) 1 (0))

1. Medunarodni promet moZze se usmjeravati
samo putem medunarodnih prikljucaka fizicke
osobe ili pravne osobe kojoj je regulatorna
agencija dodijelila koncesiju za postavljanje i
upotrebu javne telekomunikacijske mreze ili za
upravljanje njome na drzavnom podrucja
Meksika, s dozvolom za pruzanje
medunarodnih usluga na velikim
udaljenostima.

2. Nema ogranicenja.

3. Regulatorno povjerenstvo za
telekomunikacije (Comision Reguladora de
Telecomunicaciones) (dalje u tekstu ,,CRT”) za
FM radijske postaje autohtonog stanovnistva
rezervira 10 % radiodifuzijskog FM pojasa
raspona od 88 do 108 MHz. Taj se postotak
dodjeljuje kao koncesija za gornji dio
navedenog pojasa.

Koncesijama za komercijalnu upotrebu CRT
izravno dodjeljuje 90 MHz iz pojasa od

700 MHz za upravljanje i iskoriStavanje
veleprodajne zajednicke mreZe.

Preprodavatelji medunarodnih
telekomunikacija na velikim udaljenostima
pruzanje telekomunikacijskih usluga mogu
ugovoriti isklju¢ivo s ovlaStenim
koncesionarima.

Gospodarski subjekt za kojeg je utvrdeno da
ima vecinski utjecaj u sektoru telekomunikacija
1 koncesionari koji su dio gospodarske skupine
kojoj pripada i1 utvrdeni subjekt s ve€inskim
utjecajem ne mogu izravno ili neizravno drZati
udjele u nijednom preprodavatelju.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).
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(2)

Telefonske usluge (CPC 75211, 75212)

1. Kako je navedeno u 2.C.1.
2.1 3. Nema ogranicCenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(b)

Usluge prijenosa podataka komutacijom
paketa (CPC 7523™)

1. Kako je navedeno u 2.C.1.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(©)

Usluge prijenosa podataka komutacijom
linija (CPC 7523™)

1. Kako je navedeno u 2.C.1.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

()

Usluge komunikacije putem telefaksa
(CPC 752171 529™)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

(2

Usluge zakupljenih privatnih linija
(CPC 7522 17523™)

1. Kako je navedeno u 2.C.1. Preprodaja
zakupljenih privatnih linija privatnim mreZama
nije dopuStena u Meksiku.

2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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(0) Ostalo

— Usluge osobnog poziva (CPC 75291)

1. Kako je navedeno u 2.C.1.
2. Nema ogranicenja.
3. Kako je navedeno u 2.C.3.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge mobilne telefonije (75213™)

1. Kako je navedeno u 2.C.1.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Preprodavatelji®

1. Kako je navedeno u 2.C.1.

2. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim propisa primjenjivih

na osnivanje i rad preprodavatelja. CRT ne
izdaje dozvole za osnivanje preprodavatelja
dok se ne objave odgovarajuéi propisi.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

Poduzeca koja ne posjeduju sredstva prijenosa i koja tre¢im stranama pruzaju
telekomunikacijske usluge koriste¢i se kapacitetima zakupljenima od koncesionara javne

mreze.
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— Usluge s dodanom vrijednoséu (usluge u
kojima se upotrebljava javna
telekomunikacijska mreza i koje utjecu na
oblik, sadrzaj, kod, protokol, pohranjivanje ili
sli¢ne aspekte informacija koje prenosi
korisnik, a koje korisnicima na trzistu daju
dodatne, razliCite i restrukturirane informacije
ili koje ukljucuju interakciju korisnika s
pohranjenim informacijama)®

1. Za pruzanje usluga s dodanom vrijednos¢u
potrebno se registrirati kod CRT-a.

Usluge s dodanom vrijednos$¢u iz inozemstva
namijenjene drzavnom podrucju Meksika mogu
se preuzimati i isporucivati u Meksiku samo
putem infrastrukture ili objekata koncesionara
javne telekomunikacijske mreze.

2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

Usluge prijenosa radijskih i televizijskih
signala (CPC 7524)

1.12. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim kako je navedeno u
2.C.3.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

Usluge s dodanom vrijedno$¢u ne obuhvacaju usluge u ¢ijoj se uspostavi, upravljanju ili
iskoriStavanju upotrebljava infrastruktura za prijenos u vlasnistvu pruzatelja usluge, osim ako
pruzatelj usluge ima odgovarajucu licenciju ili dozvolu da uspostavi i iskoristava javnu
telekomunikacijsku mrezu ili da njome upravlja. One ne obuhvacaju one usluge s dodanom
vrijednoSc¢u za €ije je pruzanje potrebno ishoditi licencije 1 dozvole, ukljucujuéi, bez
ogranicenja, sljedece usluge: glasovnu telefoniju, neovisno o tehnologiji koja se upotrebljava
(VoIP) u modalitetima lokalne usluge; telefoniju na velikim udaljenostima; jednostavnu
preprodaju zakupljenih privatnih vodova, mobilne telefonije, mobilne ili fiksne
radiotelefonije, kabelske televizije, placene televizije na temelju mikrovalnog i satelitskog
prijenosa; usluge osobnog poziva (paging); usluge kamionskog prijevoza; privatnu ili
pomorsku radiokomunikaciju poput ograni¢enog radija; prijenos podataka; usluge

videokonferencije 1 radiolokacije vozila.
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3. GRADITELJSTVO I SRODNE
INZENJERSKE USLUGE

3.A. Op¢i gradevinski radovi za zgrade

— Stambene zgrade
(CPC 51211 5122)

1.14. Bez obveze.
2. Bez obveze.”

3. Nema ogranicenja.

— Nestambene zgrade

(CPC 5124, 51271 5128)

1.14. Bez obveze.
2. Bez obveze.”

3. Nema ogranicenja.

3.B. Op¢i gradevinski radovi za niskogradnju

— Izgradnja u okviru radova urbanog razvoja
(CPC 51311 513)5)

. Bez obveze.

. Bez obveze.”

W N =

. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Izgradnja industrijskih zgrada (CPC 52121)
(osim elektrana i postrojenja za dovod nafte 1
naftnih derivata cjevovodima)

1. Bez obveze.
2. Bez obveze.”
3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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— Ostali gradevinski radovi (osim izgradnje u
okviru pomorskih i rijecnih radova, autocesta i
prometnih radova te izgradnje tracnica)

(CPC 52269)

1. Bez obveze.
2. Bez obveze.”
3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

3.C. Zavrsni gradevinski radovi

— Elektri¢ne, vodovodne i odvodne instalacije u
zgradama (osim telekomunikacijskih instalacija
1 drugih posebnih instalacija) (CPC 5161—
5164)

1. Bez obveze.
2. Bez obveze.”
3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

3. D. Ostalo

— Posebni radovi, ukljuc¢ujuéi zemljane radove,
izgradnju temelja, podzemna iskopavanja,
podvodne radove, signalno-sigurnosne
instalacije, ruSenje, izgradnju postrojenja za
proizvodnju pitke vode i1 proc¢iS¢avanje vode
(osim buSotina za vadenje nafte, plina 1 vode)
(CPC 5111515)

1. Bez obveze.
2. Bez obveze.”

3. Nema ograni¢enja, osim §to je za usluge
povezane s vizualnim 1 elektroni¢kim
pomagalima za uzletno-sletne staze potrebno
odobrenje Ministarstva komunikacija 1 prometa
(Secretaria de Comunicaciones y Transportes).

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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4. USLUGE DISTRIBUCIJE

4.A. Usluge posrednika u trgovini (CPC 621)
(ukljucuje prodajne agente koji nisu dio
placenog osoblja bilo kojeg konkretnog
subjekta)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

4.B. Usluge veleprodaje

— Veleprodaja neprehrambenih proizvoda,
ukljucujuéi hranu za zivotinje (CPC 622) (osim
goriva na osnovi nafte, ugljena, vatrenog
oruzja, naboja i streljiva)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge posrednika (CPC 62113-62118)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge veleprodaje hrane, pi¢a i duhana
(CPC 6222)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge veleprodaje (CPC 622)

1., 2.13. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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4.C. Usluge maloprodaje

— Maloprodaja hrane, pi¢a i duhana u
specijaliziranih objektima (CPC 6310)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Maloprodaja prehrambenih proizvoda u
supermarketima, samoposluznim trgovinama i
prodavaonicama (CPC 6310)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Maloprodaja neprehrambenih proizvoda u
robnim kuéama i prodavaonicama (CPC 632)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Maloprodaja motornih vozila, ukljuc¢ujuci
gume i rezervne dijelove (CPC 61112)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Maloprodaja neprehrambenih proizvoda u
specijaliziranim objektima (CPC 6329) (osim
maloprodaje ukapljenog plina kao goriva,
drvenog ugljena, ugljena i drugih goriva koja
nisu na bazi nafte, parafina, motornog goriva,
goriva TVO, benzina i dizela, vatrenog oruzja,
naboja i streljiva)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

& /hr 87




Sektor ili podsektor

OgranicCenja u pristupu trzistu

— Maloprodaja neprehrambenih proizvoda u
specijaliziranim objektima (ograni¢eno na
benzin i dizel) (CPC 6329)

1., 2.1 3. Nema ogranic¢enja osim kako je
navedeno u prilozima I. 1 II.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

4.D. Usluge fransize

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

5. USLUGE PRIVATNOG OBRAZOVANJA

5.A. Usluge osnovnog obrazovanja (CPC 921)

1.12. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja osim $to je potrebno
prethodno odobrenje Ministarstva javnog

obrazovanja (Secretaria de Educacion Publica)

(dalje u tekstu ,,SEP”) ili regionalnog
nadleznog tijela.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

5.B. Usluge srednjoSkolskog obrazovanja
(CPC 922)

1. 12. Nema ogranicenja.

3. Nema ograni¢enja osim $to je potrebno
prethodno odobrenje SEP-a ili regionalnog
nadleZnog tijela.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

5.C. Usluge visokog obrazovanja (CPC 923)

1. 12. Nema ogranicenja.

3. Nema ograni¢enja osim $to je potrebno
prethodno odobrenje SEP-a ili regionalnog
nadleznog tijela.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

5.D. Ostale usluge obrazovanja:
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— Jezi¢no obrazovanje, posebno obrazovanje i
komercijalno osposobljavanje (CPC 9290)

1.1 2. Nema ogranicenja.

3. Nema ograni¢enja osim §to je potrebno
prethodno odobrenje SEP-a ili regionalnog
nadleznog tijela.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

6. USLUGE U PODRUCJU OKOLISA!?

6.A. Usluge u podrucju otpadnih voda
(CPC 9401)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

6.B. Dodatne usluge u podrucju okolisa

— Usluge uklanjanja otpadaka (CPC 9402)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Zastita okolnog zraka i klime (CPC 9404)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

10" Razina ras¢lambe svakog podsektora ovog sektora tumaci se u skladu sa zakonodavnim
okvirom Meksika 1 moZda nije u potpunosti u skladu s navedenom klasifikacijom CPC-a.
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— Usluge ublazavanja buke (CPC 9405)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicCenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge zastite prirode 1 krajolika (CPC 9406)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Ostale usluge u podrucju zastite okolisa
(CPC 9409) (ograni¢eno na usluge procjene
ucinka na okoli$ 1 savjetodavne usluge za
usluge u podrucju zastite okolisa)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

6.C. Sanitarne usluge (CPC 94030)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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8. ZDRAVSTVENE USLUGE I SOCIJALNE
USLUGE

8.A. Usluge privatnih bolnica (CPC 9311)

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

8.B. Ostale zdravstvene usluge

— Pomoc¢ne privatne usluge klinic¢kih
laboratorija za uspostavu medicinske dijagnoze
(CPC 93199)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Ostale pomo¢ne privatne usluge za lijecenje
(CPC 93191)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Laboratorijske usluge za zubne proteze
(CPC 93123)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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9. TURISTICKE USLUGE 1 USLUGE
POVEZANE S PUTOVANIJIMA

9.A. Hotelijerske i ugostiteljske usluge

— Hotelijerske usluge (CPC 6411)

1., 2.1 3. Nema ogranic¢enja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo srediSnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge motela (CPC 6412)

1. Bez obveze.”
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo srediSnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u

poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Hrana 1 smjesStaj u prenoc¢istima i
namjeStenim objektima (CPC 64192 1 64193)

1. Bez obveze.”
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ograni¢enja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo srediSnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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— Hosteli za mlade i privremeni kampovi
(CPC 64194)

1. Bez obveze.”
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo srediSnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u

poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Kampovi za mobilne kuce (parkiralista za
prikolice) (CPC 64195)

1. Bez obveze.”
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo srediSnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Ugostiteljske usluge (CPC 642)

1., 2.13. Nema ograni¢enja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo srediSnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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— Kabareti i no¢ni klubovi (CPC 6432)

1. Bez obveze.”
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo srediSnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u

poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Kantine, barovi i gostionice (CPC 6431)

1. Bez obveze.”
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo srediSnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

9.B. Usluge putnickih agencija i turoperatora
(CPC 7471)

1.12. Nema ogranicenja.

3. Nema ograni¢enja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo sredi$nje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u

poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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9.C. Usluge turisti¢kih vodic¢a (CPC 7472)

1. Bez obveze.”
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo srediSnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

9.D. Ostalo

— Usluge toplica (CPC 97029) (ograniceno na
privatne usluge u drustvenim, rekreacijskim i
sportskim centrima, sportskim klubovima,
sportskim dvoranama, toplicama, bazenima, na
sportskim terenima, u biljarskim, kuglackim,
konjickim 1 biciklistickim klubovima) (osim
najma plovila)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge opskrbe pripremljenom hranom i
pi¢ima izvan objekta (CPC 6423) (osim usluga
u zrakoplovima i zracnim lukama)

1. Bez obveze.”
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ograni¢enja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo sredisnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u

poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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— Usluge barova sa zabavnim sadrzajem
(ograni¢eno na hotele 1 druga mjesta za
smjestaj)

1. Bez obveze.”
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo srediSnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge usluZivanja pi¢a bez zabavnog
sadrzaja (CPC 6431) (osim u hotelima, drugim
mjestima za smjestaj 1 drugim prijevoznim
sredstvima)

1. Bez obveze.”
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim obveze
posjedovanja dozvole za obavljanje te
djelatnosti koju je izdalo srediSnje, regionalno
ili lokalno nadlezno tijelo.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

10. REKREACIJSKE, KULTURNE I
SPORTSKE USLUGE (osim audiovizualnih
usluga)

10.A. Usluge zabavnog sadrzaja (CPC 9619)
(ukljucujuci usluge kazalista, glazbenih
skupina koje nastupaju uzivo i cirkusa)

1., 2.13. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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10.B. Usluge tiskovnih agencija (CPC 962)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

10.C. Knjiznice, arhivi, muzeji i druge kulturne

usluge (CPC 963)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

10.D. Sportske i1 druge rekreacijske usluge
(CPC 964)

— Usluge organizacije sportskih dogadaja
(CPC 96412)

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge rada sportskih objekata
(CPC 96413)

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Ostale sportske usluge

(CPC 96419) (ograni¢eno na usluge koje
pruzaju Skole za sport 1 igre)

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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— Usluge promidzbe sportskih dogadanja
(CPC96411)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

11. PROMETNE USLUGE

11.A. Usluge pomorskog prijevoza

— Medunarodni prijevoz (tereta i putnika)
(CPC 7211 1 7212) (osim kabotaznog
prijevoza)

1., 2.13. Nema ogranicCenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Popratne usluge u vodnom prijevozu

(CPC 745) (ukljucuje upravljanje pristanistima
i njihovo odrzavanje; utovar i istovar plovila s
kopna; rukovanje teretom u pomorskom
prijevozu; upravljanje molovima i njihovo
odrZavanje; ¢iS¢enje plovila; manipulaciju
teretom; prekrcaj tereta izmedu brodova i
kamiona, vlakova, cjevovoda i pristanista; te
poslovanje terminala na obali)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Popratne usluge u vodnom prijevozu
(CPC 745) (ograni¢eno na upravljanje morskim
lukama, jezera i rijeke)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge utovara i istovara pomorskog tereta

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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— Usluge pohrane i skladistenja (CPC 742)
(osim op¢ih carinskih skladista)

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicCenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge kontejnerske stanice i terminala

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicCenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge pomorskih agencija

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge otpreme pomorskog tereta

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge odrzavanja i popravka plovila

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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11.C. Usluge zra¢nog prijevoza

Popratne usluge u zratnom prijevozu

(e)

— Usluge upravljanja zra¢nim lukama 1
heliodromima

1. Bez obveze.
2. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim §to je za upravljanje
zratnom lukom potrebna koncesija
Ministarstva komunikacija i prometa
(Secretaria de Comunicaciones y Transportes).

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

11.E. Usluge Zeljeznickog prometa

(¢) Usluge guranja ili tegljenja (CPC 7113)

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(e)

Popratne usluge u zeljeznickom prijevozu
(CPC 743)

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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11.F. Usluge cestovnog prometa

(d) Odrzavanje i popravak opreme za
cestovni prijevoz

— Usluge odrzavanja i popravka motornih
vozila (CPC 61121 8867)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Ostale potporne usluge u cestovnom
prijevozu (CPC 74490) (ograniceno na glavne
autobusne 1 kamionske terminale te autobusne i
kamionske postaje)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

(e) Popratne usluge u cestovnom prijevozu
(CPC 744) (ograniceno na usluge
upravljanja cestama, mostovima i
pomo¢nim uslugama)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

11.G. Prijevoz cjevovodima

(b) Prijevoz ostale robe (CPC 7139)
(ograni¢eno na neenergetske cjevovode)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

11.H. Pomo¢ne usluge u svim vrstama
prijevoza

— Usluge mosnih vaga za potrebe prijevoza
(CPC 7490)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Popratne usluge u zraCnom prijevozu

1., 2.13. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

11.1. Ostale usluge prijevoza
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— Prijevoz tramvajem (CPC 71211)

1. Bez obveze.
2.1 3. Nema ogranicCenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Prijevoz podzemnom zeljeznicom
(CPC 71211)

1. Bez obveze osim kako je navedeno u
horizontalnim obvezama.

2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge najma vozila za prijevoz
komercijalnog tereta s rukovateljem
(CPC 7124)

1. Bez obveze osim kako je navedeno u
horizontalnim obvezama.

2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

12. OSTALE USLUGE

— Usluge popravka obuce i proizvoda od koze
(CPC 63301)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge popravka elektricnih aparata za
kucanstvo (CPC 63302)

1., 2.13. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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— Usluge popravka satova i nakita (CPC 63303)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Popravak i ¢iS¢enje pokrivala za glavu
(CPC 63304)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge popravka bicikla (CPC 63309)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Usluge bravara (CPC 63309)

1.12. Nema ogranicenja.

3. Nema ogranicenja, osim $to regionalna i
lokalna nadlezna tijela izdaju odobrenja za
pruzanje tih usluga.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

13. POLJOPRIVREDA, OBJAVLIIVANIJE,
PROIZVODNIJA

— Poljoprivreda, lov, Sumarstvo i usluge
povezane s poljoprivredom, lovom 1
Sumarstvom (ISIC Rev. 3.1 — 01, 02; CPC 881)

1. Bez obveze.”
2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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— Proizvodnja (ISIC Rev. 3.1. — od 15 do 21)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

Objavljivanje, tiskanje i reprodukcija
snimljenog materijala (ogranic¢eno na ISIC
Rev 3.1. - 2212; CMAP 342001)

1. Bez obveze.
2. Bez obveze.”
3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

— Proizvodnja (ISIC Rev. 3.1. — od 24 do 28).

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Proizvodnja (ISIC Rev. 3.1. — od 24 do 28, od
30 do 37).

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Vadenje ugljena i lignita; vadenje treseta
(ISIC Rev. 3.1. - 10)

1.,2.13. Nema ograni¢enja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Rudarenje metalnih ruda (ISIC Rev 3.1. - 13)

1., 2.13. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).
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Sektor ili podsektor

OgranicCenja u pristupu trzistu

— Ostalo rudarstvo i vadenje (ISIC Rev. 3.1.
14)

1., 2.1 3. Nema ogranicenja.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

14. ENERGETIKA

— Istrazivanje i proizvodnja nafte i drugih
ugljikovodika

— Prijevoz, obrada, rafiniranje, prerada,
pohrana, distribucija, komprimiranje,
ukapljivanje, dekomprimiranje, uplinjavanje,
stavljanje na trziste ugljikovodika, naftnih
derivata i petrokemijskih proizvoda i njihova
prodaja javnosti, kao 1 korisnicima tih
proizvoda i usluga.

1., 2.1 3. Nema ogranic¢enja osim kako je
navedeno u prilozima I. i II.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih
osoba u poslovne svrhe).

— Elektri¢na energija

1., 2.13. Nema ograni¢enja osim kako je
navedeno u prilozima I. i II.

4. Bez obveze osim kako je navedeno u
poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizi¢kih
osoba u poslovne svrhe).

Bez obveze zbog tehnicke neizvedivosti.

CPC-a.

Navedene usluge ¢ine samo dio ukupnog broja aktivnosti obuhvacenih odgovaraju¢im kodom

Navedena usluga dio je Sireg koda CPC-a dodanog na drugom mjestu na popisu.
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Dodatak I11.-B-2

OBVEZE U POGLEDU PRISTUPA TRZISTU

RASPORED MEKSIKA

Ogranicenja primjenjiva na razinu nizu od sredi$nje razine

Namjerno ostavljeno prazno
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PRILOGIV.

POSLOVNI POSJETITELJI U SVRHU OSNIVANJA POSLOVNE JEDINICE, OSOBE
PREMJESTENE UNUTAR DRUSTVA, ULAGATELJI I POSLOVNI POSJETITELJI U
KRATKOROCNOM POSJETU

OBJASNJENJA

1. Popisom stranke uz ovaj Prilog utvrduju se obveze koje ta stranka preuzima u skladu s
¢lancima 12.4. (Poslovni posjetitelji u svrhu osnivanja poslovne jedinice, osobe premjestene unutar

drustva i ulagatelji) i 12.5. (Poslovni posjetitelji u kratkorocnom posjetu).

2. Obveze iz ¢lanka 12.4. (Poslovni posjetitelji u svrhu osnivanja poslovne jedinice, osobe
premjestene unutar drustva i ulagatelji) stavaka 3. i 4. i ¢lanka 12.5. (Poslovni posjetitelji u
kratkoro¢nom posjetu) ne primjenjuju se na postojece nesukladne mjere navedene na popisu stranke

uz ovaj Prilog, u mjeri u kojoj su nesukladne.

3. Mjera navedena na popisu stranke uz ovaj Prilog moze se zadrzati, odmah obnoviti ili
izmijeniti pod uvjetom da se izmjenom ne smanjuje sukladnost mjere s obvezama iz ¢lanka 12.4.
(Poslovni posjetitelji u svrhu osnivanja poslovne jedinice, osobe premjestene unutar drustva i
ulagatelji) stavaka 3. 1 4. i ¢lanka 12.5. (Poslovni posjetitelji u kratkoro€nom posjetu) kakva je bila

neposredno prije izmjene!.

1 Ovaj se stavak ne primjenjuje na nesukladne mjere Ujedinjene Kraljevine.
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4. Obveze u pogledu poslovnih posjetitelja u svrhu osnivanja poslovne jedinice, osoba
premjesStenih unutar drustva, ulagatelja i poslovnih posjetitelja u kratkorocnom posjetu ne
primjenjuju se ako je namjera ili u¢inak njihove privremene prisutnosti umijesati se u ili na drugi

nacin utjecati na ishod bilo kakvog spora ili pregovora o radu ili upravljanju.

5. Ako nisu preuzete obveze u skladu s poglavljem 12. (Privremena prisutnost fizickih osoba u
poslovne svrhe), 1 dalje se primjenjuju zakoni i propisi stranaka povezani s ulaskom i privremenim

boravkom, medu ostalim i oni koji se odnose na trajanje boravka.

6. Neovisno o poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih osoba u poslovne svrhe) i1 dalje se
primjenjuju zakoni i propisi stranaka povezani sa zaposljavanjem i mjerama socijalne sigurnosti,

medu ostalim i oni koji se odnose na minimalne place i kolektivne sporazume o pla¢ama.

7. Na popis stranke nisu uvrStene mjere povezane s kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima,
tehnickim normama te zahtjevima i postupcima za izdavanje dozvola koje ne ¢ine ogranicenje
nacionalnog tretmana u smislu ¢lanaka 10.7. (Nacionalni tretman) ili 11.6. (Nacionalni tretman), ili
ogranic¢enje pristupa trziStu u smislu ¢lanaka 10.6. (Pristup trzistu) ili 11.4. (Pristup trzistu). Te
mjere, kao Sto su zahtjev za pribavljanje dozvole, obveze univerzalne usluge, zahtjev za priznanje
kvalifikacija u reguliranim sektorima, zahtjev za polaganje posebnih ispita, koji moze obuhvacati
jezicne ispite, te svi nediskriminirajuci zahtjevi prema kojima se odredene djelatnosti ne smiju
izvrSavati u zasticenim zonama ili podru¢jima primjenjuju se u svakom slucaju, ¢ak i ako nisu

navedene.
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AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

Na popisu Europske unije upotrebljavaju se sljedece pokrate:

Austrija

Belgija?

Bugarska

Cipar

Ceska

Njemacka

Danska

Estonija

Grcka

Spanjolska

Za potrebe rezervi u Belgiji srediSnjom razinom vlasti obuhvacene su savezna vlast te vlasti
regija 1 zajednica jer svaka od njih ima jednakovrijedne zakonodavne ovlasti.
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EU

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

Europska unija, ukljucujuéi sve njezine drzave ¢lanice

Finska3

Francuska

Hrvatska

Madarska

Irska

Italija

Litva

Luksemburg

Latvija

Malta

Nizozemska

3

Za potrebe rezervi u Finskoj regionalna razina vlasti zna¢i Alandski otoci.
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PL

PT

RO

SE

SI

SK

9.

ukljucuje obvezu prosirenja tretmana odobrenog u odredenoj drzavi ¢lanici fizickim osobama ili
poduze¢ima druge drzave ¢lanice na fizicke osobe ili poduzeca iz Meksika u skladu s Ugovorom o
funkcioniranju Europske unije (dalje u tekstu ,,UFEU”) ili s bilo kojom mjerom donesenom u
skladu s tim ugovorom, ukljuc¢ujuéi njezinu provedbu u drzavama ¢lanicama. U skladu s UFEU-om
takav se tretman odobrava samo poduze¢ima osnovanima ili organiziranima u skladu s pravom neke
drZzave ¢lanice ¢ije se registrirano sjediSte, srediSnja uprava ili glavno mjesto poslovanja nalazi u

Europskoj uniji, ukljucuju¢i poduzeca koja su osnovana u Europskoj uniji i koja posjeduju ili njima

Poljska

Portugal

Rumunjska

Svedska

Slovenija

Slovacka

Podrazumijeva se da obveza odobravanja nacionalnog tretmana za Europsku uniju ne

upravljaju fizi€ke osobe ili poduzeca iz Meksika.
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Dodatak IV.-A

POSLOVNI POSJETITELJI U SVRHU OSNIVANJA POSLOVNE JEDINICE,
OSOBE PREMJESTENE UNUTAR DRUSTVA I POSLOVNI POSJETITELJI U

KRATKOROCNOM POSJETU
POPIS EU-a
1. Poslovni posjetitelji u svrhu osnivanja poslovne jedinice
IV-EU-1 U AT i CZ: poslovni posjetitelji u svrhu osnivanja poslovne jedinice moraju

Svi sektori biti zaposleni u poduzecu koje nije neprofitna organizacija.

U SK: poslovni posjetitelji u svrhu osnivanja poslovne jedinice moraju biti
zaposleni u poduzecu koje nije neprofitna organizacija. Obvezna je radna
dozvola, ukljucujuéi ispitivanje gospodarskih potreba.

U CY: dopusteno trajanje boravka: najviSe 90 dana u bilo kojem razdoblju
od 12 mjeseci. Poslovni posjetitelji moraju biti zaposleni u poduzeéu koje
nije neprofitna organizacija.
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2. Osobe premjestene unutar drustva

IV-EU-2

Svi sektori

U EU: osobe premjestene unutar druStva moraju biti zaposlene u poduzecu
stranke ili partneri u poduzecéu stranke najmanje godinu dana. Moraju
boraviti izvan podruc¢ja EU-a u trenutku podnosenja zahtjeva za dozvolu za
osobu premjestenu unutar drustva.

U EU: pri procjeni specijaliziranog znanja specijalista uzima se u obzir
znanje specifi¢no za poduzece, ima li ta osoba visoki stupanj stru¢ne
osposobljenosti, uklju¢ujuci odgovarajuce struc¢no iskustvo, za vrstu posla ili
djelatnosti koja zahtijeva specifi¢no tehnicko znanje i njezino moguce
¢lanstvo u ovlastenoj strukovnoj udruzi.

U EU: pripravnici moraju biti pladeni za vrijeme premjestaja.

U AT, CZ i SK: osobe premjestene unutar drustva moraju biti zaposlene u
poduzecu koje nije neprofitna organizacija.

U CY: broj stranih fizickih osoba koje su zaposlene u poduzecu u CY ne
smije premasiti 10 % prosje¢nog godiSnjeg broja gradana EU-a zaposlenih u
predmetnom poduzeéu u CY. Kad je rije¢ o malim i srednjim poduzecima,
broj stranog osoblja u okviru ove kategorije moze podlijegati odobrenju.

U FI: rukovodece osoblje mora biti zaposleno u poduzecu koje nije
neprofitna organizacija.

U HU: fizicke osobe koje su bile partner u poduzeéu ne mogu se premjestati
kao osobe premjestene unutar drustva.

U LT: najdulje trajanje boravka: tri godine.
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3. Poslovni posjetitelji u kratkorocnom posjetu

IV-EU-3

Sve djelatnosti
navedene u nastavku

U EU: dopusteno trajanje boravka: najvise 90 dana u bilo kojem
Sestomjese¢nom razdoblju.

U CY, DK i HR: ako poslovni posjetitelji u kratkorocnom posjetu pruzaju
uslugu na drzavnom podrucju CY, DK ili HR, potrebni su radna dozvola i
ispitivanje gospodarskih potreba.

U LV: za obavljanje poslova ili djelatnosti na temelju ugovora obvezna je
radna dozvola.

U MT: obvezna je radna dozvola. Ne provodi se ispitivanje gospodarskih
potreba.

U SK: za pruzanje usluge na drzavnom podrucju SK dulje od sedam dana u
jednom mjesecu ili 30 dana u jednoj kalendarskoj godini obvezna je radna
dozvola, ukljucujuéi ispitivanje gospodarskih potreba.

IV-EU-4

Prodavatelji robe i
usluga

U AT 1 CY: za aktivnosti koje traju dulje od sedam dana u jednom mjesecu
ili 30 dana u jednoj kalendarskoj godini obvezna je radna dozvola,
ukljucujudi ispitivanje gospodarskih potreba.

U FI: fizicke osobe moraju pruzati usluge kao zaposlenici poduzeca
smjeStenog na drzavnom podrucju druge stranke.
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IV-EU-5

Ugraditelji i
odrzavatelji

U AT: obvezna je radna dozvola, ukljucujuci ispitivanje gospodarskih
potreba. Ispitivanja gospodarskih potreba oslobodene su fizicke osobe koje
osposobljavaju radnike da pruzaju usluge i koje posjeduju specijalizirano
znanje.

U BE: za aktivnosti koje traju dulje od osam dana obvezna je radna dozvola.
Radna dozvola uvijek je obvezna za gradevinski sektor.

U CZ: za aktivnosti koje traju dulje od sedam dana u jednom mjesecu ili 30
dana u jednoj kalendarskoj godini obvezna je radna dozvola.

U DE: ugraditelji i odrzavatelji zaposlenici su pravne osobe stranke koja
pruza uslugu.

U DK: ugraditelji i odrzavatelji trebaju biti zaposleni u druStvu koje
isporucuje uvezeni proizvod i to ih drustvo treba placati. Ako su zaposleni u
drugom drustvu, drustvo koje isporucuje proizvod mora potpisati ugovor s
tim druStvom o ugradnji proizvoda. Kategorija ugraditelja i odrzavatelja ne
obuhvaca opée gradevinske radove i radove povezane s gradevinom.

U EE: ugraditelji 1 odrZavatelji moraju kao takvi biti zaposleni u pravnoj
osobi koja isporucuje robu ili pruza uslugu najmanje godinu dana
neposredno prije datuma podnosenja zahtjeva za ulazak te moraju imati
najmanje tri godine relevantnog radnog iskustva stecenog nakon
punoljetnosti.
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U ES: ugraditelji 1 odrzavatelji moraju kao takvi biti zaposleni u pravnoj
osobi koja isporucuje robu ili uslugu ili u druStvu kéeri grupe najmanje tri
mjeseca neposredno prije datuma podnoSenja zahtjeva za ulazak te moraju
imati najmanje tri godine relevantnog radnog iskustva, ako je primjenjivo,
steCenog nakon punoljetnosti. Pristup odobren ugraditeljima i
odrzavateljima prema odredbama ovog Sporazuma odnosi se samo na
usluznu djelatnost koja je predmet ugovora i ne daje pravo na upotrebu
struénog naziva. Broj osoba obuhvaéenih ugovorom o uslugama ne smije
biti veci nego Sto je potrebno za izvrSenje ugovora, kako se moze zahtijevati
nacionalnim zakonima, propisima ili drugim pravnim zahtjevima.

U FI: ovisno o djelatnosti, moze biti obvezna boravisna dozvola.

U NL: obvezna je radna dozvola, ukljuc¢ujudi ispitivanje gospodarskih
potreba.

U SE: obvezna je radna dozvola, osim za i. osobe koje sudjeluju u
osposobljavanju, ispitivanju, pripremi ili dovrSavanju isporuka ili u sli¢nim
aktivnostima u okviru poslovne transakcije ili ii. instalatere ili tehnicke
instruktore u vezi s hitnom instalacijom ili popravkom strojeva do dva
mjeseca, u kontekstu hitne situacije. Ne provodi se ispitivanje gospodarskih
potreba.

U SI: za pruzanje usluga koje traje dulje od 14 dana odjednom potrebna je
jedinstvena boravi$na i radna dozvola.
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Dodatak I1V.-B

POSLOVNI POSJETITELJI U SVRHU OSNIVANJA POSLOVNE JEDINICE, OSOBE
PREMJESTENE UNUTAR DRUSTVA, ULAGATELJI I POSLOVNI POSJETITELJI U
KRATKOROCNOM POSJETU

POPIS MEKSIKA

Poslovni posjetitelji u svrhu osnivanja poslovne jedinice i poslovni posjetitelji u kratkorocnom

posjetu

1. Za potrebe ove kategorije:

(a) ,,poslovne djelatnosti” znaci one legitimne djelatnosti komercijalne prirode koje su stvorene i
koje se obavljaju kako bi se ostvarila dobit na trziStu. To ne ukljucuje mogucnost
zapoSljavanja, privremenog ili stalnog boravka, primanja place ili bilo kakve naknade od

nekog izvora rada koji se nalazi na drzavnom podrucju Meksika;

(b) ,,poslovna osoba” je drzavljanin drzave ¢lanice Europske unije koji ulazi na drzavno podrucje

Meksika bez namjere stjecanja privremenog ili stalnog boravka kako bi:

1. komercijalno trgovao robom ili pruzao usluge;
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ii.  osnovao ili razvio obuhvacéeno poduzece ili upravljao njime;

iii.  ostvario poslovne kontakte i pregovarao u svrhu prodaje robe i usluga ili obavljanja

sli¢nih djelatnosti;

iv.  pruzao specijalizirane usluge ugradnje, popravka, odrzavanja, nadzora ili
osposobljavanja radnika, koje su prethodno dogovorene ili uzete u obzir u ugovoru o
prijenosu tehnologije, patentima i zigovima, prodaji komercijalne ili industrijske
opreme ili strojeva, ili u okviru bilo kojeg drugog proizvodnog postupka za poduzece
osnovano na drzavnom podrucju stranke za vrijeme trajanja ugovora o jamstvu,

postupka prodaje ili pruzanja usluge;

v.  prisustvovao skupsStinama ili sastancima upravnog odbora poduzeca s poslovnim

nastanom u Meksiku; ili

vi. promicao robu ili usluge, savjetovao klijente, primao narudzbe, pregovarao o ugovorima
te prisustvovao, izlagao ili sudjelovao na kongresima, sajmovima, konvencijama i

sli¢cnim dogadanjima.

2. Sama ¢injenica da Meksiko poslovnoj osobi odobrava privremeni ulazak u skladu s
poglavljem 12. (Privremena prisutnost fizickih osoba u poslovne svrhe) ne tumaci se tako da ta
osoba ne mora ispuniti primjenjive zahtjeve za izdavanje dozvola ili druge zahtjeve, ukljucujuci sve
obvezne kodekse ponasanja, da bi obavljala odredenu profesiju ili na neki drugi nac¢in obavljala

poslovnu djelatnost.
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3. Popis rezervi

Sektor ili podsektor Uvjeti i ograni¢enja
(ukljucujuéi trajanje boravka)

Svi sektori Meksiko za potrebe privremenog ulaska
odobrava boravak do 180 dana.
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Osobe premjestene unutar drustva

1. Za potrebe ove kategorije:

(a) ,.izvrSne aktivnosti” znaci organizacijske aktivnosti u okviru kojih osoba ima sljedece

odgovornosti:
1. upravljanje poduzecem, upravljanje dijelom poduzeca ili vrsenje relevantne funkcije u
poduzedu;

ii.  utvrdivanje politika i odredivanje ciljeva poduzeca; ili

iii.  izvjeS¢ivanje glavnom direktoru, upravnom odboru ili dioni¢arima poduzeca i

podlijeganje njihovu nadzoru;

(b) ,,rukovodece aktivnosti” znaci organizacijske aktivnosti u okviru kojih osoba ima sljedece

odgovornosti:

1. vodenje poduzeca ili vr$enje kljucne funkcije u poduzecu;

ii.  nadzor i kontrola rada drugog nadzornog, stru¢nog ili rukovodeceg osoblja;
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iii.  vrSenje funkcija na viSoj razini u organizacijskoj hijerarhiji; ili

iv.  izvrSavanje radnji povezanih sa svakodnevnim vrSenjem funkcije za koju ta osoba ima

ovlasti;

(c) ,.specijalisticke aktivnosti” znaci aktivnosti koje ukljucuju specijalizirano znanje o
proizvodima ili uslugama poduzeca i njihovoj primjeni na medunarodnim trzistima ili

naprednu razinu struénog znanja ili znanja o procesima i postupcima poduzeca.

2. Popis rezervi
Sektor ili podsektor Uvjeti 1 ograni¢enja
(ukljucujuéi trajanje boravka)
Svi sektori Meksiko za potrebe privremenog ulaska

odobrava boravak od godine dana, koji se moze
triput produljiti za po godinu dana.

Meksiko odobrava privremeni ulazak i boravak
bra¢nim drugovima osoba iz Europske unije
premjestenih unutar drustva. Meksiko bra¢nim
drugovima osoba iz Europske unije premjestenih
unutar drustva izdaje radnu dozvolu ako
prethodno dobiju ponudu za posao u skladu s
meksi¢kim pravom.
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Ulagatelji

Popis rezervi

Sektor ili podsektori

Uvjeti i ograni¢enja
(ukljucujuéi trajanje boravka)

Svi sektori

Meksiko za potrebe privremenog ulaska
odobrava boravak od godine dana, koji se moze
triput produljiti za po godinu dana.

Meksiko odobrava privremeni ulazak i boravak
bra¢nim drugovima ulagatelja iz Europske unije.
Meksiko bra¢nim drugovima ulagatelja iz
Europske unije izdaje radnu dozvolu ako
prethodno dobiju ponudu za posao u skladu s
meksi¢kim pravom.
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PRILOG V.

UGOVORNI PRUZATELJI USLUGA I NEOVISNI STRUCNJACI

OBJASNJENJA

1. Popisom stranke uz ovaj Prilog utvrduju se obveze koje ta stranka preuzima u skladu s

¢lancima 12.6. (Ugovorni pruzatelji usluga) i 12.7. (Neovisni struc¢njaci).

2. Za potrebe ovog Priloga ,,CPC” znaci brojevi Sredisnje klasifikacije proizvoda kako ih je
utvrdio Statisti¢ki ured Ujedinjenih naroda, Statisticki dokumenti, serija M, br. 77, privremena
Sredi$nja klasifikacija proizvoda, 1991.

3. Popis stranke sastoji se od sljedec¢ih elemenata:

(a) prvog stupca u kojem se navodi sektor ili podsektor u kojem se preuzimaju obveze u pogledu

ugovornih pruzatelja usluga ili neovisnih stru¢njaka; i

(b) drugog stupca u kojem se opisuju primjenjiva ogranicenja. ,,Bez obveze” znaci da nema

obveza.
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4. Stranke ne preuzimaju nikakve obveze za ugovorne pruzatelje usluga i neovisne stru¢njake u

podrucju gospodarskih djelatnosti koje nisu uvrStene na popis u ovom Prilogu.

5. Obveze u pogledu ugovornih pruzatelja usluga i neovisnih stru¢njaka ne primjenjuju se ako
je namjera ili u¢inak njihove privremene prisutnosti umijesati se u ili na drugi nacin utjecati na

ishod bilo kakvog spora ili pregovora o radu ili upravljanju.

6. Ako nisu preuzete obveze u skladu s poglavljem 12. (Privremena prisutnost fizickih osoba u
poslovne svrhe), i dalje se primjenjuju zakoni i propisi stranaka povezani s ulaskom i privremenim

boravkom, medu ostalim 1 oni koji se odnose na trajanje boravka.

7. Neovisno o poglavlju 12. (Privremena prisutnost fizickih osoba u poslovne svrhe) i dalje se
primjenjuju zakoni i propisi stranaka povezani sa zaposljavanjem i mjerama socijalne sigurnosti,

medu ostalim 1 oni koji se odnose na minimalne place i1 kolektivne sporazume o pla¢ama.

8. Na popis stranke nisu uvrstene mjere povezane s kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima,
tehni¢kim normama te zahtjevima i postupcima za izdavanje dozvola koje ne ¢ine ogranicenje
nacionalnog tretmana u smislu ¢lanaka 10.7. (Nacionalni tretman) ili 11.6. (Nacionalni tretman), ili
ogranic¢enje pristupa trziStu u smislu ¢lanaka 10.6. (Pristup trzistu) ili 11.4. (Pristup trzistu). Te
mjere, kao §to su zahtjev za pribavljanje dozvole, obveze univerzalne usluge, zahtjev za priznanje
kvalifikacija u reguliranim sektorima, zahtjev za polaganje posebnih ispita, koji moze obuhvacati
jezicne ispite, te svi nediskriminirajuci zahtjevi prema kojima se odredene djelatnosti ne smiju
izvrSavati u zaSti¢enim zonama ili podru¢jima primjenjuju se u svakom slucaju, ¢ak 1 ako nisu

navedene.
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9. U onim sektorima u kojima Europska unija primjenjuje ispitivanja gospodarskih potreba,

njihov glavni kriterij bit ¢e procjena odgovarajuceg stanja na trziStu u drzavi ¢lanici ili regiji u kojoj

¢e se usluga pruzati, medu ostalim u odnosu na broj postojecih pruzatelja usluga i utjecaj na njih.

10.  Na popisu Europske unije upotrebljavaju se sljedece pokrate:

AT  Austrija

BE  Belgija!

BG  Bugarska

UPU Ugovorni pruzatelji usluga

CY  Cipar

CZ Ceska

DE  Njemacka

Za potrebe rezervi u Belgiji srediSnjom razinom vlasti obuhvacene su savezna vlast te vlasti
regija 1 zajednica jer svaka od njih ima jednakovrijedne zakonodavne ovlasti.
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DK  Danska

EE Estonija

EGP Europski gospodarski prostor

EL Grcka

ES Spanjolska

EU  Europska unija, ukljucujuéi sve njezine drzave ¢lanice

FI Finska?

FR Francuska

HR  Hrvatska

HU  Madarska

1E Irska

NS  Neovisni stru¢njaci

2 Za potrebe rezervi u Finskoj regionalna razina vlasti zna¢i Alandski otoci.
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IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

Italija

Litva

Luksemburg

Latvija

Malta

Nizozemska

Poljska

Portugal

Rumunjska

Svedska
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SI Slovenija

SK Slovacka

11.  Podrazumijeva se da obveza odobravanja nacionalnog tretmana za Europsku uniju ne
ukljucuje obvezu prosirenja tretmana odobrenog u odredenoj drzavi ¢lanici fizickim osobama ili
poduzec¢ima druge drzave Clanice na fizicke osobe ili poduzeca iz Meksika u skladu s Ugovorom o
funkcioniranju Europske unije (dalje u tekstu ,,UFEU”) ili s bilo kojom mjerom donesenom u
skladu s tim ugovorom, ukljuc¢ujuéi njezinu provedbu u drzavama ¢lanicama. U skladu s UFEU-om
takav se tretman odobrava samo poduze¢ima osnovanima ili organiziranima u skladu s pravom neke
drzave Clanice Cije se registrirano sjediste, srediSnja uprava ili glavno mjesto poslovanja nalazi u
Europskoj uniji, ukljuc¢ujuéi poduzeca koja su osnovana u Europskoj uniji i koja posjeduju ili njima

upravljaju fizicke osobe ili poduzeca iz Meksika.
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Dodatak V.-A

UGOVORNI PRUZATELIJI USLUGA I NEOVISNI STRUCNJACI

POPIS EU-a

Ugovorni pruzatelji usluga (UPU)

1. Podlozno uvjetima iz stavka 2. 1 popisu rezervi iz stavka 9. EU preuzima obveze u skladu s

¢lankom 12.6. (Ugovorni pruzatelji usluga) u pogledu te kategorije u sljede¢im sektorima i

podsektorima:

(a) pravne usluge?;

(b) racunovodstvene i knjigovodstvene usluge;

(¢) usluge poreznog savjetovanja;

(d) arhitektonske usluge 1 usluge urbanistickog planiranja i krajobrazne arhitekture;

(e) inzenjerske usluge i usluge integriranog inZenjerstva;

Na ovaj Prilog primjenjuje se i rezerva za pravne usluge navedene u prilozima L. ili II. drzave
¢lanice za nacionalno pravo kao da obuhvaca pravo EU-a 1 drzave €lanice.
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(f) racunalne i srodne usluge;

(g) usluge istrazivanja i razvoja;

(h) usluge oglaSavanja;

(1)  usluge savjetovanja u pogledu upravljanja;

(j)  usluge povezane sa savjetovanjem u pogledu upravljanja;

(k)  usluge tehnickog ispitivanja i analize;

(I)  srodne usluge znanstvenog i tehnickog savjetovanja;

(m) odrzavanje i popravak opreme u okviru ugovora o uslugama nakon prodaje ili najma;

(n) usluge pismenog prevodenja;

(o) gradevinske usluge;

(p) usluge istrazivanja lokacije;
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(@

(1)

(s)

(a)

(b)

(©)

usluge visokog obrazovanja;

usluge u podrucju okolisa; 1

usluge putnickih agencija i turoperatora.

UPU mora ispuniti sljedece uvjete:

fizicke osobe moraju pruzati uslugu privremeno kao zaposlenici poduzeéa koje je dobilo

ugovor o pruzanju usluga za razdoblje od najdulje 12 mjeseci;

fizicke osobe koje ulaze u EU moraju pruzati te usluge kao zaposlenici poduzeca koje pruza
usluge najmanje godinu dana neposredno prije datuma podnosenja zahtjeva za ulazak u EU;
nadalje, fizicke osobe na dan podnoSenja zahtjeva za ulazak u EU moraju imati najmanje tri

godine radnog iskustva* u sektoru djelatnosti koji je predmet ugovora;

fizicke osobe koje ulaze u EU moraju imati:

1. sveuciliSnu diplomu ili dokaz o kvalifikaciji kojim se potvrduje jednakovrijedna razina

znanja®; i

Steceno nakon punoljetnosti.

Ako diploma ili dokaz o kvalifikaciji nisu steCeni u drzavi ¢lanici u kojoj se pruza usluga, ta
drzava ¢lanica moze ocijeniti jesu li jednakovrijedni sveucilisnoj diplomi koja se zahtijeva na
njezinu drzavnom podrucju.
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ii.  strucne kvalifikacije za obavljanje djelatnosti ako se to zahtijeva pravom drzave ¢lanice

u kojoj se usluga pruza;

(d) fizicke osobe ne smiju primati nikakvu drugu naknadu za pruzanje usluga na podru¢ju EU-a

osim naknade koju im pla¢a poduzece koje ih zaposljava; i

(e) broj osoba obuhvacenih ugovorom o uslugama ne smije biti vec¢i nego Sto je potrebno za

izvrSenje ugovora, kako se moze zahtijevati pravom drzave ¢lanice u kojoj se usluga pruza.

3. Pristup odobren u skladu s ¢lankom 12.6. (Ugovorni pruzatelji usluga) odnosi se samo na
usluznu djelatnost koja je predmet ugovora i ne daje pravo na upotrebu stru¢nog naziva drzave

¢lanice u kojoj se usluga pruza.
4.  Dopusteno trajanje boravka ugovornih pruzatelja usluga ne moze biti dulje od ukupno 12

mjeseci, pri ¢emu su moguca produljenja prema diskrecijskoj ocjeni EU-a i1 njegovih drZava ¢lanica

u bilo kojem 24-mjese¢nom razdoblju ili dok traje ugovor, ovisno o tome §to je krace.
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Neovisni stru¢njaci (NS)

5. Podlozno uvjetima iz stavka 6. i popisu rezervi iz stavka 9. EU preuzima obveze u skladu s

¢lankom 12.7. (Neovisni stru¢njaci) u pogledu te kategorije u sljede¢im sektorima i podsektorima:

(a) pravne usluge®;

(b) arhitektonske usluge i usluge urbanisti¢kog planiranja i krajobrazne arhitekture;

(c) inZenjerske usluge 1 usluge integriranog inZenjerstva,

(d) racunalne i srodne usluge;

(e) usluge savjetovanja u pogledu upravljanja;

(h) usluge povezane sa savjetovanjem u pogledu upravljanja; i

(1)  usluge pismenog prevodenja.

6 Na ovaj Prilog primjenjuje se i rezerva za pravne usluge opisane u prilozima I. ili II. drzave
¢lanice za nacionalno pravo kao da obuhvaca pravo EU-a 1 drzave ¢lanice.
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6.

(b)

(©)

7.

NS mora ispuniti sljedece uvjete:
fizicke osobe moraju pruzati uslugu privremeno kao samozaposlene osobe s poslovnim
nastanom u Meksiku i moraju imati ugovor o pruzanju usluga za razdoblje od najdulje 12

mjeseci;

fizicke osobe koje ulaze u EU na dan podnosSenja zahtjeva za ulazak u EU moraju imati

najmanje Sest godina radnog iskustva u sektoru djelatnosti koja je predmet ugovora;

fizicke osobe koje ulaze u EU moraju imati:

1. sveucilisnu diplomu ili dokaz o kvalifikaciji kojim se potvrduje jednakovrijedna razina

znanja’; i

ii.  strucne kvalifikacije za obavljanje djelatnosti ako to zahtijeva drzava ¢lanica u kojoj se

usluga pruza.

Pristup odobren u skladu s ¢lankom 12.7. (Neovisni stru¢njaci) odnosi se samo na usluznu

djelatnost koja je predmet ugovora i ne daje pravo na upotrebu stru¢nog naziva drzave ¢lanice u

kojoj se usluga pruza.

7

Ako diploma ili dokaz o kvalifikaciji nisu steCeni u drzavi ¢lanici u kojoj se pruza usluga, ta
drzava ¢lanica moze ocijeniti je li ta diploma jednakovrijedna sveucilisnoj diplomi koja se
zahtijeva na njezinu drzavnom podrucju.
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8. Dopusteno trajanje boravka neovisnih stru¢njaka ne moze biti dulje od ukupno 12 mjeseci,

pri cemu su moguca produljenja prema diskrecijskoj ocjeni EU-a i njegovih drzava ¢lanica u bilo

kojem 24-mjesecnom razdoblju ili dok traje ugovor, ovisno o tome $to je krace.

0. Popis rezervi
Sektor ili podsektor Opis rezervi
V-EU-1 Trajanje boravka

EU — svi sektori

U AT: najdulje trajanje boravka za UPU i NS ne moze biti dulje od
ukupno Sest mjeseci u bilo kojem razdoblju od 12 mjeseci ili dulje od
vremena trajanja ugovora, ovisno o tome $to je krace.

U CY: najdulje trajanje boravka za UPU i NS iznosi Sest mjeseci i
moze se obnoviti jednom za dodatno razdoblje od Sest mjeseci ili za
vrijeme trajanja ugovora, ovisno o tome §to je krace.

U BE, CZ, LT, MT i PT: najdulje trajanje boravka za UPU i1 NS ne
moze biti dulje od 12 uzastopnih mjeseci ili od vremena trajanja
ugovora, ovisno o tome §to je krace.

V-EU-2

Usluge pravnog
savjetovanja u vezi s
medunarodnim javnim
pravom i stranim pravom

(CPC 861 (dio))

UPU:

U BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI i SK: ispitivanje
gospodarskih potreba.

NS:

U BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IT, LT, MT, RO, SI i SK:
ispitivanja gospodarskih potreba.
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Sektor ili podsektor

Opis rezervi

V-EU-3
Racunovodstvene i

knjigovodstvene usluge

(CPC 86212 osim
revizorskih usluga,
86213, 86219 1 86220)

UPU:

U BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO i SK:
ispitivanje gospodarskih potreba.

V-EU-4

Usluge oporezivanja

UPU:

U BG, CY, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO i SK: ispitivanje
gospodarskih potreba.

(CPC 863)3
U PT: bez obveze.
V-EU-5 UPU:
Arhitektonske usluge U AT (samo usluge planiranja): ispitivanje gospodarskih potreba.

i
usluge urbanistickog

planiranja i krajobrazne
arhitekture

(CPC 86711 8674)

U BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO i SK: ispitivanje gospodarskih
potreba.

U DK ispitivanje gospodarskih potreba osim za privremeni boravak
UPU-a do tri mjeseca.

U FI: fizicke osobe moraju dokazati da posjeduju posebno znanje
relevantno za uslugu koja se pruza.

NS:
U AT (samo usluge planiranja): ispitivanje gospodarskih potreba.

U BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO i SK: ispitivanje
gospodarskih potreba.

U FI: fizicka osoba mora dokazati da posjeduje posebno znanje
relevantno za uslugu koja se pruza.

8

Ne ukljucuju usluge pravnog savjetovanja i usluge pravnog zastupanja u poreznim pitanjima,

koje su razvrstane u usluge pravnog savjetovanja u skladu s medunarodnim javnim pravom i
pravom maticne zemlje.
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Sektor ili podsektor

Opis rezervi

V-EU-6
InZenjerske usluge
i

usluge integriranog
inZenjerstva

(CPC 8672 i 8673)

UPU:
U AT (samo usluge planiranja): ispitivanje gospodarskih potreba.
U BG, CZ, DE, LT, LV, RO i SK: ispitivanje gospodarskih potreba.

U DK: ispitivanje gospodarskih potreba osim za privremeni boravak
UPU-a do tri mjeseca.

U FI: fizicka osoba mora dokazati da posjeduje posebno znanje
relevantno za uslugu koja se pruza.

U HU: ispitivanje gospodarskih potreba.
NS:
U AT (samo usluge planiranja): ispitivanje gospodarskih potreba.

U BE, BG, CZ, DK, ES, IT, LT, RO i SK: ispitivanje gospodarskih
potreba.

U FI: fizicka osoba mora dokazati da posjeduje posebno znanje
relevantno za uslugu koja se pruza.

U HU: ispitivanje gospodarskih potreba.

V-EU-7
Racunalne i srodne usluge

(CPC 84)

UPU:

U AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO 1 SK: ispitivanje gospodarskih
potreba.

U DK: ispitivanje gospodarskih potreba osim za privremeni boravak
UPU-a do tri mjeseca.

U FI: fizicka osoba mora dokazati da posjeduje posebno znanje
relevantno za uslugu koja se pruza.

NS:

U AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO 1 SK: ispitivanje
gospodarskih potreba.

U FI: fizicka osoba mora dokazati da posjeduje posebno znanje
relevantno za uslugu koja se pruza.

U HR: bez obveze.
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Sektor ili podsektor

Opis rezervi

V-EU-8
Usluge istrazivanja i
razvoja

(CPC 851, 852 osim
usluga psihologa® i 853)

UPU:

EU osim u NL i SE: zahtijeva se sporazum o gostovanju s odobrenom

istrazivackom organizacijom!?.

U CZ, DK, SK: ispitivanje gospodarskih potreba.

V-EU-9
Usluge oglasavanja

(CPC 871)

UPU:

U AT, BG, CY, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO i SK:
ispitivanje gospodarskih potreba.

V-EU-10

Usluge savjetovanja u
pogledu upravljanja

(CPC 865)

UPU:

U AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO i SK: ispitivanje gospodarskih
potreba.

U DK: ispitivanje gospodarskih potreba osim za privremeni boravak
UPU-a do tri mjeseca.

NS:

U AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO 1 SK: ispitivanje
gospodarskih potreba.

V-EU-11

Usluge povezane sa
savjetovanjem u pogledu
upravljanja

(CPC 866)

UPU:
U AT, BG, CY, CZ, LT, RO i SK: ispitivanje gospodarskih potreba.

U DK: ispitivanje gospodarskih potreba osim za privremeni boravak
UPU-a do tri mjeseca.

U HU: ispitivanje gospodarskih potreba, osim za usluge arbitraze i
mirenja (CPC 86602), u kojem slu¢aju vrijedi sljedece: bez obveze.

10

Dio CPC-a 85201 koji se nalazi u okviru medicinskih i stomatoloskih usluga.
Za sve drzave Clanice osim DK, suglasnost istrazivackoj organizaciji i sporazum o gostovanju

ispunjavaju uvjete utvrdene u skladu s Direktivom (EU) 2016/801 Europskog parlamenta i
Vijeca od 11. svibnja 2016. o uvjetima ulaska i boravka drzavljana tre¢ih zemalja u svrhu
istrazivanja, studija, osposobljavanja, volonterstva, razmjena ucenika ili obrazovnih projekata,
1 obavljanja poslova au pair (SL EU L 132, 21.5.2016., str. 21.).
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Sektor ili podsektor

Opis rezervi

V-EU-12

UPU:

Usluge tehnickog U AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO i SK: ispitivanje

ispitivanja i1 analize gospodarskih potreba.

(CPC 8676) U DK ispitivanje gospodarskih potreba osim za privremeni boravak
UPU-a do tri mjeseca.

V-EU-13 UPU:

Srodne usluge
znanstvenog i tehnickog

U AT, CZ, CY, DE, DK, FL, HU, LT, LV, MT, PT, RO i SK:
ispitivanje gospodarskih potreba.

savjetovanja U BG: bez obveze.

(CPC 8675) U DE (javno imenovani geodeti): bez obveze.
U FR: (geodetske djelatnosti koje se odnose na utvrdivanje prava
vlasniStva i zemljiSnog prava): bez obveze.

V-EU-14 UPU:

Odrzavanje 1 usluge
popravka metalnih
proizvoda, (neuredskih)
strojeva, (neprijevozne i
neuredske) opreme te
osobnih 1 kuc¢anskih
artikala! u okviru
ugovora o uslugama
nakon prodaje ili najma

(CPC 633, 7545, 8861,
8862, 8864, 8865 1 8866)

U AT, BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO i SK: ispitivanje
gospodarskih potreba.

U FI: bez obveze osim u okviru ugovora o uslugama nakon prodaje ili
najma, kad je trajanje boravka ograni¢eno na Sest mjeseci. OdrZavanje i
popravak osobnih i ku¢anskih artikala (CPC 633): ispitivanje
gospodarskih potreba.

11

Usluge odrzavanja i popravka uredskih strojeva i opreme ukljucujucéi i ratunala (CPC 845)

razvrstane su u racunalne usluge.
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Sektor ili podsektor

Opis rezervi

V-EU-15
Usluge pismenog

prevodenja

(CPC 87905, osim
sluzbenih ili certificiranih
djelatnosti)

UPU:

U AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO i SK: ispitivanje
gospodarskih potreba.

NS:

U AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO i SK:
ispitivanje gospodarskih potreba.

U HR: bez obveze.

V-EU-16

Graditeljstvo i srodne
inzenjerske usluge

(CPC 511, 512,513, 514,
515,516,5171518.

BG: CPC 512, 5131,
5132, 5135, 514, 5161,
5162, 51641, 51643,
51644, 51651517)

UPU:
EU: bez obveze osim u BE, CZ, DK, ES, FR, NL i1 SE.
U CZ: ispitivanje gospodarskih potreba.

U FR: bez obveze osim za tehnicare, ako se radna dozvola izdaje se za
razdoblje od najdulje Sest mjeseci. Zahtijeva se sukladnost s
ispitivanjem gospodarskih potreba.

V-EU-17 UPU:

Usluge istrazivanja U AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, RO i SK: ispitivanje

lokacije gospodarskih potreba.

(CPC 5111) U DK: ispitivanje gospodarskih potreba osim za privremeni boravak do
tri mjeseca.

V-EU-18 UPU:

Usluge visokog EU osim u LU, SE: bez obveze.

obrazovanja U LU: bez obveze osim za sveuciliSne profesore, u kojem slucaju nema

(CPC 923) ogranicenja.

U SE: (pruzatelji javno i privatno financiranih usluga obrazovanja koji
primaju neku potporu drZave): bez obveze.
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Sektor ili podsektor

Opis rezervi

V-EU-19
Usluge u podrucju okolisa

(CPC 9401, 9402, 9403,
9404, 94060 (dio), 9405,
9406 (dio) i 9409)

UPU:

U AT, BG, CZ, CY, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO i SK: ispitivanje
gospodarskih potreba.

V-EU-20

Usluge putnickih agencija
1 turoperatora (CPC 7471
ukljucujucéi voditelje
putovanja'?)

UPU:

U BE, IE: bez obveze osim za voditelje putovanja, u kojem slucaju
nema ogranicenja.

U BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO i SK: ispitivanje
gospodarskih potreba.

U DK ispitivanje gospodarskih potreba osim za privremeni boravak do
tri mjeseca.

12

Pruzatelji usluga ¢ija je funkcija pratiti skupinu na putovanju koja se sastoji od najmanje 10

fizickih osoba, a ne djeluju kao vodici na konkretnim lokacijama.
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Dodatak V.-B

UGOVORNI PRUZATELJI USLUGA I NEOVISNI STRUCNJACI

POPIS MEKSIKA
Ugovorni pruzatelji usluga
1. Ova kategorija takoder obuhvaca stru¢njake 1 strucnjake tehnicare.
2. Za potrebe ove kategorije:
(a) »struénjak” znaci fizi€ka osoba koja obavlja specijalizirano zanimanje za koje je potrebno:
1. teorijski i prakticno primijeniti skup specijaliziranih znanja; i

ii.  steci kvalifikaciju nakon srednje Skole za obavljanje tog zanimanja;

(b) »struénjak tehnicar” znaci strucnjak:

1. koji teorijski 1 prakti¢no primjenjuje skup specijaliziranih znanja; i
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ii.

koji je stekao tehnicku kvalifikaciju nakon srednje Skole za obavljanje tog zanimanja.

Popis rezervi

Sektor ili podsektor

Uvjeti i ograni¢enja
(ukljucujuéi trajanje boravka)

Svi sektori

1. Meksiko za potrebe privremenog ulaska
odobrava boravak od godine dana, koji se moze
triput produljiti za po godinu dana.

2. Meksiko odobrava privremeni ulazak i
izdaje dokumentaciju o tome za poslovnu osobu
koja zeli obavljati poslovnu djelatnost na
stru¢noj razini ili za stru¢njaka tehnicara, na
temelju ugovora o radu, pod uvjetom da se
dostavi sljedece:

(a) dokumentacija kojom se dokazuje da ¢e se
poslovna osoba angazirati na navedeni
nacin i1 u kojoj se opisuje svrha ulaska; i

(b) dokumentacija kojom se dokazuje da
poslovna osoba ispunjava minimalne
akademske zahtjeve ili je stekla
alternativne akademske diplome ili
potvrde.

3. Podrazumijeva se da privremeni ulazak
strucnjaka ili stru¢njaka tehnicara ne znaci
priznavanje akademskih diploma ili certifikata
ili izdavanje dozvole za obavljanje strucne
djelatnosti.

4. Za ovu je kategoriju potrebna ponuda za
placeni posao u Meksiku.
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Sektor ili podsektor

Uvjeti 1 ogranicenja
(ukljucujuci trajanje boravka)

5. Privremeni ulazak odobrava se za
sljede¢a zanimanja ili djelatnosti u kategoriji
strucnjaka tehnicara:

(a) dizajn i oglasavanje;

(b) arhitektura i dizajn interijera;
(c) racunovodstvo i upravljanje;
(d) turizam i1 gastronomija;

(e) sustavi i racunalstvo;

(f) inZenjerstvo;

(g) zdravlje (obuhvaca djelatnost medicinskih
tehnicara, farmaciju i fizioterapiju);

(h) gradevinarstvo;
(i) elektricna energija i komunikacije;
() industrijska proizvodnja; i

(k) odrzavanje i popravak strojeva i opreme
(obuhvaca odrzavanje i popravak svih
vrsta vozila, plovila i zrakoplova), pod
uvjetom da struénjak tehnicar nije dio
posade nijednog plovila ili zrakoplova koji
plove ili lete pod meksickom zastavom ili
s naznacenim meksi¢kim trgovackim
logotipom.

Meksiko bra¢nim drugovima ugovornih
pruzatelja usluga iz Europske unije, stru¢njaka
iz Europske unije 1 stru¢njaka tehnicara iz
Europske unije odobrava privremeni ulazak 1
boravak. Meksiko bra¢nim drugovima
ugovornih pruZzatelja usluga iz Europske unije,
stru¢njaka iz Europske unije 1 stru¢njaka
tehnicara iz Europske unije izdaje radnu dozvolu
ako prethodno dobiju ponudu za posao u skladu
s meksi¢kim pravom.
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1.

(a)

PRILOG VL

FINANCIJSKE USLUGE

OBJASNJENJA

Popisom stranke uz ovaj Prilog utvrduju se:

u odjeljku A, u skladu s ¢lankom 18.12. (Rezerve i nesukladne mjere) stavkom 1., postojece

mjere te stranke koje nisu u skladu s obvezama utvrdenima u sljede¢im odredbama:

1. 18.3. (Nacionalni tretman);

il. 18.4. (Tretman najpovlastenije nacije);

1ii. 18.5. (Pristup trzistu);

1v. 18.6. (Visa uprava i upravni odbor); ili

V. 18.7. (Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama); i
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(b) uodjeljku B, u skladu s ¢lankom 18.12. (Rezerve i nesukladne mjere) stavkom 2., specificni
sektori, podsektori ili djelatnosti za koje ta stranka moze zadrzati postoje¢e mjere ili donijeti
nove ili restriktivnije mjere koje nisu u skladu s obvezama utvrdenima u sljede¢im

odredbama:

1. 18.3. (Nacionalni tretman);

il. 18.4. (Tretman najpovlastenije nacije);

1ii. 18.5. (Pristup trzistu);

iv. 18.6. (Visa uprava i upravni odbor); ili

V. 18.7. (Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama).
2. Popisom stranke ne dovode se u pitanje prava i obveze stranaka na temelju GATS-a.
3. U svakom unosu u odjeljku A popisa stranke navedeni su sljedeci elementi:

(a) ,,sektor” se odnosi na op¢i sektor za koji se radi unos;
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(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

,»podsektor” se odnosi na specifi¢ni sektor za koji se radi unos;

»predmetne obveze” odnosi se na obveze iz stavka 1. podstavka (a) koje se, u skladu s
¢lankom 18.12. (Rezerve i nesukladne mjere) stavkom 1., ne primjenjuju na mjere navedene u
unosu;

,razina vlasti” odnosi se na razinu vlasti koja zadrzava navedene mjere;

,mjere” se odnosi na zakone, propise ili druge mjere za koje se radi unos. Mjera navedena u

elementu ,,mjere”:

1. znac¢i mjera kako je izmijenjena, nastavljena ili obnovljena od datuma stupanja na snagu

ovog Sporazuma;

ii.  ukljucuje sve podredene mjere koje su donesene ili se zadrZavaju u okviru opsega

primjene te mjere i dosljedno u pogledu te mjere; i

iii.  ukljucuje, u odnosu na direktive Europske unije, sve zakone, propise ili druge mjere

kojima se relevantna direktiva provodi na razini drZave ¢lanice; 1

,0pis” se odnosi na nesukladne aspekte postojece mjere ili op¢i neobvezujuci opis mjere za

koju se radi unos.
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2

4. Pri tumacenju unosa u odjeljku A razmatraju se svi elementi tog unosa. Element ,,mjera’

ima prednost pred svim ostalim elementima.

5. U svakom unosu u odjeljku B popisa navedeni su sljede¢i elementi:

(a) ,,sektor” se odnosi na op¢i sektor za koji se radi unos;

(b) ,,podsektor” se odnosi na specifi¢ni sektor za koji se radi unos;

(c) ,,predmetne obveze” odnosi se na obveze iz stavka 1. podstavka (b) koje se, u skladu s

¢lankom 18.12. (Rezerve i nesukladne mjere) stavkom 2., ne primjenjuju na sektore,

podsektore ili djelatnosti navedene u unosu;

(d) ,razina vlasti” odnosi se na razinu vlasti koja zadrzava navedene mjere;

(e) ,opis” se odnosi na opseg sektora, podsektora ili djelatnosti koji su obuhvacéeni rezervom,; i

(f) ,,postojece mjere”, ako je navedeno, odnosi se na nepotpuni popis postojecih mjera koje se

primjenjuju na sektor, podsektor ili djelatnosti koji su obuhvaceni rezervom, a koji se navodi

radi transparentnosti.
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6. Pri tumacenju unosa u odjeljku B razmatraju se svi elementi tog unosa. Element ,,0pis” ima

prednost pred svim ostalim elementima.

7. Navodenje rezerve u odjeljku A ili B ne znaci da se ne moze druk¢ije opravdati kao mjera
koja je donesena ili zadrzana zbog bonitetnih razloga u skladu s ¢lankom 18.13. (Bonitetno

izuzece).

8. Rezerva zadrzana na razini Europske unije primjenjuje se na mjeru Europske unije i drzave
¢lanice na nacionalnoj razini, kao i na mjeru vlasti drzave ¢lanice, osim ako je odredena drzava

Clanica iskljucena na temelju rezerve.

0. Rezerva zadrzana na nacionalnoj razini Meksika ili drzave ¢lanice primjenjuje se na mjeru

vlasti na srediS$njoj, regionalnoj ili lokalnoj razini te zemlje.

10.  Podrazumijeva se da mjera donesena ili zadrzana u skladu s ¢lankom 18.18. (Nacionalni
propisi i transparentnost) koja je u skladu s obvezama utvrdenima u ¢lancima 18.3. (Nacionalni
tretman), 18.4. (Tretman najpovlastenije nacije), 18.5. (Pristup trzistu), 18.6. (ViSa uprava i upravni
odbor) ili 18.7. (Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama) ne treba biti uvrStena na popis

stranke.
11. Podrazumijeva se da ,,ograni¢enja sudjelovanja stranog kapitala u obliku najveceg

dopustenog postotka stranog udjela ili ukupne vrijednosti pojedinac¢nog ili skupnog stranog

ulaganja” ne Cine ogranic¢enje Clanka 18.5. (Pristup trzistu).
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12.

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

Na popisu Europske unije upotrebljavaju se sljedece pokrate:

Austrija

Belgija!

Bugarska

Cipar

Ceska

Njemacka

Danska

Estonija

Grcka

Spanjolska

Za potrebe rezervi u Belgiji srediSnjom razinom vlasti obuhvacena je savezna vlast te vlasti
regija 1 zajednica jer svaka od njih ima jednakovrijedne zakonodavne ovlasti.
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EU

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

Europska unija, ukljucujuéi sve njezine drzave ¢lanice

Finska?

Francuska

Hrvatska

Madarska

Irska

Italija

Litva

Luksemburg

Latvija

Malta

Nizozemska

Za potrebe rezervi u Europskoj uniji i njezinim drZavama ¢lanicama regionalna razina vlasti u
Finskoj znaci Alandski otoci.
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PL Poljska

PT Portugal

RO  Rumunjska

SE Svedska

SI Slovenija

SK Slovacka

13.  Podrazumijeva se da obveza odobravanja nacionalnog tretmana za Europsku uniju ne
ukljucuje obvezu prosirenja tretmana odobrenog u odredenoj drzavi ¢lanici fizickim osobama ili
poduze¢ima druge drzave ¢lanice na fizi€ke osobe ili poduzeca iz Meksika u skladu s Ugovorom o
funkcioniranju Europske unije (dalje u tekstu ,,UFEU”) ili s bilo kojom mjerom donesenom u
skladu s tim ugovorom, ukljuc¢ujuéi njezinu provedbu u drzavama ¢lanicama. U skladu s UFEU-om
takav se tretman odobrava samo poduze¢ima osnovanima ili organiziranima u skladu s pravom neke
drZzave ¢lanice €ije se registrirano sjediSte, srediSnja uprava ili glavno mjesto poslovanja nalazi u
Europskoj uniji, ukljucuju¢i poduzeca koja su osnovana u Europskoj uniji i koja posjeduju ili njima

upravljaju fizi€ke osobe ili poduzeca iz Meksika.

14.  Podrazumijeva se da za potrebe popisa Meksika izrazi ,,nacija” i ,,drzava” znace ,,Meksiko”.

& /hr 8



Dodatak VI.-A

REZERVE ZA FINANCIJSKE USLUGE

POPIS EU-a

(primjenjiv u svim drzavama ¢lanicama, osim ako je navedeno drukcije)

ODJELJAK A
VI-EU-A-1
Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Osiguranje
Predmetne obveze: Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Visa uprava i upravni odbor (¢lanak 18.6.)

Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)
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Razina vlasti: EU ili drzava ¢lanica (osim ako je navedeno drukc¢ije)

Opis:

U BG: mirovinsko osiguranje pruza dionicko drustvo koje ima dozvolu za rad u skladu sa
Zakonikom o socijalnom osiguranju i registrirano je u skladu sa Zakonom o trgovackim drustvima

ili zakonodavstvom druge drzave ¢lanice (bez podruznica).

Promotori i dionicari druStava za mirovinsko osiguranje mogu biti pravne osobe nerezidenti,
registrirane kao institucije za socijalno osiguranje ili komercijalno osiguranje odnosno kao druge
financijske institucije u skladu s pravom drzave €lanice tih pravnih osoba nerezidenata, ako dostave
bankovne reference prvoklasne strane banke koje potvrdi Bugarska narodna banka. Fizicke osobe

nerezidenti ne mogu biti promotori i dionicari drustava za mirovinsko osiguranje.

Prihodi fondova dodatnog dobrovoljnog mirovinskog osiguranja te sli¢ni prihodi izravno povezani s
dobrovoljnim mirovinskim osiguranjem koje obavljaju osobe koje su registrirane u skladu sa
zakonodavstvom druge drzave ¢lanice i1 koje mogu, u skladu s predmetnim zakonodavstvom,
izvrSavati aktivnosti povezane s dobrovoljnim mirovinskim osiguranjem nisu oporezivi u skladu s

postupkom utvrdenim u Zakonu o porezu na dobit.

Predsjednik uprave, predsjednik upravnog odbora, izvrsni direktor 1 poslovoda moraju imati stalnu

adresu ili boravisnu dozvolu za dugotrajni boravak u BG.

Mjere:

BG: Zakonik o socijalnom osiguranju, ¢lanci 120.a—162., 209.-253.1260.-310.
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VI-EU-A-2

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Opis:

Financijske usluge

Osiguranje

Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Visa uprava i upravni odbor (¢lanak 18.6.)

EU ili drzava ¢lanica (osim ako je navedeno drukcije)

U AT: kako bi dobili dozvolu za otvaranje podruznice, strani osiguratelji u svojoj mati¢noj zemlji

imaju pravni oblik koji odgovara dionickom drusStvu ili udruZenju uzajamnog osiguranja ili je

usporediv s tim pravnim oblicima.

Uprava podruZnice sastoji se od barem dvije fizicke osobe rezidenata u AT.

U BG: prije osnivanja podruZnice ili zastupniStva za pruZanje usluga osiguranja, strani osiguratelj ili

reosiguratelj u svojoj zemlji podrijetla mora dobiti odobrenje za pruZanje istih vrsta osiguranja koje

zeli pruzati u BG.
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Za ¢lanove upravljackog 1 nadzornog tijela drustava za (re)osiguranje i sve osobe ovlastene za

upravljanje drustvom za (re)osiguranje i njegovo zastupanje obvezno je boraviste u BG.

Mjere:

AT: Zakon o nadzoru osiguranja (Versicherungsaufsichtsgesetz, VAG), Clanak 5. stavak 1. tocka 3.

BG: Zakonik o osiguranju, ¢lanci 12., 56.—63., 65., 66. i ¢lanak 80. stavak 4.
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VI-EU-A-3

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Opis:

Financijske usluge

Osiguranje

Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

EU ili drzava ¢lanica (osim ako je navedeno drukcije)

U ES: prije osnivanja podruznice ili zastupniStva u ES za pruzanje odredenih vrsta osiguranja, strani

osiguratelj mora imati odobrenje za pruzanje istih vrsta osiguranja u zemlji podrijetla najmanje pet

godina.

U PT: za osnivanje podruznice ili zastupniStva strana osiguravajuc¢a drustva moraju dokazati da

imaju prethodno iskustvo u obavljanju djelatnosti od najmanje pet godina.

U PT, ES i BG: izravno Sirenje poslovne mreze nije dopusteno za posredovanje u osiguranju, koje

je ograniceno na trgovacka druStva osnovana u skladu s pravom drzave ¢lanice.
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U SE: drustva za posredovanje u osiguranju koja nisu osnovana u EU-u mogu imati poslovni nastan

samo u obliku podruznice.

Mjere:

BG: Zakonik o osiguranju, ¢lanci 12., 56.—63., 65., 66. i ¢lanak 80. stavak 4.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015), ¢lanak 36.

PT: Uredba sa zakonskom snagom 94-B/98, ¢lanak 7. 1 odjeljak VI. poglavlja I., Uredba sa
zakonskom snagom 144/2006, ¢lanak 34. stavci 6. 1 7. te ¢lanak 7.

& /hr 14



VI-EU-A-4

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Opis:

Financijske usluge

Osiguranje

Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)

EU ili drzava ¢lanica (osim ako je navedeno drukcije)

U DE i LT: da bi osiguravajuéa drustva koja nemaju poslovni nastan u EU-u mogla pruzati usluge

izravnog osiguranja, moraju osnovati podruznicu i pribaviti odobrenje za nju.

Mjere:

DE: ¢lanci 67.—69. Zakona o nadzoru osiguranja (Versicherungsaufsichtsgesetz, VAG) za sve usluge

osiguranja, kojim se provodi Direktiva Solventnost 2; u vezi s ¢lankom 105. Luftverkehrs-

Zulassungs-Ordnung (LuftVZ0) samo u podruc¢ju obveznog osiguranja od odgovornosti u zracnom

prijevozu.

LT: Zakon o osiguranju, 18. rujna 2003., br. IX-1737, posljednja izmjena 15. prosinca 2016.; 1

Zakon br. XIII-98.
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VI-EU-A-5

Sektor: Financijske usluge

Podsektor: Osiguranje

Predmetne obveze: Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

Razina vlasti: EU ili drzava ¢lanica (osim ako je navedeno drukcije)
Opis:

U EL: pravo poslovnog nastana ne dopusta osnivanje predstavniStava ni drugu trajnu prisutnost

osiguravajuc¢ih drustava, osim ako su ti uredi osnovani kao zastupnistva, podruznice ili sjedista.

U PL: za posrednike u osiguranju obvezno je osnivanje u zemlji (bez podruZnica).

Mjere:

EL: Zakonodavni dekret 400/1970.

PL: Zakon o djelatnosti osiguranja od 22. svibnja 2003.; i

Zakon o posredovanju u osiguranju od 22. svibnja 2003. (Sluzbeni list iz 2003., br. 124.,
tocka 1154.), €lanci 16.1 31.
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VI-EU-A-6

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Opis:

Financijske usluge

Bankarske i ostale financijske usluge

Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)

Razina vlasti: EU ili drzava ¢lanica (osim ako je navedeno drukcije)

U IT: kako bi bilo ovlasteno upravljati sustavom za namiru vrijednosnih papira ili pruzati usluge

srediSnjeg depozitorija vrijednosnih papira s poslovnim nastanom u IT, drustvo mora biti osnovano

u IT (bez podruznica).

Kad je rije€ o kolektivnim investicijskim programima, osim poduzeca za zajednicka ulaganja u

prenosive vrijednosne papire (dalje u tekstu ,,UCITS”) uskladenih na temelju zakonodavstava EU-a,

povjerenik ili depozitar mora imati poslovni nastan u IT ili u drugoj drZavi €lanici 1 imati

podruznicu u IT.
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Poduzeca za upravljanje investicijskim fondovima koja nisu uskladena na temelju zakonodavstava

EU-a isto tako moraju biti osnovana u IT (bez podruznica).
Samo banke, osiguravajuca drustva, investicijska drustva i poduzeéa koja upravljaju UCITS-om
uskladena na temelju prava Unije s glavnim uredom u EU-u te UCITS-i osnovani u IT mogu

obavljati djelatnost upravljanja sredstvima mirovinskih fondova.

U obavljanju djelatnosti prodaje od vrata do vrata posrednici moraju koristiti ovlastenog

financijskog trgovca rezidenta na drzavnom podrucju drzave ¢lanice.

Predstavni$tva posrednika iz zemalja izvan EU-a ne mogu obavljati djelatnosti usmjerene na

pruzanje investicijskih usluga, ukljucujudi trgovanje za vlastiti racun i za racun klijenata, plasiranje

i pokroviteljstvo financijskih instrumenata (obvezna je podruznica).

Mjere:

IT: Zakonodavni dekret 58/1998, ¢lanci 1., 19., 28., 30.-33., 38., 69.1 80.;

Zajednicka uredba Talijanske srediSnje banke 1 Consoba od 22. veljace 1998., ¢lanci 3. 141.;

Uredba Talijanske sredi$nje banke od 25. sije¢nja 2005., glava V., poglavlje VII., odjeljak IL.;

Uredba Consoba 16190 od 29. listopada 2007., ¢lanci 17.-21., 78.-81., 91.—111.; 1 podlozno:

Uredbi (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. srpnja 2014. o poboljSanju namire

vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o sredi$njim depozitorijima vrijednosnih papira (CSDR),

¢lanak 69. stavak 4.
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VI-EU-A-7

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Opis:

Financijske usluge

Bankarske i ostale financijske usluge

Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

EU ili drzava ¢lanica (osim ako je navedeno druk¢ije)

U BG: glavno mjesto poslovanja financijske institucije mora biti na drzavnom podruc¢ju BG.

U HU: podruznice drustava za upravljanje investicijskim fondovima sa sjedistem izvan EGP-a ne

upravljaju investicijskim fondovima EU-a niti pruZaju usluge upravljanja imovinom privatnim

mirovinskim fondovima.

Mjere:

BG: Zakon o kreditnim institucijama, ¢lanak 3.a;

Zakonik o socijalnom osiguranju, ¢lanak 121.e; 1
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Zakon o valutama, ¢lanak 3.

HU: Zakon CCXXXVILI. iz 2013. o kreditnim institucijama i financijskim poduzec¢ima; 1

Zakon CXX. iz 2001. o trzistu kapitala.
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VI-EU-A-8

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Opis:

Financijske usluge

Bankarske i ostale financijske usluge

Visa uprava 1 upravni odbor (¢lanak 18.6.)

EU ili drzava ¢lanica (osim ako je navedeno druk¢ije)

U BG: banku skupno vode i predstavljaju najmanje dvije fizicke osobe, od kojih najmanje jedna

izvrsno poznaje bugarski jezik. Fizicke osobe koje vode i predstavljaju banku moraju biti osobno

prisutne na adresi njezine uprave.

U HU: upravni odbor kreditne institucije mora imati najmanje dva ¢lana koji su rezidenti HU u

skladu s deviznim propisima 1 koji su prethodno imali stalni boravak u HU za vrijeme najmanje

godine dana.

U SE: osnivac $tedionice fizicka je osoba rezident u EGP-u.
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Mjere:

BG: Zakon o kreditnim institucijama, ¢lanak 10.;

Zakonik o socijalnom osiguranju, ¢lanak 121.e; i

Zakon o valutama, ¢lanak 3.

HU: Zakon CCXXXVIL iz 2013. o kreditnim institucijama i financijskim poduze¢ima; i

Zakon CXX. iz 2001. o trzistu kapitala.

SE: Zakon o Stedionicama (Sparbankslagen) (1987:619), poglavlje 2., ¢lanak 1. stavak 2.
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VI-EU-A-9

Sektor: Financijske usluge

Podsektor: Bankarske i ostale financijske usluge

Predmetne obveze: Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Razina vlasti: EU ili drzava ¢lanica (osim ako je navedeno druk¢ije)
Opis:

U PT: usluge upravljanja mirovinskim fondovima mogu pruzati samo specijalizirana trgovacka
drustva osnovana u PT u tu svrhu te osiguravajuca drustva osnovana u PT i ovlastena za obavljanje
poslova zZivotnog osiguranja ili subjekti ovlasteni za pruzanje usluga upravljanja mirovinskim
fondovima u drugim drzavama ¢lanicama. Izravne podruZnice iz zemalja koje nisu ¢lanice EU-a

nisu dopustene.

U RO: operateri trZiSta su pravne osobe osnovane kao dionic¢ka drustva u skladu s odredbama
Zakona o trgovackim druStvima. Alternativnim sustavima trgovanja moZe upravljati operater
sustava osnovan u skladu s prethodno navedenim uvjetima ili investicijsko druStvo kojem je
odobrenje za rad i1zdala Nacionalna komisija za vrijednosne papire (Comisia Nationala a Valorilor

Mobiliare, CNVM).
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U SI: mirovinsko osiguranje moZe pruZzati uzajamni mirovinski fond koji nije pravni subjekt i stoga
njime upravlja osiguravajuce drustvo, banka ili mirovinsko drustvo. Osim toga, mirovinsko
osiguranje mogu pruzati i pruzatelji mirovinskog osiguranja koji su osnovani u skladu s pravom
neke drzave Clanice.

Mjere:

PT: Uredba sa zakonskom snagom 12/2006, kako je izmijenjena Uredbom sa zakonskom snagom

180/2007;

Uredba sa zakonskom snagom 357-A/2007; 1

Uredba 7/2007-R, kako je izmijenjena Uredbom 2/2008-R, Uredba 19/2008-R i Uredba 8/2009.

RO: Zakon br. 297/2004 o trzistima kapitala; i Uredba CNVM-a (Comisia Nationala a Valorilor

Mobiliare) br. 2/2006 o uredenim trziStima i alternativnim sustavima trgovanja.

SI: Zakon o mirovinskom 1 invalidskom osiguranju (Sluzbent list br. 102/15).
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VI-EU-A-10

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Opis:

Financijske usluge

Bankarske i ostale financijske usluge

Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)

EU ili drzava ¢lanica (osim ako je navedeno drukcije)

U HU: drustva sa sjedistem izvan EGP-a mogu pruzati financijske usluge ili sudjelovati u

pomo¢énim uslugama povezanima s financijskim uslugama iskljucivo preko podruznice u HU.

Mjere:

HU: Zakon CCXXXVIL. 1z 2013. o kreditnim institucijama 1 financijskim poduze¢ima; i

Zakon CXX. iz 2001. o trziStu kapitala.
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ODJELJAK B

VI-EU-B-1

Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Sve

Predmetne obveze: Pristup trzistu (Clanak 18.6.)
Opis:

EU zadrzava pravo da od financijske institucije, osim od podruznice, zahtijeva da u drzavi ¢lanici

uspostavi poslovni nastan u odredenom pravnom obliku i na nediskriminiraju¢oj osnovi.
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VI-EU-B-2

Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Osiguranje i usluge povezane s osiguranjem
Predmetne obveze: Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

Visa uprava i upravni odbor (¢lanak 18.6.)

Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)

Opis:

U FI: pruzanje usluga posrednika u osiguranju podlijeze stalnom mjestu poslovanja u EU-u.

Samo osiguravatelji s glavnim uredom u EU-u ili s podruznicom u FI mogu nuditi usluge izravnog

osiguranja, ukljucujuéi suosiguranje.
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Najmanje polovina ¢lanova upravnog odbora i nadzornog odbora te izvrsni direktor osiguravajuceg
drustva koje pruza usluge obveznog mirovinskog osiguranja moraju imati boraviste u EGP-u, osim
ako nadlezna tijela odobre izuzece. Strani osiguravatelji ne mogu ishoditi dozvolu u FI kao
podruznica za pruzanje usluga obveznog mirovinskog osiguranja. Najmanje jedan revizor mora

imati stalni boravak u EGP-u.

Za ostala osiguravajuca drustva obvezno je boraviste u EGP-u za najmanje jednog ¢lana upravnog
odbora, nadzornog odbora i izvr$nog direktora. Najmanje jedan revizor mora imati stalni boravak u
EGP-u. Glavni zastupnik osiguravaju¢eg drustva iz Meksika mora imati boraviste u FI, osim ako se
glavni ured druStva nalazi u EU-u.

Mjere:

Zakon o stranim osiguravajué¢im drustvima (Laki ulkomaisista vakuutusyhtioistd) (398/1995);

Zakon o osiguravajué¢im drusStvima (Vakuutusyhtiolaki) (521/2008);

Zakon o posredovanju u osiguranju (Laki vakuutusedustuksesta) (570/2005);

Zakon o distribuciji osiguranja (Laki vakuutusten tarjoamisesta) (234/2018); 1

Zakon o drustvima koja pruzaju usluge obveznog mirovinskog osiguranja (Laki

tyoeldkevakuutusyhtioistd) (354/1997).
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VI-EU-B-3

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Opis:

Financijske usluge

Osiguranje i usluge povezane s osiguranjem

Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)

U DE: strano osiguravajuce drustvo koje je osnovalo podruZznicu u DE moze sklopiti ugovore o

osiguranju u DE koji se odnose na medunarodni prijevoz samo putem podruznice osnovane u DE.

U ES: za obavljanje aktuarske djelatnosti obvezno je boraviste ili dvije godine iskustva.

U HU: osiguravajuca drustva koja nisu osnovana u EU-u smiju pruZati izravno osiguranje na

drzavnom podruc¢ju HU samo putem podruznice registrirane u HU.
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U SK: strani drzavljani mogu osnovati osiguravajuce drustvo u obliku dioni¢kog drustva ili mogu
obavljati djelatnost osiguranja preko svojih podruznica s registriranim sjedistem u SK. U oba
slucaja odobrenje podlijeze evaluaciji nadzornog tijela.

Osiguranje u zratnom i pomorskom prijevozu, koje pokriva zrakoplove/plovila i odgovornost mogu
ugovarati samo osiguravajuc¢a drustva s poslovnim nastanom u EU-u ili podruznice osiguravajucih
drustava bez poslovnog nastana u EU-u koje su ovlastene u Slovackoj Republici.

Mjere:

DE: ¢lanak 43. stavak 2. Luftverkehrsgesetza (LuftvVG); 1

Clanak 105. stavak 1. Luftverkehrszulassungsordnunga (LuftvVZO).

HU: Zakon LX. iz 2003.

SK: Zakon 39/2015 o osiguranju.
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VI-EU-B-4

Sektor: Financijske usluge

Podsektor: Osiguranje i usluge povezane s osiguranjem

Predmetne obveze: Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)
Opis:

U HU: osiguravajuca drustva koja nisu osnovana u EU-u smiju pruZzati izravno osiguranje na

drzavnom podruc¢ju HU samo putem podruznice registrirane u HU.

Mjere:

HU: Zakon LX. iz 2003.
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VI-EU-B-5

Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Bankarske i ostale financijske usluge
Predmetne obveze: Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)

Opis:

EU zadrzava pravo donijeti ili zadrzati bilo koju mjeru kojom se zahtijeva da samo poduzeca s

registriranim sjediStem u EU-u mogu biti depozitari imovine investicijskih fondova.

Za obavljanje djelatnosti upravljanja zajedni¢kim fondovima, ukljucujuéi otvorene investicijske
fondove, te investicijskim drustvima, ako je to dopuSteno u okviru nacionalnog prava, obvezna je
uspostava specijaliziranog poduzeca za upravljanje koje ima glavni ured i registrirano sjediSte u

istoj drzavi ¢lanici.
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Mjere:
EU: Direktiva 2009/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 13. srpnja 2009. o uskladivanju
zakona i drugih propisa u odnosu na subjekte za zajednicka ulaganja u prenosive vrijednosne papire

(UCITS), kako je izmijenjena direktivama 2010/78/EU, 2011/61/EU, 2013/14/EU i 2014/91/EU; i

Direktiva 2011/61/EU Europskog parlamenta 1 Vijeca od 8. lipnja 2011. o upraviteljima

alternativnih investicijskih fondova, kako je izmijenjena Direktivom 2013/14/EU.
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VI-EU-B-6

Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Bankarske i ostale financijske usluge
Predmetne obveze: Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)

Opis:

U EE: za primanje depozita potrebno je odobrenje Estonskog tijela za financijski nadzor i

registracija dionickog drustva, drustva kceri ili podruznice u skladu s estonskim pravom.

U SK: investicijske usluge u SK mogu pruzati samo ona drustva za upravljanje koja imaju pravni

oblik dioni¢kog drustva u kojem je vlasnicki udio utvrden zakonodavstvom (bez podruznica).

Mjere:

EE: Zakon o kreditnim institucijama (Krediidiasutuste seadus) €lanci 21. 1 206.

SK: Zakon 566/2001 o vrijednosnim papirima i investicijskim uslugama; i Zakon 483/2001 o

bankama.
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VI-EU-B-7

Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Bankarske i ostale financijske usluge
Predmetne obveze: Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

Opis:

U IT: moze se donijeti bilo koja mjera koja se odnosi na usluge financijskih savjetnika (consulenti

finanziari).

Mjere:

IT: Uredba Consoba o posrednicima (br. 16190 od 29. listopada 2007.), ¢lanci 91.—-111.
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VI-EU-B-8

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Opis:

Financijske usluge

Bankarske i ostale financijske usluge

Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Visa uprava i upravni odbor (¢lanak 18.6.)

Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)

U FI: najmanje jedan od osnivaca, ¢lanova upravnog odbora ili ¢lanova nadzornog odbora odnosno

izvrsni direktor pruzatelja bankarskih usluga i fizicka osoba s pravom potpisa u ime kreditne

institucije moraju imati stalni boravak u EGP-u. Najmanje jedan revizor mora imati stalni boravak u

EGP-u. Za usluge pla¢anja moZe biti obvezno boraviste ili domicil u FL.

Mjere:

FI: Zakon o poslovnim bankama i drugim kreditnim institucijama u obliku drustva s ograni¢enom

odgovornoSc¢u (Laki liikepankeista ja muista osakeyhtiomuotoisista luottolaitoksista) (1501/2001);
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Zakon o Stedionicama (Sddstopankkilaki) (1502/2001);

Zakon o zadruznim bankama i drugim kreditnim institucijama u obliku zadruzne banke (Laki

osuuspankeista ja muista osuu skuntamuotoisista luottolaitoksista) (1504/2001));

Zakon o hipotekarnim druStvima (Laki hypoteekkiyhdistyksistd) (936/1978);

Zakon o institucijama za platni promet (Maksulaitoslaki) (297/2010);

Zakon o radu stranih institucija za platni promet u Finskoj (Laki ulkomaisen maksulaitoksen

toiminnasta Suomessa) (298/2010); 1

Zakon o kreditnim institucijama (Laki [uottolaitostoiminnasta) (121/2007).
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Dodatak VI1.-B

REZERVE ZA FINANCIJSKE USLUGE

POPIS MEKSIKA
ODJELJAK A

VI-MX-A-1
Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Bankarske i ostale financijske usluge (osim osiguranja)
Predmetne obveze: Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)
Razina vlasti: SrediSnja
Mjere: Zakon o kreditnim unijama (Ley de Uniones de Crédito), ¢lanak 21.;

Op¢i zakon o kreditnim organizacijama i pomo¢nim djelatnostima
(Ley General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del

Crédito), Clanak 87.-D.
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Opis:

Udio osobe, bilo izravno ili neizravno, u kapitalu kreditne unije ili reguliranog financijskog subjekta
viSestruke namjene povezanog s kreditnom unijom ne smije premasiti 15 %, osim ako to odobri
Nacionalna komisija za bankarstvo i vrijednosne papire (Comision Nacional Bancaria y de Valores)

(dalje u tekstu ,,CNBV™).

Ne dovodeci u pitanje prethodni stavak, strana osoba, ukljucujuci sva strana poduzeca bez pravne
osobnosti, moze neizravno imati udio u kapitalu kreditne unije ili reguliranog financijskog subjekta
viSestruke namjene povezanog s kreditnom unijom do 15 %, pod uvjetom da predmetne udjele u

kapitalu kreditne unije kupi meksicko poduzece u kojem strana osoba ima udjele.
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VI-MX-A-2

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Mjere:

Financijske usluge

Sve usluge

Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

SrediSnja

Zakon o regulaciji financijskih grupa (Ley para Regular las

Agrupaciones Financieras), ¢lanci 67., 68., 70., 72., 74.176.;

Zakon o kreditnim institucijama (Ley de Instituciones de Crédito),

¢lanci 45.-A, 45.-B, 45.-C, 45.-E, 45.-G 145.-1;

Zakon o trziStu vrijednosnih papira (Ley del Mercado de Valores),

¢lanci 2., 160., 161., 163., 165.1167.;
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Zakon o institucijama za osiguranje i jamstva (Ley de Instituciones de

Seguros y de Fianzas), Clanci 2., 74.,75.,77.,78., 79.1 81.;

Op¢i zakon o kreditnim organizacijama i pomo¢nim djelatnostima
(Ley General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del
Crédito), Clanci 45. Bis 1., 45. Bis 2., 45. Bis 3., 45. Bis 5.,45. Bis 7. 1
45. Bis 9.;

Zakon o investicijskim fondovima (Ley de Fondos de Inversion),

¢lanci 62., 63., 64., 66., 68.170.;

Zakon o sustavu mirovinske Stednje (Ley de los Sistemas de Ahorro

para el Retiro), ¢lanak 21.;
Pravila o osnivanju drustava kéeri stranih financijskih institucija

(Reglas para el establecimiento de Filiales de Instituciones

Financieras del Exterior), pravila 1., 8.19.
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Opis:

Financijska institucija drzave ¢lanice moze ulagati u kapital holdinga koji je dio financijske grupe,
poslovne banke, drustva za trgovanje vrijednosnim papirima, institucije za jamstva, osiguravajuceg
drustva, deviznog drustva, opéeg carinskog skladista, druStva koje upravlja investicijskim
fondovima, drustva za raspodjelu udjela u investicijskim fondovima i drustva koje upravlja
mirovinskim fondovima, organiziranog kao meksic¢ko drustvo k¢i (filial) strane financijske

institucije, pod uvjetom da takva financijska institucija drzave ¢lanice ispunjava sljedece uvjete:

(a) nadrzavnom podrucju drzave €lanice izravno ili neizravno pruza, u skladu s primjenjivim

pravom, istu vrstu financijske usluge koju odgovarajuce drustvo kéi smije pruzati u Meksiku;

(b) osnovana je na temelju prava te drzave ¢lanice, pod uvjetom da takva drzava ¢lanica ostane

stranka ovog Sporazuma; 1

(c) dobila je prethodno odobrenje od nadleznih meksickih financijskih tijela i ispunjava zahtjeve

utvrdene u odgovaraju¢em pravu.

Financijska institucija drZzave ¢lanice mora biti vlasnik najmanje 51 % kapitala druStva kéeri.
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VI-MX-A-3

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Mjere:

Financijske usluge

Sve usluge

Pristup trzistu (clanak 18.5.)

Sredis$nja

Zakon o regulaciji financijskih grupa (Ley para Regular las

Agrupaciones Financieras), ¢lanak 67.;

Zakon o kreditnim institucijama (Ley de Instituciones de Crédito),

Clanak 45.-A;

Zakon o trzistu vrijednosnih papira (Ley del Mercado de Valores),

¢lanak 2.;

Zakon o institucijama za osiguranje i jamstva (Ley de Instituciones de

Seguros y de Fianzas), €lanak 2.;
Op¢i zakon o kreditnim organizacijama i pomo¢nim djelatnostima

(Ley General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del

Crédito), Clanak 45. Bis 1.;
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Zakon o investicijskim fondovima (Ley de Fondos de Inversion),

Clanak 62.;

Zakon o sustavu mirovinske Stednje (Ley de los Sistemas de Ahorro

para el Retiro), ¢lanak 21.;

Pravila o osnivanju drustava kceri stranih financijskih institucija
(Reglas para el establecimiento de Filiales de Instituciones
Financieras del Exterior), pravilo 1.

Opis:

Financijskim institucijama drzave ¢lanice, kao ni bilo kojoj drugoj stranoj financijskog instituciji,

nije dopusteno osnivanje podruznica na drzavnom podruéju Meksika3.

Podrazumijeva se da se taj tekst ne smatra odstupanjem od stajaliSta Meksika u drugim
medunarodnim sporazumima koje je sklopio.
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VI-MX-A-4

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Mjere:

Financijske usluge

Sve usluge

Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

SrediSnja

Zakon o regulaciji financijskih grupa (Ley para Regular las

Agrupaciones Financieras), ¢lanak 24.;

Zakon o kreditnim institucijama (Ley de Instituciones de Crédito),

¢lanak 13.;

Zakon o trziStu vrijednosnih papira (Ley del Mercado de Valores),

¢lanci 117.1237.;

Zakon o regulaciji drustava za kreditne informacije (Ley para Regular

las Sociedades de Informacion Crediticia), ¢lanak 8.;
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Zakon o institucijama za osiguranje i jamstva (Ley de Instituciones de

Seguros y de Fianzas), ¢lanak 50.;

Zakon o sustavu mirovinske Stednje (Ley de los Sistemas de Ahorro

para el Retiro), ¢lanak 21.;
Op¢i zakon o kreditnim organizacijama i pomo¢nim djelatnostima
(Ley General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del

Crédito), Clanci 8. 1 87.-D;

Zakon o investicijskim fondovima (Ley de Fondos de Inversion),

¢lanak 37.;

Zakon o kreditnim unijama (Ley de Uniones de Crédito), ¢lanak 21.
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Opis:

Stranim vladama nije dopusteno izravno ili neizravno imati udjele u kapitalu holdinga koji su dio
financijskih grupa, poslovnih banaka, drustava za trgovanje vrijednosnim papirima, burzi, drustava
za kreditne informacije, institucija za jamstva, osiguravaju¢ih drustava, drustava koja upravljaju
mirovinskim fondovima, deviznih drustava, pomo¢nih kreditnih organizacija, op¢ih carinskih
skladista, drustava koja upravljaju investicijskim fondovima, drustava za raspodjelu udjela u
investicijskim fondovima, drustava za procjenu vrijednosti udjela u investicijskim fondovima,
kreditnih unija i reguliranih financijskih subjekata viSestruke namjene povezanih s nekom

kreditnom institucijom, osim:

(a) ako stjeu udjele u okviru privremene bonitetne mjere, kao Sto je financijska potpora ili

pomoc.

Financijske institucije koje se nadu u toj situaciji moraju nadleznom financijskom tijelu

dostaviti relevantne informacije i dokumente kojima to dokazuju;

(b) ako stjecanje udjela podrazumijeva da strana vlada preuzima kontrolu* nad tim financijskim
institucijama, a to se provodi putem sluzbenih poduzeca kao Sto su drzavni fondovi i javni
razvojni subjekti, ako je nadlezno financijsko tijelo to prethodno odobrilo na diskrecijskoj

osnovi, pod uvjetom da je to tijelo uvjereno da su ta poduzeca dokazala:

i.da ne izvrSavaju nikakvu javnu funkciju; i

4 Pojam ,.kontrole” tumaci se kako je definiran u svakom od zakona navedenih u ovoj mjeri.
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il. da su njihove uprave neovisne u odnosu na odgovarajuéu stranu vladu; ili

(©) ako je stjecanje udjela neizravno i ne podrazumijeva kontrolu nad tim financijskim

institucijama.
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VI-MX-A-5

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Mjere:

Financijske usluge

Sve usluge

Visa uprava i upravni odbor (¢lanak 18.6.)

SrediSnja

Zakon o kreditnim institucijama (Ley de Instituciones de Crédito),

Clanci 23., 24.,45.-K 145.-L;

Zakon o trzistu vrijednosnih papira (Ley del Mercado de Valores),

¢lanci 124., 128., 131.1 168.;

Zakon o regulaciji financijskih grupa (Ley para Regular las

Agrupaciones Financieras), €lanci 35., 60.177.;

Zakon o Stednjama i kreditima stanovniStva (Ley de Ahorro y Crédito

Popular), €lanci 21., 23. 1 46. Bis;
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Zakon o kreditnim unijama (Ley de Uniones de Crédito), ¢lanak 26.;

Op¢i zakon o kreditnim organizacijama i pomo¢nim djelatnostima
(Ley General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del
Crédito), Clanci 8., 8. Bis 1., 8. Bis 3., 45. Bis 11., 45. Bis 12., 45. Bis
13.187.-D;

Zakon o regulaciji djelatnosti zadruznih drustava za Stednju i zajmove
(Ley para Regular las Actividades de las Sociedades Cooperativas de

Ahorro y Préstamo), €lanak 5.;

Op¢i zakon o zadruznim drustvima (Ley General de Sociedades

Cooperativas), ¢lanak 7.;

Zakon o institucijama za osiguranje i jamstva (Ley de Instituciones de

Seguros y de Fianzas), ¢lanci 56., 58., 60. 1 82.;

Zakon o investicijskim fondovima (Ley de Fondos de Inversion),

¢lanak 73.;

Zakon o sustavu mirovinske Stednje (Ley de los Sistemas de Ahorro

para el Retiro), ¢lanci 50. 1 66. Bis;
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Pravila o osnivanju drustava k¢eri stranih financijskih institucija
(Reglas para el Establecimiento de Filiales de Instituciones

Financieras del Exterior), pravilo 10.;

Pravila koja se primjenjuju na klirinske kuce za karti¢na placanja
(Reglas Aplicables a las Camaras de Compensacion para Pagos con

Tarjetas), pravilo 2.;

Opc¢a pravila koja se primjenjuju na Stedionice i subjekte za
kreditiranje stanovniStva, organizacije za integraciju, financijska
drustva zajednice 1 organizacije za ruralnu financijsku integraciju iz
Zakona o Stednjama i kreditima stanovnistva (Disposiciones de
cardcter general aplicables a las entidades de ahorro y crédito
popular, organismos de integracion, sociedades financieras
comunitarias y organismos de integracion financiera rural, a que se

refiere la Ley de Ahorro y Crédito Popular), €lanci 335.1336.
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Opis:

Vecina ¢lanova upravnog odbora poslovnih banaka, drustava za trgovanje vrijednosnim papirima,
holdinga koji su dio financijskih grupa, financijskih drustava koja pruzaju usluge stanovnistvu,
financijskih drustava zajednice i organizacija za ruralnu financijsku integraciju, kreditnih unija,
op¢inskih carinskih skladista, reguliranih financijskih subjekata viSestruke namjene povezanih s
nekom kreditnom institucijom, deviznih drustava, institucija za jamstva, osiguravajucih drustava,
drustava koja upravljaju mirovinskim fondovima, drustava kceri koja upravljaju investicijskim
fondovima, drustava kéeri za raspodjelu udjela u investicijskim fondovima i klirinskih kuéa za

karti¢na plac¢anja meksicki su drzavljani ili borave na drzavnom podruc¢ju Meksika.

Direktori i rukovoditelji zadruznih drustava za Stednju 1 zajmove meksicki su drzavljani.

& /hr 52



VI-MX-A-6

Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Bankarske i ostale financijske usluge (osim osiguranja)
Predmetne obveze: Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

Razina vlasti: SrediSnja

Mjere: Zakon o trzistu vrijednosnih papira (Ley del Mercado de Valores),

Clanak 167.

Opis:

Ako drustvo za trgovanje vrijednosnim papirima organizirano kao drustvo kéi (filial) financijske
institucije drzave €lanice stjece udjele u meksickom drustvu za trgovanje vrijednosnim papirima,

koji ne ¢ine manje od 51 % kapitala tog drustva, to druStvo kéi mora se spojiti s druStvom za

trgovanje vrijednosnim papirima.
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VI-MX-A-7

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Mjere:

Opis:

Financijske usluge

Bankarske i ostale financijske usluge (osim osiguranja)

Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

SrediSnja

Zakon o sustavu mirovinske Stednje (Ley de los Sistemas de Ahorro

para el Retiro), ¢lanak 26.

Drustva koja upravljaju mirovinskim fondovima nisu vlasnici vise od 20 % udjela na trZiStu sustava

mirovinske Stednje’.

Nacionalna komisija za sustav mirovinske Stednje (Comision Nacional del Sistema de Ahorro para

el Retiro), (dalje u tekstu ,,CONSAR”) mozZe odobriti ograni¢enje iznad 20 %, pod uvjetom da se

time ne dovode u pitanje interesi radnika.

Pojam ,,trziste” odnosi se na ukupni iznos pojedinacnih mirovinskih racuna.
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VI-MX-A-8

Sektor: Financijske usluge

Podsektor: Bankarske i ostale financijske usluge (osim osiguranja)
Predmetne obveze: Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

Razina vlasti: Sredis$nja

Mjere: Zakon o trziStu vrijednosnih papira (Ley del Mercado de Valores),
Clanak 234.

Opis:

Organizacija burze podlijeZe koncesiji koju je prethodno dodijelila savezna vlada na diskrecijskoj

osnovi. Odluka o dodjeli te koncesije ovisi o okolnostima razvoja trzista.
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VI-MX-A-9

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Mjere:

Opis:

Financijske usluge

Osiguranje i usluge povezane s osiguranjem

Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)

SrediSnja

Zakon o institucijama za osiguranje i jamstva (Ley de Instituciones de

Seguros y de Fianzas), ¢lanci 20.-24.

Nijedna osoba ne smije s inozemnim subjektima ugovoriti osiguranje:

(a) plovila ili zrakoplova bez tereta te bilo koje vrste vozila od rizika svojstvenih pomorskoj i

prometnoj industriji, ako ta plovila i zrakoplovi bez tereta te vozila imaju meksic¢ku

registraciju ili su u vlasniStvu osoba s domicilom u Meksiku;
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(b) kredita, stambenog kredita, jamstva i financijske garancije® ako se na osiguranika primjenjuje

meksicko pravo;

(c) od odgovornosti za Stetu nastalu tre¢im osobama zbog dogadaja koji se mogu dogoditi na

drzavnom podruc¢ju Meksika; ili

(d) drugih rizika koji mogu nastati na drzavnom podruc¢ju Meksika, osim za osiguranje ugovoreno
izvan tog drzavnog podrucja za robu koja se prevozi s drzavnog podruc¢ja Meksika na strano
drzavno podrugje ili obratno te osiguranje koje su nerezidenti u Meksiku ugovorili za sebe ili
svoja vozila kako bi se osigurali od rizika za vrijeme privremenog ulaska na drzavno podrucje

Meksika.

Podrazumijeva se da nijedna osoba sa subjektima drzava ¢lanica ne ugovara osiguranje osoba koje
se nalaze na drzavnom podruc¢ju Meksika u trenutku izvrSenja ugovora o osiguranju ako je ta osoba

fizicka osoba, odnosno osoba koja boravi u Meksiku ako osiguranje ugovara poduzece’.

Iznimno od prethodno navedenih zabrana, Nacionalna komisija za osiguranje i jamstva (Comision
Nacional de Seguros y Fianzas) moze ovlastiti osobu da ugovori bilo koje od prethodno navedenih
osiguranja, pod uvjetom da osoba dokaZe da nijedno od osiguravaju¢ih drustava koja imaju
odobrenje za rad u Meksiku ne moze ili ne smatra prikladnim sklopiti navedeni predloZeni posao

osiguranja.

Zabrana osiguranja financijske garancije ne primjenjuje se ako se vrijednosnim i drugim
papirima koji su predmet osiguranja trguje samo na stranim trzistima.

Podrazumijeva se da se taj tekst ne smatra odstupanjem od stajaliSta Meksika u drugim
medunarodnim sporazumima koje je sklopio.
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VI-MX-A-10

Sektor: Financijske usluge

Podsektor: Bankarske i ostale financijske usluge (osim osiguranja)

Predmetne obveze: Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)

Razina vlasti: Sredisnja

Mjere: Zakon o institucijama za osiguranje i jamstva (Ley de Instituciones de

Seguros y de Fianzas), €lanci 34. 1 35.

Opis:

Nijedna osoba ne ugovara jamstvo sa stranim subjektima za djelovanje fizickih osoba i poduzeca
koji su obvezni ispuniti obveze na drzavnom podru¢ju Meksika, osim za potrebe ponovnog zaloga

obveznica ili ako meksicke institucije za jamstva primaju ta jamstva kao protugaranciju®.

Iznimno od prethodno navedenih zabrana, Nacionalna komisija za osiguranje i jamstva (Comision
Nacional de Seguros y Fianzas) moze ovlastiti osobu da ugovori bilo koje od prethodno navedenih
jamstava, pod uvjetom da nijedna od financijskih institucija koje imaju odobrenje za rad u Meksiku
ne moze ili ne smatra prikladnim sklopiti predlozeni posao jamstva, nakon prethodne provjere da su

joj te okolnosti dokazane.

8 Podrazumijeva se da se taj tekst ne smatra odstupanjem od stajaliSta Meksika u drugim

medunarodnim sporazumima koje je sklopio.
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VI-MX-A-11

Sektor:

Podsektor:

Predmetne obveze:

Razina vlasti:

Mjere:

Financijske usluge

Sve

Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

SrediSnja

Zakon o institucijama za osiguranje i jamstva (Ley de Instituciones de

Seguros y de Fianzas), ¢lanak 337.;

Uredba o zastupnicima u osiguranju i za jamstva (Reglamento de

Agentes de Seguros y de Fianzas), €lanak 12.;
Pravila za izdavanje dozvola posrednicima u reosiguranju i njihov rad

(Reglas para la autorizacion y operacion de intermediarios de

reaseguros), pravilo 4.
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Opis:

Strane vlade ili strana sluzbena tijela nemaju udjele u drustvima uzajamnog osiguranja, u kapitalu

agencija za osiguranje i jamstva ili u kapitalu posrednika u reosiguranju, bilo izravno ili neizravno.

Strani financijski subjekti ne mogu imati udjele u kapitalu agencija za osiguranje ili jamstva ili u

drustvima uzajamnog osiguranja.

Grupe stranih fizickih osoba ili poduzeca, neovisno o obliku u kojem su osnovani, ne mogu imati
udjele u drustvima uzajamnog osiguranja, bilo izravno ili neizravno. Podrazumijeva se da strane
fizicke osobe mogu imati udjele u drustvima uzajamnog osiguranja ako ih imaju pojedinacno, a ne u

okviru neke grupe ili subjekta.
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VI-MX-A-12

Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Osiguranje
Predmetne obveze: Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

Razina vlasti SrediSnja

Mjere: Zakon o fondovima za poljoprivredno i ruralno osiguranje (Ley de

Fondos de Aseguramiento Agropecuario y Rural), Clanak 26.
Opis:
Samo meksicki drzavljani 1li meksic¢ka poduzeca s klauzulom o iskljucenju stranaca mogu imati

udjele u Fondovima za poljoprivredno i ruralno osiguranje (Fondos de Aseguramiento

Agropecuario y Rural).
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ODJELJAK B

VI-MX-B-1
Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Sve usluge
Predmetne obveze: Pristup trzistu (¢lanak 18.5.)
Visa uprava i upravni odbor (¢lanak 18.6.)
Prekograni¢na trgovina financijskim uslugama (¢lanak 18.7.)
Razina vlasti: SrediSnja
Opis:

Ako prodaje ili ustupa svoj vlasnicki udio ili imovinu u postoje¢em drzavnom poduzecu ili
postojecem vladinu tijelu, Meksiko moze za ulagace iz Meksika, drzave ¢lanice ili tre¢e zemlje
odnosno njithova poduzeca uvesti zabranu ili ograni¢enja u pogledu vlasniStva nad tim udjelom ili
imovinom te u pogledu moguénosti vlasnika tog udjela ili imovine da izvrSavaju kontrolu nad

poduze¢ima koja iz njih proizlaze.
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Osim toga, Meksiko moze uvesti ograni¢enja na pruzanje usluga povezanih s tim poduze¢ima. U
pogledu te prodaje ili drugog ustupanja Meksiko moze donijeti ili zadrzati sve mjere koje se odnose

na drzavljanstvo fizickih osoba imenovanih na vise rukovodece polozaje ¢lanova upravnih odbora.

Za potrebe ove rezerve:

(a) svaka mjera koja se zadrzi ili je donesena nakon datuma stupanja na snagu ovog Sporazuma i
kojom se u trenutku prodaje ili drugog ustupanja zabranjuje ili ogranic¢uje vlasnistvo
vlasnickog udjela ili imovine ili se namecu zahtjevi u pogledu drzavljanstva opisani u ovoj

rezervi smatra se postoje¢om mjerom; i

(b) ,,drzavno poduzece” znaci poduzece u vlasnistvu ili pod kontrolom, preko vlasni¢kog udjela,
Meksika te ukljucuje poduzeca osnovana nakon datuma stupanja na snagu ovog Sporazuma
isklju¢ivo u svrhu prodaje ili ustupanja vlasni¢kog udjela ili imovine u postoje¢em drzavnom

poduzecu ili vladinu tijelu.
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VI-MX-B-2

Sektor: Financijske usluge

Podsektor: Bankarske i ostale financijske usluge (osim osiguranja)
Predmetne obveze: Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)

Razina vlasti: Sredis$nja

Opis:

Meksiko zadrzava pravo donijeti ili zadrzati mjere kojima se daju prednosti, ukljucujuéi iskljuciva
prava, razvojnim bankama, decentraliziranim tijelima ili javnim fondovima za gospodarski razvoj
koji su ve¢ osnovani u trenutku stupanja ovog Sporazuma na snagu, kao i svim novim,
reorganiziranim ili prenesenim razvojnim bankama, decentraliziranim tijelima ili javnim fondovima

za gospodarski razvoj koji imaju sli¢ne funkcije i ciljeve u pogledu razvojnog bankarstva.

Institucije razvojnog bankarstva ukljucuju:

(a) Nacionalnu financijsku instituciju, S.N.C. (Nacional Financiera, S.N.C.);

(b) Nacionalnu banku za javne radove 1 usluge, S.N.C. (Banco Nacional de Obras y Servicios

Publicos, SN.C.);
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(c) Nacionalnu banku za vanjsku trgovinu, S.N.C. (Banco Nacional del Comercio Exterior,

S.N.C.);

(d) Savezno hipotekarno drustvo, S.N.C. (Sociedad Hipotecaria Federal, SN.C.);

(e) Banku za socijalnu skrb, S.N.C. (Banco del Bienestar, S.N.C.);

(f) Nacionalnu banku vojske, zra¢nih snaga i mornarice, S.N.C. (Banco Nacional del Ejército,

Fuerza Aérea y Armada, SN.C.); ili

(g) njihove sljednike.
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VI-MX-B-3

Sektor: Financijske usluge

Podsektor: Sve usluge

Predmetne obveze: Nacionalni tretman (¢lanak 18.3.)
Razina vlasti: Sredis$nja

Opis:

Meksiko zadrzava pravo donijeti ili zadrzati mjere kojima se daju prednosti, ukljucujuéi iskljuciva
prava, nacionalnim osiguravaju¢im drustvima, nacionalnim institucijama za jamstva, nacionalnom
mirovinskom fondu ili nacionalnim pomo¢nim kreditnim organizacijama koje postoje u trenutku
stupanja ovog Sporazuma na snagu, kao i svim novim, reorganiziranim ili prenesenim nacionalnim
osiguravaju¢im drustvima, nacionalnim institucijama za jamstva, nacionalnom mirovinskom fondu
ili nacionalnim pomo¢nim kreditnim organizacijama koji imaju slicne funkcije 1 ciljeve u pogledu

svrha javne politike.
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VI-MX-B-4

Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Sve usluge
Predmetne obveze: Pristup trzistu (Clanak 18.5.)

Visa uprava i upravni odbor (¢lanak 18.6.)
Razina vlasti: SrediSnja
Opis:
Meksiko zadrzava pravo donijeti ili zadrzati mjere u vezi sa svim financijskim uslugama koje pruza
obuhvacéeno poduzece kako je definirano u ¢lanku 10.1. (Definicije), a koje nije obuhvaceno

poduzece u financijskoj instituciji kako je definirano u ¢lanku 18.1. (Definicije), kako bi regulirao

taj subjekt kao financijsku instituciju.

& /hr 67



VI-MX-B-5

Sektor: Financijske usluge
Podsektor: Sve usluge

Predmetne obveze: Pristup trzistu (Clanak 18.5.)
Razina vlasti: Sredis$nja

Opis:

Meksiko zadrzava pravo ograniciti ili zahtijevati od financijske institucije drzave ¢lanice da

uspostavi odredeni pravni oblik kako bi pruzala financijsku uslugu, na nediskriminirajucoj osnovi.
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PRILOG VIIL.

DOGOVOR O NOVIM USLUGAMA KOJE NISU RAZVRSTANE U PRIVREMENOIJ
SREDISNJOJ KLASIFIKACIJI PROIZVODA UJEDINJENIH NARODA iz 1991.

1. Clanci 10.6. (Pristup trzistu), 10.7. (Nacionalni tretman), 10.8. (Tretman najpovlastenije
nacije), 10.9. (Zahtjevi u pogledu rezultata), 10.10. (Visa uprava i upravni odbor), 11.4. (Pristup
trzistu), 11.5. (Lokalna prisutnost), 11.6. (Nacionalni tretman) i 11.7. (Tretman najpovlastenije
nacije), kao 1 poglavlje 13. (Nacionalni propisi), ne primjenjuju na mjeru koja se odnosi na novu
uslugu koja se ne moze razvrstati u privremenoj Sredi$njoj klasifikaciji proizvoda Ujedinjenih

naroda, Statisticki dokumenti, serija M, br. 77 iz 1991. (dalje u tekstu ,,CPC”).

2. U myjeri u kojoj je to moguce stranka obavjes¢uje drugu stranku prije donoSenja mjere koja
se odnosi na novu uslugu, kako je navedeno u stavku 1., a koja nije u skladu s ¢lancima 10.6.
(Pristup trzistu), 10.7. (Nacionalni tretman), 10.8. (Tretman najpovlastenije nacije), 10.9. (Zahtjevi
u pogledu rezultata), 10.10. (Visa uprava i upravni odbor), 11.4. (Pristup trzistu), 11.5. (Lokalna
prisutnost), 11.6. (Nacionalni tretman), 11.7. (Tretman najpovlastenije nacije) ili poglavljem 13.

(Nacionalni propisi).

3. Na zahtjev jedne od stranaka stranke pregovaraju o ukljuc¢ivanju nove usluge u podrucje

primjene ovog Sporazuma.

4. Podrazumijeva se da se stavak 1. ne primjenjuje na postojecu uslugu koja se mogla

razvrstati u CPC-u, ali koja se prije nije mogla pruZzati jer to nije bilo tehnicki izvedivo.
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ZAJEDNICKA IZJAVA
EUROPSKE UNIJE I MEKSIKA
O TRGOVINI I RODNOJ RAVNOPRAVNOSTI
U OKVIRU PRIVREMENOG SPORAZUMA O TRGOVINI

Stranke,

PODSJECAJUCI na svoje zajednicke vrijednosti, suradnju i snazne kulturne, politicke i

gospodarske veze koje ih ujedinjuju,

PODSJECAJUCI na svoju predanost modernizaciji i zamjeni Sporazuma o gospodarskom
partnerstvu, politickoj koordinaciji i suradnji izmedu EU-a i Meksika (,,Globalni sporazum”),

sklopljenog 2000., kako bi se u obzir uzele nove politicke i gospodarske okolnosti,

PONOVNO POTVRDUJUCI svoju predanost ja¢anju suradnje na bilateralnim, regionalnim i

globalnim pitanjima od zajednickog interesa,

UVIJERENE da ¢e Sporazum o politickom i1 gospodarskom strateSkom partnerstvu i suradnji izmedu
Europske unije 1 njezinih drZava Clanica, s jedne strane, 1 Sjedinjenih Meksickih DrZava, s druge
strane (,,Modernizirani globalni sporazum™) 1 Privremeni sporazum o trgovini izmedu Europske

unije i Sjedinjenih Meksickih Drzava biti korisni objema strankama i dodatno ojacati njihove veze,

IZRAZAVAJU zajedni¢ku namjeru o suradnji u provedbi aspekata odrzivosti Privremenog
sporazuma o trgovini vodeci se razmatranjima izrazenima u nastavku u pogledu trgovine i rodne

ravnopravnosti.

1. Stranke prepoznaju da ukljucive trgovinske politike doprinose jacanju ekonomskog osnazivanja
zena 1 rodne ravnopravnosti, u skladu s 5. ciljem odrzivog razvoja UN-ova Programa odrzivog
razvoja do 2030. 1 ciljevima Zajednicke izjave o trgovini i ekonomskom osnazivanju Zena potpisane

na ministarskoj konferenciji WTO-a odrZanoj u Buenos Airesu u prosincu 2017. Prepoznaju vazan

& /hr 1



doprinos Zena gospodarskom rastu njihovim sudjelovanjem u gospodarskim djelatnostima,
ukljucujuéi medunarodnu trgovinu. Stranke se obvezuju provoditi odredbe Privremenog sporazuma

o trgovini na nacin kojim se promice i ja¢a rodna ravnopravnost.

2. Stranke nastoje ojacati svoje trgovinske odnose i suradnju na nacine kojima se uc¢inkovito
osiguravaju jednake mogucnosti i jednako postupanje prema Zenama 1 muskarcima kako bi se
iskoristile odredbe Privremenog sporazuma o trgovini, medu ostalim u pitanjima zaposljavanja i

obavljanja zanimanja, u skladu sa svojim medunarodnim obvezama.

3. Svaka stranka ucinkovito provodi svoje obveze na temelju medunarodnih sporazuma o rodnoj
ravnopravnosti i pravima zena kojih je stranka, ukljucuju¢i Konvenciju o ukidanju svih oblika
diskriminacije zena, koju je donijela Opca skupstina UN-a 18. prosinca 1979., posebno isti¢uci
odredbe koje se odnose na uklanjanje diskriminacije zena u gospodarskom zivotu i u podruc¢ju
zapoSljavanja. U tom pogledu stranke ponovno isti¢u svoje obveze na temelju ¢lanka 26.3.
(,,Multilateralne norme i sporazumi o radu”) Privremenog sporazuma o trgovini, medu ostalim u
pogledu uc¢inkovite provedbe konvencija ILO-a koje se odnose na rodnu ravnopravnost i uklanjanje

diskriminacije u pogledu zaposljavanja i obavljanja zanimanja.

4. Svaka stranka nastoji osigurati da se njezinim relevantnim zakonima 1 politikama predvidaju i
promicu jednaka prava, postupanje 1 mogucénosti za zene 1 muskarce. Svaka stranka nastoji
poboljsati takve zakone 1 politike, ne dovodeci u pitanje pravo svake stranke da utvrdi vlastiti opseg
djelovanja i razine zaStite jednakih moguénosti za muskarce i zene. Takvo pravo i politike moraju
biti u skladu s obvezama svake stranke u pogledu medunarodno priznatih normi i sporazuma na

koje se upucuje u ovoj Zajednickoj izjavi.

5. Stranke zajednicki jacaju suradnju u trgovinskim aspektima politika i mjera rodne
ravnopravnosti, i to, ovisno o slucaju, bilateralno, regionalno i u okviru medunarodnih foruma,
medu ostalim putem aktivnosti za poboljSanje kapaciteta i uvjeta kako bi zene (ukljucujuéi radnice,
poslovne zene i1 poduzetnice) imale pristup moguénostima koje donosi Privremeni sporazum o
trgovini 1 ostvarile koristi od njih. Takva suradnja medu ostalim moZe obuhvacati razmjenu
informacija i najboljih praksi povezanih s prikupljanjem podataka razvrstanih po spolu i rodno

utemeljenom analizom trgovinskih politika.
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6. Stranke su suglasne o vaznosti prac¢enja i procjene, u skladu sa svojim domacéim postupcima,
ucinka provedbe Privremenog sporazuma o trgovini na rodnu ravnopravnost 1 jednake mogucnosti

za 7Zene u vezi s trgovinom.
7. Ako se stranke ne slazu o tumacenju ili primjeni ove Zajednicke izjave, primjenjuju iskljucivo

postupke rjeSavanja sporova iz ¢lanaka 26.17. 1 26.18. Priviemenog sporazuma o trgovini, mutatis

mutandis.
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